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«l.A tiszta jegenyék. a hajdusagi akacosok és a
bihari harsak, meg a héazsongardi gesztenyék az el-
mult hetekben a gyasz zsolozsmajat susogtak szerte
a fajdalmas arcu Magyarhoniban. A f6évaros utan
most a magyar vidék kapott mérhetetlen sebeket,
Kolozsvar... Nagyvarad— Debrecen,.. Szeged...
Szolnok... Miskolc... Egy sugaras nyarel6i nap
kora reggelén szempillantas alatt bele keriltek varo-
saink is a totalis haboru vérzivataros sodraba. Osztoz-
nak a tobbi eurdpai metropolis martirsorsaban. Szép-
ség és josag, aldas, békesség, termd és teremtd élet és
a lélek nyugodalma lakozott a falaik ko6z6tt. Mit vétet-
tek? Legfeljebb visszautottek, ha bantottak. Nem tor-
tek mas orszagok vagyonara, gazdagsagara, se tengert,
se gyarmatot, sem Uj tartomanyt nem kivantak. Két
kezik munkajaval dolgozni, épiteni a magyar hazat:
ez volt minden vagyuk, rendeltetésik, tehat minden-
képpen békés természetl. Magyar varosok, hordozéi
egy ragyogé multnak, beszédes kovei ezerév almainak,
sok kuzdelemnek, sok harcnak, dicséségnek, bukasnak
éfe Ujabb folemelkedésnek, munkanak és teremtd élet-
nek. Nyilvan ez volt hat a bldnuk, a békés, munkas
természetuk, mert a pusztitds legf6képp a csaladi ha-
zakat, templomokat, iskolakat érte.

Mit akartak elérni a tAmadok ezzel a vandal puszti-
tassal? Szétbombazhattak a hazakat, felszaggathattak
a varosok gyonyord viradgos Kkertjei, sok évszazados
miemlékeit, intézményeit porig lerombolhattadk, azt
mégsem Olhetik meg benniink, ami 6rok: a lelket. Amit
az id6k hosszU évszazadok alatt beléjuk leheltek, azt
semmiféle légiaknaval megsemmisiteni nem lehet.

Oh, mert ezek a magyar varosok nem most néztek
el6szor szembe a pusztitas szornyld rémével. Ezen a fol-
don ai haborusag szazadokon at oly megszokotta lett,
mint a tavasznak nyarba fordulasa. Itt mindég készen-
Iétben, védekezésben kellett élnie a magyarnak. Ezek a
draga vidéki varosok még jol emlékeznek Bocskai haj-
duira, Rakoéczi kurueaira, Kossuth honvédéire. A harci
emlékezet itt egyutt ndvekedett az ontudattal. Debre-
cen, Szeged, Kolozsvar, Nagyvarad kapui el6tt a torté-
nelem folyaman szamtalanszor megjelentek az ellensé-
ges hadak, a sarcot vetd martalécok. Idénként elpusz-
titottak, felgyuajtottak és soval hintették be helylket,
hogy még irmagja se maradjon az emberi telepulésnek.
Am mindez semmit sem hasznalt- A varosok Uujra fel-
épultek és a kihalt lakasok ismét benépesiiltek kacago
gyermekekkel és dolgos polgarokkal.

Budapest mélységes részvéttel, megindult arccal és
vérz6 szivvel fordul az ég6 varosok felé. Gyaszolja
6ket, mint a sajat gyermekeit. Ez a dunaparti févaros
nem felejti el, hogy; amikor 6t magat annyi csapas, vér-
vesztessélg érte szazadok soran, Anteusként mindég a
vidék aldott televényébdl Gjult meg Gj életre. A torté-
nelem folyaman sokféle nemzet egybegyult a duna-
parti févarosban, mégis csak a magyar vidék ontotta
bele legnagyobb szammal a gyermekeit. Es mert Lakoi
f6képp magyar vidékrél valdk, Budapest holtig vagya-
kozott és vagyakozik ma is olthatatlan nosztalgiaval a

vidék felé. O altala, 6 benne élt igazan. Mindég a
vidék szintiszta magyarsaga taplalta ezt a févarost.
Sok nemzedéken keresztiul a. lelki kodzosség lathatatlan,
de el nem szakithaté szalai kapcsoltdk egybe Budapes-
tet és a vidéket. Attdl kezdve, hogy Budapest az egész
orszag szive lett, az egész orszag, az egész magyarsag
vérkeringése aramlott keresztil rajta. Eppen ezért a
févaros és a vidék forré 6sszeérzése sohasem volt olyan
er6s és teljes, mint ezekben a komor gyasznapokban.

Kolozsvar ... Nagyvarad... Elég a neviket Kkiej-
teni vagy hallani, boldog magyar vilag csodéalatos ké-
pei széllnak fel emlékezetunkbdl. Régi-régi fejedelmi
hazak ablakparkanyai, kapufélfai, varfalai tinnek elg,
,a csodalatos hangulata Farkas-utca, hol minden k&, haz,
torony szazadok méltésagos nyugodalmat &rzi. Es »
szomszédos F6téren a gyonyord Mihaly-templom kar-
csu tornya és a Matyas kiraly szobor mind-mind hivo-
gatdan integet. A szilard granit, fehér mészks, puha
alabastrom megfagyott zenéjét hallod emlékeid kozt, jo
magyarom, finoman zengeni. Latod a régi varfalakat,
a kultdra, ,a szabadsag védelmére sulyos id6kben, ne-
héz faradsaggal, igaz onfelaldozassal épitett falakat,
amikben most csuf kart tettek a gyilkos bombak.

A rend, a szorgalom, az eurdpai mulveltség rangos
mértéke mérte ittaz id6t és a tehetséget Tundérkert ra-
gyogo foldjén s most a szarnyas Rém az emberi hala-
dasnak és mdveltségnek ezt a messzi keletre toit euro-
pai bastyajat valasztotta ki hadicélponttd. Emlékezz
csak vissza, mikor boldog léptekkel jartad a hazatért
Erdély févarosdnak mamoros utcait, lattal 6don szép-
ségl templomokat, szazados kolostorokat, remekmiv(
palotakat, szerény polgari hazakat, szines teteja épiule-
tet, hol Matyas, az igazsagos szuletett. Gyonyorkodtél
a szépen ivelt ablakok, faragott képarkanyok és Kk&-
konyoklék egyszeri diszeiben, a finom attika nemességé-
ben. Most romokkal taladlkozhatol ezen a gazdagon
megmidvelt tajon. Es a héazsongardi temeté hatalmas
platanjai, bogos gyertyanjai, voros csucsu nyarfai és
biszke kérisfai alatt, hol egykor annyit sétalgattal a
multba felejtkezve, most artatlanul kiontott gyerme-
kek, békés polgarok, munkasok frissen hantolt sirja
sorakozik temérdek szammal.

Es a kérosparti Nagyvarad, a magyar legendak
termdéfoldje, a szentéletl Laszlé6 kiraly nyugovdéhelye
sem kerilte el a szarnyas halal gyilkos figyelmeit.. Es
mit artott a bombadobdéknak Debrecen, a hortobéagyi
délibab fényében furdé Maradandésag Varosa, hol Cso-
konai, a hiv poét> almodja trillakkal ékes almait? Es
a banatos tiszai tajék, végtelen vidékek Szegedje?
Mind-mind kedves emléket ébreszt bennink s nyomban
szivinkbe nyilaié fajdalmat, ahogy az Ujsaghir bele-
zengi neviket a rettenet napjaiba.

Legszebb véarosaink kodveit magyar vér festette pi-
rosra, gyermekek, aggastyanok és asszonyok vére. Ugy
gondoljak elleneink, eldontik a haboru sorsatazzal, hogy
megcsonkitjak, elcsufitjdk szépségukben és munkaere-
jukben varosainkat, hogy templomokat, otthonokat és
temetSket rombolnak szét? Kincses Kolozsvar népe
ugyanugy, mint a pusztak Debrecenje, a miskolci mun-
kasok hasonléan a szolnoki és szegedi halaszokhoz, latva
az artatlan aldozatok koporsodit és a fustolgé rombhal-
mazokat, férfiasabb keménységgel, szorosabb egység-
ben 6rzik és fokozzak leklUzdhetetlen életosztonuket.
Vérz6 varosaink, a megprobalt 6si civitdsok példaja
és elszantsaga mélté a magyar sorshoz.



Egyik katonaismerdsom levéltarcajaban
viszontlattam ma a czenstochowai csoda-
tev6 Szliz Maria-kép kezdetleges kis ma-
sat s ez a haboruls talizman oly ellenallha-
tatlanul ragadt vissza a mdultba, hogy a
szememet sem kell lehinynom, méris ott
allok Gjra Czenstochowanak, ,,a lengyel
Lourdesnak* véarszeri  Pélos-kolostora
el6tt, ahol nemcsak Lengyelorszagnak, ha-
nem az egyetemes katolikussagnak ezt a
legendas ereklyéjét 6rzik.

Utoljara német katonai autéval, a ber-
lini katonai féparancsnoksag vendégekép-
pen bolyongtam a zarda béastyas falai, ha-
rangként foldre borulé kupoldi, barokk-
csipkés kapuja kozétt, els6 latogatdsom-
kor azonban még magyar palosszerzetes
vezetgetett a Rend kincstengerében — mar
akkor is egyetlen a magyar palosok itt élt
kis seregében! — s héfehér reverendajaban
oly lelkesen magyarazgatott, akar valami
kozépkori krénikas-baréat...

Mennyi magyar emlék a konyvtar és
kincstar festményei, codexei, miniatdr bib-
lidi, dragaségai koz6tt, hiszen a Vilagossag
Hegyén 6rkod6 varkolostort Nagy Lajos
kirdlyunk alapitotta s a XVII szazadbeli
svéd harcokkor néhany szaz szolgaval, ma-
gyar és lengyel baratok védték meg a pro-
testans ostromtdl; az agyugolydk helyét
ma is 6rzi a bolthajtasos lovagterem.

Béathory Istvan kardja, Hedvig kiralyné
himezte miseruhdk. Nagy Lajos kelyhe, ti-
zenkét kil6 aranybdl vert, ékszerrel végig-
rakott ostyatartd, Szobieszki turklszesmar-
kolatu kardja, hatezer igazgyongy egy bro-
katpaladston ... mégis, a szem-sziv turel-
metlen méar a dragakoragyogésban is, a
Csodatevé Kép oOntudatlanul is vonzza a
latogatot. ..

Ugyanez az lIgézet Ul a koradszl zaran-
doklat tarka tomegén is, amelyek ot-hat-
szazezres folyamokban omlenek ide az or-
szag minden részéb6l. Jobbara faradt oreg
parasztok, batyds asszonynép, aranyos,
szlizmarias lobogok alatt, elél a csizmas,
porosreverendaju pappal. Ejfélt6l kezdve
szakadatlanul folynak a misék a béstya-
falon feléllitott oltaroknal, hangszorék vi-
szik szét a beszédeket, tizennyolc pap al-
doztat olyan kelyhekbdl amelyekben negy-
venezer szentostyat tudnak elhelyezni...

S latni kell a templomk&von szines rongy-
csomokként heverd ajtatoskoddkat!

Levetik magukat a féldre, szinte tdl-
vilagi blvoletben, keresztalakian széttar-
jak két karjukat, mozdulatlanul fekusznek,
homlokukkal a kéhoz tapadva, mintha ide-
jottek volna meghalni, a Fekete Méaria elé.

.

A dusaranyozasu, freskodiszes templom

haromhajés kapolngjaban ragyog az 1382

Ota itt 6rz6tt Madonna-kép, amelynek cip-
rusfa-lapjat Szent J6zsef acsolta olyan asz-
talbél, amely mellett egykor a Szent Csa-
lad Ult s a Szlizanya s a gyermek Jézus
vonasait Szent Lukécs apostol festette ra.

A szentélyt er6s, slrd, vasracs fogja ko-
ril, rajta lelakatolt sz(k ajtok ... csénd,
homély, az elsurran6 alakok lépésnesze...
s a gyertyak sargas visszfényében, ime,
el6ttem van az ikonszeru szentkép!

A finom Madonna-arcon a régi-régi fes-
ték méar megfeketedett s a jobb halantékon
tatarnyil nyoma rémlik, a balarcon végig
pedig két hosszU sebhely: huszita zavarga-
sok emléke.

1430-ban ugyanis huszita bandék el akar-
tak rabolni a képet, de a kocsilovak meg-
torpantak a tolvajokkal a kolostor aljan
és semmi verésre nem akartak tovabb-
menni. A gonosztev6k ekkor ledobtak
zsakmanyukat a szekérrél és elmenekiltek,
egyikuk el6bb azonban kétszer végigvagott
duhében a Sz(iz arcan s ezt a kardnyomot
semmiféle restaurdlassal sem lehet azoéta
eltintetni. A hagyomany szerint Lukacs
evangélista — aki ugyanis szobafest§ volt
— Jeruzsdlemben, az ottani keresztények
kérésére készitette ezt a gyonyor( tablot, s
ez itt is rejlett egészen Nagy Konstan-
tin ldejéig. Akkor a cséaszar édesanyja,
Szent Heléna, a tobbi Krisztus-relikviaval
egydutt felfedezte s Konstantindpolyban he-
lyezte biztonsagba, Ot évtizeden at volt ott
a kép a varos véd6je, megmentdje a ragély,
tilz, viz esetén, mig a IX. szadzadban a ru-
téniai Belzbe kerult s ott maradt az 1382-1
tatarbetorésig. Ekkor kapta a masik sebet:

Udv néked, junius, csodalatos
virdgszimfonidk haik zenéje,
udv néktek ezust felh6n ajulé
csillagok ezeregy szép meséjel

Széttort fény csorren vidam kacajjal,
a nyar viraga fugg zo6ld fak hegyén,
merengd, merész, megfoghatatlan
csodak szuletnek Isten tenyerén.

16 izl csékok és sok nyari hang
csordul illané illatbdl, a vagyak
kikelnek, mint holt magvakbdl az Elet
s meghalt emlékek visszajarnak.

Piros fényzapor hull kék csodakra,
sok fakult dlom zoldbe borul,
tarka virdgok tengere ringat
s faradt szivinkre Gj mamor hull.

S. PETHO ERZSI

egy tatarnyilat halantéktél nyakig, s ez
ugyanugy eltavolithatatlan, mint a huszita
kardcsapas. WIladislaw herceg biztosabb
helyre akarta vinni a dragasagot: szul6-
varosaba, a sziléziai Oppelnbe. El is indult
a kinccsel, de Czenstochowan alutaztiaban
azt az 4lmot latta: forduljon vissza s a ké-
pet hagyja itt! igy kertlt a torténelmi ré-
giség éppen ide, a Palosbaratok kolostorat
emeld dombocskara, a Vilagossag Hegyére.

-

Sokaig alltam, alltam el6tte ... sokaig
csodaltam a megfeketedett Sz(iz Maria-
arcot, amely mindig szembenéz a ra fel-

tekintovel. A’ kis Jézus valahogy merevebb,
csak a szaja korul jatszik szelid mosoly-
gas, egyébként mindent belep a rengeteg
gyémant, zafir, rubint, igazgyongy. A Sz(z
fején diszes korona, az ébenfa-oltar csupa
arany és ezust, a falakat elfedik a foga-
dalmi ajandékok ezrei, a tdmjénfistbol ki-
ragyognak a szikrdazé keresztek, szivek,
szobrocskak s a réacs is telet(izdelve a meg-
gyogyultak mankéival, halaadomanyaival,
akéarcsak Lourdesban...

A misztériumon kivul a technikai beren-
dezés is péaratlan: a wertheimszeri vas-
fulke a festmény koril, amely megvédi az
ereklyét nemcsak tliz, hanem rablas ellen
is. Sziukség is van ra, hiszen vagy harminc-
négy éve kifosztottdk a képet, leszedték
Maria aranykoronajat, XI. Kelemen pépa
ajandékat (X. Pius Ujjal pétolta) s mesés
értékd ékszereit. A tettesek nem keriltek
meg, az ellopott kincsek jérésze azonban
igen: hol ebben, hol abban a gyéntatészék-
ben talaltak belSluk egy-egy darabot ... A
rablas 6ta minden éjszaka egy fegyveres s
egy fegyvertelen barat 6rkodik a kép el6tt
s kint, a kolostorbastyakon is két frater
virraszt...

Délutan 6t 6rakor minden nap eltlinik az
ikon haland6 tekintete eldl s az egész
czenstochowai blvoletnek ez a perce leg-
izgalmasabb jelenete.

A pap a litdnia utols6é szavalt mormolja,
még egyszer meglébalja a fustdléket, majd
dermeszt6 tompa csend tamad. Ebbe a
csendbe aztdn — talan kivilr6l és magas-
bél, mintha végtelen messzeségbdl jonne —
kdrt sikolt bele, harsondk zendilnek meg
s a megrendit§ szézatot nagydobok szag-
gatott Uteme kiséri.

Oly unnepélyes és nyugtalanité ez a
szertartds, a szivverés is elakad t6le S
hiv6k és hitetlenek, kivancsiak és cinikusok
egyforma meghatottsdggal bamuljak a cso-
dat: a szinarany fed6lapot, amely lassan
megindul a Mariakép el6tt... és csuszik-
gordul lefelé, hogy masnap reggelig le-
zarja foldi szem el6l a Fekete Mariat a
Vilagossag Hegyén . ..



Egyedil vagyok, segitség nélkul.
Az egyik gyermek lazas, a masikat
védd oltasra kellene vinni; foglal-
kozads hijan nydszérog a harmadik,
irassomat kintfelejtettem a kertben.
Most méar, ha akarndm sem tudnam
folytatni, mert a félbemaradt oldalt
mar a szomszéd zodldbabjaig sodorta a
szél. A fed6 alatt vizért sikoltozva
porkélédik a has s a foldrél fol kellene
torolni a kiomlott, kohogés elleni szirupot.
Kezemben (gyetlendl all a térl6ruha, derekam
a szokatlan mozdulatra sajog. Arcomon, a kévéfagyott
mosoly helyére két éles, kemény vonas rajzolédik. Osszeszo-
ritom a fogamat. Elvégzek mindent, egyre keményebben,
egyre szigoribban s amikor mar remeg a kezem, egy pilla-
natra megalléok.

Nem gondoltam ra. Nem gondoltam semmit és senkire
Csak éppen meglattam hirtelen elerétlenedett, elcsiiggedt
kezemet, ahogy az oldalamhoz érintettem, sokszor, ezerszer
latott ismer6s mozdulattal. Ez a kéz nem az enyém. Nem
az enyém a mozdulat Munkaban faradtan anyam allt meg
igy, sok évvel ezel6tt.

6 vonta igy Ossze szemoldokét s benne volt még a
makacs akarat, hogy a sziikségben elvégezze azt is, ami nem
az § tisztje volt. A kezem megnyugszik a remegéstél, ebben
a felismert mozdulatban. Nem lattam, de érzem, hogy az
arcomon mosoly lagyitja meg a kemény vonasokat.

— Minek orilsz, anyuka? — kérdi a beteg gyerek s
arcocskajara deri suhan. Visszfénye annak a sugarzo
melegnek, mely a messzi multbol ért utdi s rajtam keresztiil

egy pillanatra benne is felragyogott.
*

Annyit beszélink ma a jovérél. szintelendl futunk
kddképe utan Pedig a jov6t utolérni sohase lehet. Egy
biztos er6forrasunk van: a mualt. Nem a regényes, meg-
hazudtolt mult id6. Mindig kinevettem azokat, akik vissza
sirtdk a régi idoket Az id6k sohase voltak szépek vagy
gonoszak S amitas az is, ha hajdani
boldogsadgunk mértékével mérjik azt.
ami tovatdnt.

Hanyszor vetették a szememre : ne
emlegesd a multat. Nem modern. Felejts.
Az emlékezés. oOregit. Papom Szent
Palt idézte egyszer. sAzokat, amik
mogottem vannak elfelejtvén, célegye-
nest futok el6re ...« Baratom igy szoli
oVesd ki magadbdl a megtortént dol-
gok sulyos élményanyagat, felejtsd, ird
meg, dcbd ki, irtsd. Minden elmult
nappal stlyosabb lesz az élet s aki egész
eddigi életét magéaval cipeli, az hamar
megfaradhat. Elnyeli, visszahlizza a
mult, tompava és tehetetlenné tesziarra,
hogy az orokké megijulé6 mat, a ma
eseményét, a dramat, befogadja, élje
Ha cipeled a multadat, elveszted a
jovot.«

Baratom szavat a nagy magyar
naturalista, Moricz Zsigmond szavai
ellenzik bennem nMinden ir6 azok
szerint az alapvetd élmények szerint
ir, — él, itél és gondolkozik,* —

mondja 6 — »melyek kora ifjusagaban, hisz,

huszonkétéves koraig érték.* Szerinte életiink

elsé hiisz éve donti el, hogy kivé, mivé lesziink.

S mintha nagyaltaldnossagban neki lenne

igaza, minduntalan rajta kapom magamat,

barataimat, ismer&seimet, — az érz§ és gon-

dokodd vilagot — hogy a jelen semmihez

hasonlitd eseményeit a régi élménypéldakkal
magyarazzak.

Mekkora a tévedés! Mi hasznaljuk a multat.

Pedig a mualt ma hasznavehetetlen. Mégis,

kozos, gyarlo és oly emberi tulajdonsagunk az,

hogy amit rogton megértink, vagy azonnal meg

akarunk érteni, azt a mar megtorténthez hasonlitjuk.

Amit pedig nem értiink, ami idegen, vagy ami mas, —

arra keresiink a multbol egy hasonlité s nekilink tetsz&én

mégis nagyon eltérd példat. »Régebben nem igy volt* —

mondjuk s ez a gyanls s6haj majdnem mindig ugy

hangzik, mintha régebben jobban lett volna Vagy legalabb

is: szebben. Nem olyan égetéen, — hiszen mar elmult

Ami volt, —azon mosolyogni is lehet, az kicsit mese, cseppet

anekdodta. Es f6ként — s azért emlékeznek olyan szivesen

az ir6k — a régmault, amit ma mondhatunk el jelen stalan

jové id6knek, azzal a kellemes csal6dassal tolt el, mintha

meghosszabitana az életiinket. Azt érezzik, hogy, aki

emlékszik, az tobbet él, mert egyszerre éli a multat és a je-

lent.

Redlis alapokbdl kiindul6, indokolt érzés, — de mégis
csak amitas ez is. Van benne egy csepp szomorU beismerés
is s valami lemondasféle : aki minden élményt a multhoz
tapaszt, az nem hiszi, hogy valtozhatik, fejl6dhetik még
Annak jelleme és sorsa befejezett, kész, egész. Az csak reé-
lista, de Pal apostol idealista hitét nem ismeri. Hasonlit az
oregasszonyhoz, aki a multat kér6zi és nem ismeri fel a mat.
Aki egy tudoés lelkiismeretességével kutatja és elemzi a
multat, az olyan okos realista, akib6l az ész minden hitet
kiolt.

Mire j6 hat a malt? Nem a koéltének, nem a tudésnak,
haziasszonynak vagy hadvezérnek. Nekem s neked, mi
hat tulajdonképpen és valésagosan a mult?

Az, hogy egy reggel észreveszem,
ennyi id6s kordban apam éppen igy tar-

NEM JON TOBB HAJNAL
Csicserg6 madarfogaton
rézsat dobalo Ifja kedvvel, —

nem jon tobb hajnal a neveddel.

RézsaszinO ujjahegyével
nem csiklandja meg szivem, ajkam,

mig a neved atomllk rajtam.

Hol az ébredés elsé perce,
mely neved harmatidba méartott?
Boldog és zsibbadt rettenéssel

nem érzem a hajnali langot.

totta a fejét, ha szomora volt, mint én
ma, ©nkénytelentl s a visszatér6 moz-
dulaton &t most értem meg, hogy neki
akkor mi fajt. Megértem s mar nekem
se faj annyira. Ellenkez6en, valami bato
ritd, meleg sugarzas arad bennem el
igy érkezhetik egyszer hozzank a maba
egy a mdultban félbemaradt simogatas,
félig kimondott j6 sz6, rebbend olelés.
A szeretet, mely soha nem fogy el,
szall, szall a mualtbél felénk, mig egy-
szer maban vagy jov6ben, a szeretet
id6tlen vilagaban ranktalal.

A Csillag sugarz6 fényét ma latom
s nem tudom, hogy az a sugarzas mar
évszazadok 6ta kihunyt égitestbdl szar-
mazik. A messzi multbol szeretteink
szeretete is igy jon, igy sugarzik felénk.
Mit se valtoztat fényén, hogy a multbol
érkezik

KAROLYI AMY (Folytatom)
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Egyik tehetséges m(vészinkkel tor-
tént a kozelmualt napokban, allitélag,
az aldbbi eset. A torténet aljan kajan,
bizalmas 6rém Kkis melege kinalkozik:
ha masért nem, azt hiszem, azért is ér-
demes elmondani és meghallgatni ezen
a nehéz tavaszon.

A szép sikerrel szerepl§ szinész
egyik el6adas utan az o6lt6z6jében kes-
keny boritékba zart névjegyet talalt.
El6kel6 dama neve alatt iiyféle szoveg
irédott:

»Uj szerepében tdbbszér megnéztem.
Mint md(vészt, ismerem és szeretem, Ki-
vancsi lennék kozeir6l megismerkedni
az emberrel is. Ha szabad estéje lesz,
hivjon fel és j&jjon el hozzdm vacso-
rara.«

A szinész kicsit meglep6détt, azutan
joles6en nevetett és elmesélte néhany
bizalmas baréatjanak is. Mikor pedig
megtudta a holgy személyleirasat, még
iffG és vonzé kuls6jid mivoltarodl, tus-
tént elhatarozta, hogy eleget tesz a
meghivasnak.

Legkozelebbi szabad napjan telefo-
nalt. Konnydl, udecsengéslii hang vala-
szolt. Az id6pont ugyan nem a legsze-
rencsésebb — mondta a hélgy, — este-
felé eligérkezett valahova, de a muvész
feltétlendl jojjon csak a jelzett id6re,
ha 6 késik, azért beengedik és addig is
érezze jol magat.

A szinész ment tehat, szmokingban,
remek selyemsallal. Kellemes nyugta-
lanséaggal szallt ki gépkocsijabol a pom-
pas villa el6tt

Ez igen! — igy gondolt most 6n-
magara. — Ez a hirnév___
Sulyos és szlkszavi komoma —

amolyan csaladi butor, aki drn6inek ké-
nyes, érzékeny életét generéaciokon at
csendes bolcseséggel tAmogatja — part-
fogébn vezette be a hallba, azutan el-
tdnt.

Szép, draga és meleg hall volt.

A szinész végigsimitott a szmokingja
selyemkihajtéjan, majd lellt egy ké-
nyelmes székbe, hogy a cseppet heve-
sebb szivdobogasat elnyugtassa. Tiz
perc telhetett el, néma csend minden-
felé, unta magat s atnyitott a masik
szobaba.

Gondolta, most mar otthonos lesz itt.

Tagas nappali volt, a kandalléban
égtek a parazsak. El6re ment és megke-
reste a villanykapcsol6ét. Abban a pil-
lanatban, mint agyudgolyd, robbant neki
a gyomranak egy fenevad.

Megtantorodott, perdilt egyet, sa-
padtan ragni proébalta a reatamado
vad kutyat. De az mar a hatan csiun-
gott, a gallérjdba harapva... A szi-
nész kialtott és beesett az egyik sa-
rokba.

A kutya
el6tte.

vérszomjasan allt meg
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Mindketten lihegtek, a férfi halalos
rémulett6l, a kutya viszont csak tettre
készen. Nem jott senki, a h&z messze
néma volt.

A szinész korulpillantott, mivel Ut-
hetné agyon, de mozdulatara a hatal-
mas eb minden izma ugréasra feszult és
vastag csontagyaran reszketve huzta
fel szlirbs szajaszélét... A szinész meg-
merevedett

Valami széken ult, odazuhanva, jobb-
keze egy csipketerit6s asztalkan. A ku-
tya nem ugatott, csupan gyuldlettdl
reszketd testtel figyelte. Véreb — alla-
pitotta meg magaban a szinész. A mel-
Iényén és hatul, a nyakan érzett repe-
dést, de nem mert odanyulni.

Egy perc mulva ravaszul, 0Osszes
szinpadi kellemét arcara eréltetve, meg’
kisérelt néhany kedves hangot hallatni:

— Kusza ... piszi. ..

Borzalmas horgés volt a felelet. A
véreb farkasszemet nézett vele.

A szinész hangtalanul, keservesen so6-
hajtott. Csendesen atkozni kezdte az
ismeretlen holgyet. A szmokingja mar
tonkrement; de lehet, hogy még atha-
rapjak itt a torkat vagy az arcat, ame-
lyet oly szivesen ko6zoltek szines nyo-
matban els6 oldalukon a szanhazi la-

pok. Verejték gurult le a halantékan.
Nézte az Aallatot: feltétlentl er6sebb,
mint 6.

Most, hogy nem mozdult, a kutya is
veszteg maradt. .. Kezdte megszokni,
s6t mar humorosnak latni a helyzetet.
Lesz, ami lesz.

Ezutdn az asztalra kerilt kezével
megérintett egy Uveget. Csiszolt, baraz-
dalt kristalyiveg. Lassan, loppal meg-
markolta. Ha hozzavagna a kutyahoz,

CLz én fazc&cfam
Ti selymes ujju pesti asszonyok
Miért nyujtjatok kezetekT
Elfogadom a kézfogast... de
Csoékot én ra nem lehelek.

Bocsassatok meg érte... hisz e
Hibamat holnap pétolom:
Otthon anyamnak &apolatlan

Dolgos kezére csékolom.

DOBAT BELA

talan meg sem kottyanna ennek a bes-
tianak. De lehet, hogy el se talalna. Ak-
kor pedig val6szinlien széttépné. Nem,
ezt nem ...

Felul Gvegdugdé volt a kristalyuveg-
ben. Csupan két ujjat mozditva, Kki-
emelte a dugot. A kovetkez6é pillanat-
ban keserd(, finom, erds, fliszeres szesz
illata csapott az orraba . ..

Tudni kell, hogy a mlvész meggyo-
z6déses, hivé szeszfogyasztd. Egyszerre
jatékos 6rom futott az idegeibe. A
részletek titokban vannak, hogy milyen
bravadrral, de a lapos uUveget valahogy
atcsusztatta a mellén nyugvé balkezébe.
Lehet, hogy a véreb szemethdnyt? ..

Nos, ekkor O6vatosan ivott egyet a
szinész. Semmi baj nem tortént, a ku-
tya csupan figyelt. A szinész folytatta.
Talan soha nem esett ilyen kellemesen,
megnyugtatéan, biztatéan. Végul befe-
jezte, az egész Uveget. ..

A részeget pedig éppen ugy, mint a
kisgyereket, a kutya sajatsagosan nem
bantja, s6t bizonyos folényes, résztvevd
partfogassal szereti ...

Egyszdéval, mire az arné elegansan
és gyengéd, érzelmes kivancsisaggal
hazaérkezett, a mi(vészt elszakadt
szmokingjaban a kutyaval a sz6nyegen
hemperg6zve talalta, O©nfeledt vigsag-
ban.

A damanak sikerult megismerkednie
»az emberrel™ is .

Az abrandozasra hajlamos holgy az
eléje taruldé latvanybdl egyszerre vila-
gosan megérezte az athidalhatatlan sza-
kadékot, amely a szinészi teljesitmény
és a szinészmaszk, kulissza és ihlet nél-
killj személye kozott tantong. Ugy kép-
zelte. hoav itt, a lakasaban, tea mel-
lett, Romedval és Essex groffal beszél-

gethet majd, azonban
<egy minden szerepébdl kiesett, rémule-

R6omed helyett

tében elazott személyt talalt.

A szép holgy értette mar, hogy az
ellobbané, forré szinpadi pillanatok va-
razsat nem lehet atmenteni a budai
villa uzsonnaasztalahoz. . . . Nagy gond-
dal 0Osszecsomagoltatta a szinmdvészt,
hazakuldte s masnap, mikor ez telefo-
nalt, letagadta magat.



A napokban rendkivil érdekes kodnyv
kerult kezembe, mely a lelki tudomanyok
bolcs6jével, Indidval foglalkozik. Rend-
kivuli annyiban, hogy nem a megszokott
ati.lirdst vagy csupan jégamagyarazatokat
k6zol, hanem Kelet és Nyugat hipnozisat
egyltt ismerteti és gyakorlati tanacsokat
ad arra nézve, hogyan allithatjuk minden-
napi életiinkben az egészség, érvényesulés
és boldogulas szolgalataba a keleti hipné-
zisnak és az adsor-hunk-nak, India ,“zug-
gesztiés jogajanak" évezredes torvényeit.

A szerz6, Balogh Barna dr., a vilaghird
ir hipnéziskutaté, dr. Alexander Cannon
volt titkara, Pandit Csandra Dasz és Ma-
hatma Arkaja Brahma, hindu maharisik
tanitvAnya — ,,India hipnézisa** cimi
munkajaban irta meg a nagy indus be-
avatottaknak tanitasait.

— Keét dolog kisér végig életiinkén, —
mondja nyilatkozatdban dr. Balogh Barna.
— A felettink ragyog6 csillagos ég és a
bensénkbdl kisugarzé, 1ényiunkben megnyi-
latkoz6 lelki er6k. A tibeti 1amak és hindu
mabharisik évezredek 6ta ismerik a nagy
titkot, mint a keleti népek nagyjai altala-
ban. Am titokban tartottdk, &si vallasuk
korlatai nem engedték meg, hogy minden-
ki szaméara megnyilatkozzanak.

— Az ,,id6k teljességét” vartadk és fél-
tékenyen Orizték a kincset, a lelkierék
titkAnak a kulcsat. Sziklatemplomaik ho-
malyaban vagy a Himaldja havas csucsai
kozt évezredek, évszazadok morzsolédtak
le. A legendasan hosszUélet.ii jogik elhala-
lozasuk el6tt egy-egy beavatottnak tovabb
adtédk a titkot s az emberiség, még sajat
hindu testvéreik is, tovabb tapogatdztak a
sotétben.

— De az élet halad. A technika- rohané
korszakaban kicsire zsugorodik id6 és tér.
Hosszu évekig utaztam, tanultam és ne-
kem is az volt el6szor az elhatarozasom,
hogy meg6rz6m a titkot, melyre nyelv-
tudasom aran és kutatdsaimmal szert
tettem. Az a tizennégy nyelv, melyet
tokéletesen birok, megnyitotta el6ttem a
tudds és a tanulas lehet6ségeit. Am aztan
gy6ztek a korulmények. Magyar férfinak
szulettem. Nincs meg bennem az indus
nép almodozé nyugalma, azonfeltl én nem
brahminista vagy buddhista vagyok. Fo-
I6ttem nem tornyosulnak a nyomasztd
sziklatemplomok kokolosszusai. Az égre
nézek, mint kébor hazatszerz6 6seim s a
megprobaltatasok ideje, melyek népemet
és hazamat sudjtjak, az én szamomra az
,,id6k teljessége!™ Az én eszményképem
Krisztus, akit a legnagyobb hindu jogik is
a vilag legnagyobb jogamesterének tarta-
nak. Nekem, akeresztény embernek, Jézus
tobb ennél. Az, ami valéban volt: Isten-
ember, akiben ég és fold talalkozott, szen-
vedésben és szeretBiben, szlletésének
misztériumaban és a kinhalalban.

— Es Jézus mindig adni akart és adott!
Nem tartotta meg az Atyatél kapott szent
er6t maganak, hanem szétosztotta, bete-
gek és szenved@k, sirék és nyomorultak
kozott. Tanitott és vezetett, gyogyitott és

halottakat tamasztott fel. Es végil az
isteni szeretet legszentebb extazisaval adta
magat is mi érettink a kinhalalra, befe-
jezve ezzel a legtisztabb, legaldozatosabb
tettet, mely valaha is feltikrozédhetett a
véres foldrél, Isten tiszta egébe. Az 6 pél-
daja lebegett szemem el6tt, mikor szakitva
a jogiktdl kapott utasitasokkal, egész szi-
vem erejével elhataroztam, hogy atadom
ezeket atitkokat, melyeknek Isten kegyel-
mébdél a tuddja lettem, mindenkinek.

— Olyan 1d6ket élunk, hogy fényre,
viladgossagra kell vinni minden tévelygé
lelket. Az évezredes rejtett titkok mélyén
a fold orok torvényei élnek. Ez a lelklnk-
ben rejlé szikra, a természet és anyag
korlatait is legy6z6, testet-lelket formalé
lényeg: hatalmas foldontali eré. A hittel,
er6vel és meggy6z6déssel kiejtett sz6
mindenhat6 erejével a keletiek joval elébb
tisztdban voltak, mint a nyugatiak. Errél
olvashatunk a ,,Mahabharata" szent kony-
vében is. Aki masokon uralkodni akar,
anyuik «el6bb 6nmagat kell legy6znie — igy
all a hindu Dhamnapadéban is.

— oOnmagunkat kell el6szor atformal-
nunk, fegyelmeznink, Gj emberré alakita-
nunk, csak akkor alakul at a vilag, akkor
tnnek el a haboruk. ,,Olyan a vilag, ami-
lyenné mi formaljuk™ — mondja a Sza-
kuntala — s az, aki a hindu jogat be-
hatéan tanulmanyozta, rajon a tétel o6rok
igazsagara: ,,Minél tébben alakitjuk &t
bels6 vilagunkat, mint megannyi lelki ak-
kumulatoroké, annal jobban hatunk a
tomegre. A bibliai utols6é id6, az aj szel-
lemi korszak felé nyitjameg az emberiség
utjat.

— Ahogyan a hipnézis és szuggesztio
leghatalmasabb  megnyilvanulasi formaja
a habord, mint negativ tdmegszuggesztio,
ugyanugy hipnézis alatt all az egyén- is,
szuletésétél kezdve a sirig, akar pozitiv,
akar negativ értelemben.

— A gondolat ereje pedig nem ismer
korlatokat. A hindu d-sar-phunk-jéga le-
leplezett titkai minden embernek egyfor-
man felfokozzak lelkierejét és megmoz-
gatjak a koruldtte lathatatlanul él6  és
munkalkodé szellemvilag lényeit. Csoda-
latos megmenekulések, erGs lélekkel at-
vészelt borzalmak, ereklyék és talizmanok
megovo, segitbereje, szentek csodatétele s
az imak foldontali erét kdlcsénzd védelme
igenis képes pancélt emelni ¢ gydnge és
esend6 anyagi testben verg6dd ember folé,
ha annak lénye lélekkel és hittel telitett.

— Ezeket az 0Orokké él6 igazsagokat,
hiven leirtam és megmagyardztam kony-
vemben s magyar szivem szeretetével ad-
tam &t szenved6 és kizd6 magyar test-
véreimnek. A frontokon kizd6 férfinak
épugy szél, mint a légitdmadasok kuzdel-
meit szenved§ asszonyokhoz. S az évezre-
dek tiikdnéak atadaséiért batran vallalom
a felel6sséget, mert érzem, most jott el az
az id6, mikor szerte a vilagon, Krisztus
ragyog6 példajat kovetve, minden adep-
tusnak, Joginak és beavatottnak meg kell

nyilatkoznia. ;
HAJDU JULIANNA

KORMANYZO URUNK
76. sziiletese napjara

»,Ha e hon, mint a sokszor ostromlott var-
fok, pusztité csatdk nyomait viseli magan, in-
gatlanul megallt" — mondotta Eotvos Jozsef
bar6, Kazinczy szuletésének szazadik évfor-
duléjan tartott emlékbeszédében — ,s ha e
nemzet nem veszett el ily véres csatdk utan:
azt annak kdszonheti, mert az 0sszes keresz-
tyénség védofalanak tekintetett.” Most, hogy
mi is egy szuletés 76. évforduldjat tunnepel-
juk, az eo6tvosi szavakat kiegészitjuk ezzel:
e hon mindent annak a Férfilnak koszodnhet,
kinek szemében cimnél és hdédolatnal tobbet
jelent az egész nemzet 6szinte szeretete és
lelkesedése, mellyel Ot oleli koril 1944. ja-
nius 18-an.

O volt, aki megakadalyozta, hogy Hazank
pusztité tlizvész aldozata legyen. Lecsende-
sitette és kioltotta a szenvedély és gydlol-
kodés, a visszavonas és durva irigység lang-
jait, hogy a magyar Kanaan ,,nemzeti nagy
létink nagy temet&jévé™ Uj Mohéacs utan se
valjék. Holott mindenfeldl ellenséges tuznyel-
vek nyaldostdk a falat, amelyek kozott még
az ottlakék is kulon-kuldén tlzeket akartak
gyuljtani. A sorsdontd napokban végignézett
nemzetén. Folytatni kellett az életet, az els6
vilaghdborib6l abba a békébe, amelyet
rednk kényszeritettek. Folytatni kellett az
ezeréves torténelmet, amikor a histéria ke-
resztulgazolt a magyarsagon. Horthy Miklés
meglatta az egyetlen helyes utat, amelyen
haladva torténelmi hivatdsat betoltheti a
nemzet Meglatta és diadalmas hitével, gy6-
zelmes erejével a csuggedSket és hltetlen-
kedbket is erre az Gtra kényszeritette.

Huszonnégy éve annak, hogy kezében
tartja a korméanyzas gyepl6jét és ez az id6
nemzetiink Ujjasziletésének korszaka. Az el-
esett magyar talpradllott, a faradt szemekben
reménytiuzek gyultak, a meghajlott derék ki-
egyenesedett, mert volt mar Cél, amit el
kellett érni és volt mar Ot, amelyen indulni
lehetett. Egyre hangosabb ének szarnyalt a
magyar mez6k felett, ahol korabban a teme-
t6kertek némaséaga borongott Minden igaz
magyart zaszlaja al4 hivott, hogy segitse-
nek a magvetés munkajaban, ha azt akarjak,
hogy Ujra aratds legyen a magyar mez&kon.
Magvetd volt, akinek olyan talajt kellett ter-
mésre kényszeriteni, amelyet tOnkretett es
kiszikkasztott a héaborad és a forradalom.
Amelyben csak a gytilolet bojtorjanja nétt és
magaba akarta szivni a magyar fold, a ma-
gyar élet minden erejét. Magvetésre addig
nem gondolhatott, amig ki nem irtja a gy(lo-
let bojtorjanjat. Amikor aztdn végzett a Kkar-
tékony él6sdivel és a munka diadalmas egy-
ségébe kovacsolta ezt a széthuzé népet: ta-
vaszt se varva, megkezdte a magvetés mun-
kéjat, hogy itymédon hozza meg a Tavaszt a
trianoni télben didergé magyar mezdék folé.

latnoki szemével allandéan vigyazza a
torténelem égboltozatjat, hogy varatlan vihar
ne pusztithassa el majd két és fél évtized be-
csuletes munkajanak kalaszba szokkend ter-
mését. Szakadatlan éberséggel 6rkodik a rea
bizott értékek és a benne bizakodd lelkek
felett, hogy se belsd, se kils6 er6 ne lehes-
sen artalmukra. ,,Soha nem kételkedett nem-
zetében", — mondotta Eotvos 100 évvel ez-
el6tt, a Himnusz koltje felett tartott emlék-
beszédében. Ezek a sorok tokéletesen jel-
lemzik Horthy Miklést is, akinek hetvenhato-
dik szuletésnapjat unnepli minden igaz,
tisztasziv(i magyar.

Aldja meg a magyarok Istene mind a két
kezével fé6méltésagi Kormanyz6 Urunkat!



A koényvnapon legnépszeribb a

Papp Jen6 autogrammot ad

A kdnyvnapokon nem az irodalom ésnem
az irék vizsgaznak, hanem — az olvasoko-
z0nség. Es ez a kozonség gyonyoérien vizs-

azott. Kitlntetéssel, bar ez "a klasszifi-

acié még nem is fedi teljesen a val6sagot.

A magyar olvasokozonség tuntetS lelkese-
déssel, teljes egyuttérzéssel és. szegénysé-
gében is bokez(i gesztussal vonult a konyv-
satrak elé, hogy leréja halajat a magyar
szellem, a magyar érzés és gondolat harco-
sai el6tt.

A ,,Magyar N6k Lapjaénak konyvsatra
el6tt mind a harom napon &alland6 volt a
sokadalom. A lap tisztvisel6n6i, mint a
magyar irodalom élcsapatja, faradhatat-
lanul buzg6lkodtak. hogy' minden k«varna
got teljesitsenek,  mindenkinek ellessék
még a titkos gondolatat is, az ingadozokat
pedig segitsék, hogy donteni: vasarolni
tudjanak.  Nem kérhettek olyan konyvet,
amivel «zoigalni ne tudtak volna. Faraszté
munkajukat végtelen kedvességgel és sze-
retetreméltéan végezték, mintha mindig
ez lett volna a hivatasuk és kotelességuk.

Az els6 nap délutanjan egy ferences lai-
kus barat jelent meg a sator el6tt. Csil-
log6 szemmel nézte a sok kényvet, aztan
megakadt_a tekintete az egyiken, iPaBB
Jen6: SZIVUGYEINK cim@ legdj
konyvén. Talan a sz6 fogta meg, talan az
ir6 neve, de nem tudta levenni réla tekin-
tetét. Oly sokaig és oly szeretettel nézte.

Papp Jend, Ignacz Rézsa és Gerevich Tibor dr. a >>Magyar N6k

Lapja/. konyvsatra el6tt

hogy mak* az arusitd kisasszonyoknak in
fediilint. Az egyik kedvesen megszolalt:

— Tessék parancsolni! Papp Jen6 lég
Ujabb koényve.

A barat Osszerezzent és csak ennyit tu
dott mondani:

— Kérem szépen... Nekem nincs pén-
zem ...

A lanyok osszesugtak, aztan az egyik
igy szolt:

— Tessék ellogadni télunk. Nem kérink
érte pénzt. S6t, ha megjon a f6szerkesz-
ténk, dedikaltatni is fogyjuk.

A ferences barat szabadkozott, de a la-
nyok sem engedtek és kénytelen volt at-
venni a kényvet. Hona alad ‘dugta és valé
Saggal elszaladt vele.

Néhany perc malva visszajott. A Kkezé-
ben kisebb csomag, amit a sator deszkalap-
jara tett.

— Tessék elfogadni t6lem, cserébe a gyo
nyori konyvért.

A lanyok megkoszonték, a barat elsie-
tett.
Félbontottdak a csomagot: szentképek

voltak benne, majdnem kétszaz darab. A
nemesszivii ferences barat igy viszonozta
az ingyen konyvet.

Satrunkban szép szammal jelentek meg
a magyar ir6- és movészvilag kitlinéségei,
hogy autogrammot adjanak a koényvek va-
sarloinak.

Papp Jen6 a nap kulénbdz8 szakdban
orakat toltott a satorban, még igy is alig
tudta Kkielégiteni hiveinek igényeit. Meg-
allapitottuk, hogy Szivigyeink cim( .leg-
Ujabb koényve volt az idei  kdnyvnapo
Ie%nagyobb sikere, amelyb6l egymagabdl
tobb példanyt vasaroltak  meg. mint a sa-
torban 1év6™ tobbi konyvb6l Osszesen. A
Sziviigyeink — ez a magyar szivbél szélo,
magyar sziveknek kuldott Gzenet — a ma-
gyar olvasokdzonség szivugye lett, amit a
megvasarolt példanyszain igazol.

Gerevich Tibor dr., egyetemi tanar, 3
hirneves mdtoérténész, Igndcz Rdézsa,'Szvie-

zsényi Zoltdn min. tanacsos, székclyi
Nyiry Lé&szl6 ny. vk. ezredes, Weninger
Antal dr., a kitiné ir6 és az Ujségl’r(’)k

Szanatériumegyesuletének f6orvosa, 6rbok
Attila, Baréti Géza, Barath Ferenc, Nagy
Méda, Korompay Viola, Farkas Istvan.
Ujhéz% Gyorgy eés a magyar irodalom sza-
mos Kkivalésaga is megjelent a ,,Magyar
N6k Lapjaénak konyvsatraban, hogy
kozvetlen " erintkezést keressen és talaljon
a lelkes olvas6kdzonséggel.

fw

AR NC”)K LAPJAN konyvsatra volt

Vértes Lajos konyvet vasarol és vitéz Nyiry
L&szl6 ny. vk. ezredessel, a lap munkatarsa-
val beszélget

Nagy sikere volt Szoérényi Evanak, s
Nemzeti Szinhaz kivalé mi(ivészngjének,
akit hiveinek valésagos tadbora vett kordl
és aki kedves, kozvetlen modoraval még
olyanokat is ravett a konyvvasarlasra,
akik ugy jottek el hazulrél, = hogy nem
vesznek semmit Hat Szorényi Eva bebizo
nyitotta az ellenkez6jét. Tarai Ida gami-
nes bajossdga szintén sokat lenditett a
magyar konyv és magyar kényvnapok si-
kerén. Pels6czy Irén nem gy6zte adni az
autogrammokat, kulonosen a“ didkok ostro-
moltak ezért. Mednyanszky Agi le akarta
konkurralni _ péalyatarsn6it ami_ csupan
azért nem sikerult, mert a tobbiek sem
ha%e/ték magukat. Romvary Gertrud, az
Andréassy zinhdz ~ mlvészndje, annyi
konyvet adott el, hogy a magyar irok
Oszinte elismerését érdemelte ki.

Fértes Lajos, a Vigszinhdz mdlvésze, be-

bizonyitotta, ho?(y nem csupan  népszerd
szinész, Ugyes ('jnyveladé, hanem els6-
rendi — konyvbarat is. Egymaga 139

Eeng(ﬁ érték(  konyvet vasarolt, a sajat
onyvtara novelésére. Jambor LaszIl6, az
Operahdz movésze, szintén sokban hozza-
Lérult, hog?/ a konyvnapok mérlege minél
edvezébb “legyen.

A kdnyvnapon ez u sator nemcsak nagy
erkolcsi sikert ért el. hanem anyagi ered-
ménye is az els6k koézé emptlo.

\Y
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Szérényi Eva irodalmi vitat folytat a lap nyomdai szerkeszt6jével,

Erd6dy Elekkel



Julia testvér Kkitarta a széles terrasz-
ajtét s Ugy zuhogott be rajta a tavaszi
napfény, mint az aranyvizesés. Még hangja
Is volt, cserebogarak sodrédtak le a vad-
gesztenyelombokrél s kabult zimmogéssel
csapodtak az ablakivegnek. Mihdaly hosz-
szan elnézte esetlenil forgd gombolyl tes-
tuket és elmosolyodott. A régi tavaszi
délutan jutott eszébe, mikor a tébbi tarsa-
val kiment a sz6l6ébe, hogy egy zsakra-
vaiot szedjen a kartékony Kkis bogarak-
bél. Firgén maészott egyik gyumolcsfarol
a masikra, atbajt a zsengelevell, édes-
illati 4gak kozott és razta-razta 6ket, mint
késébb az érett cseresznyét. Maszott ..
Furgén kuszott az agak kozott, sokszor
csak a labaival tartotta magat. A labai-
val ... Lenézett a pokrdcra, szépen elsi-
mitva teritette ra Julia n6vér, olyan gyon-
géden és Ovatosan, mintha nem is egy
huszonnégyéves filra, hanem egy polyasra
teritené. Nem is latszott a takar6n semmi
gylrédés, olyan feszesen allt, mintha nem
is hidnyozna ald6la az egyik l1adb. Hat igen!
Akarmire gondol, a végén mindig erre
lyukad ki, ahidnyz6 jobbldbra. Talan nem
is magamagaért ragodik lelkén ez a féreg,
mint a cserebogar a friss zold levelen, —
hanem Eszti miatt. Ma délutdn jonnek
el6szor latogatéba, 6 meg az anyja. Ran-
gos, buszke asszony, még akkor 13 nehezen
egyezett bele hazassagukba, mikor mind
a két laba megvolt, hat még most! ,,Har-
minc hédja van az egyetlen jAnyomnak, —
vagott élesen a hangja az eljegyzésuk
estéjén is, — neked meg, jotét lélek, csak
kett6" ...

Az anyja, az anyja! De Esztiben se bi-
zott. ,,Azért szerettem beléd, mert ilyen
szépen tudsz tancolni” — sugta neki ki-
pirult arccal azon a viddm éjszakan, mi-
kor az ujjara hazta a jegygyd(rdjét.

A jegygydr(t .. Elkomorodott arccal
forgatta a péarjat, lehlzta, kozel tartotta
szeméhez, mintha batorsagot akart volna
meriteni bel6le. Eszti vitte el az ékszerész-
hez, az 6 szavait vésték bele ,sirig h(
parod, Eszter".

Nyikorgoéit a kérterem fehér ajtaja, a
bekotozoétt, sapadt arcok szinte egyszerre
fordultak arra, hiszen olyan nehezen véar-
jak a katonakoérhazakban a vasarnapokat.

Eszti meg az anyja voltak az els6 lato-
gatok.

Mihaly elsdpadt, gyava lett hirtelen és
er6tlen, nem érezte azt az elszantsagot és
er6t, mint ott az orosz faluban, mikor
egymaga ment neki hat orosznak és kozé-
juk géppuskazott. Addig I6tte Gket, mig
egy kézigranat le nem verte labarol.

Szép volt Eszter most is, nem hidba
nevezték el a Sarrét rézsajanak. Az arca
mint a porcellan, fekete hajaba piros
tuzet gyuajtott a rézsut betliz6 napfény,
fekete szeme nedves fénnyel csillogott. A
legszebb Unnepléruhdjat vette fel, nem is
volt szem, amelyik ne &llt volna meg
rajta gyonyoérkodve.

Olyan volt a nagy fehér teremben, mint
egy mez6rél betévedt szines pillangd.
Napsugarszagot, vidamséagot és fényt
hozott magéval. Es uagy is repilt oda.
egyenesen a Mihaly agyahoz. A szija
nevetett, de a szemébdl kifényesedett két
nagy csepp, mikor atolelte a nyakat.

— Mihély, draga egyetlenem! Csakhogy
latlak ennyi id6 utan, csakhogy nincsen
semmi bajod . . Tudod-e, hogy mar hott-
hiredet keltették? Varga Sanyi latott el-
esni az ellenség kozott s azt mondta, mar
élet se vot benned. Es ldam, most mégis

vi'sszasegitctt az Isten teljes épségben*

Teljes épségben? Miska nem nézett a
szemébe csak megigazitotta magan a
takarot és a hangja furcsa és fakd volt:

— De igen-igen, beteg voétam &am, az
orvosok mar le is mondtak rélam s talan
sose leszek t6bbé teljesen ép és egészséges.

— Apollak én, lelkem, — simogatta puha
ujjakkal a lany, — 4&pollak és szeretlek,
mig élek, hden kitartottam melletted eddig
is, még lakodalmakba se mentem, pedig
véltig hittak, meg anyadm is mindig bizta-
tott, hogy menjek akkor is, ha nem vagy
itthon.

A beteg sapadt arcan pir futott keresz-
tul. Er6sen fogta a leany kezét s mar a
szdjan volt, hogy bevallja a hianyzé fél
labat, mikor nagy szoknyasuhogassal oda-
lépett hozzajuk Gyall6né. © is a legszebb
unnepl6jében volt, hadd lassak a véarosban,
hogy a harminchédas Gyall6nénak még
draga selyemre is telik, nemcsak hitvany
murostosra. Suhogott rajta a draga nehéz
selyem, cip6je sarka érdesen koppant, a
szeme is érdes volt, a keze is, ahogy foléje
hajolt és megfogat a kezét.

— Na megvagy Miska, nincs
bajod? — kérdezte kelletlendl.

Tobbet nem is sz6lt hozza, felhajtotta
a szoknyajat és nagy széktorulgetés utan
ledlt. Ugy ult ott, olyan kényesen és fesze-
sen, mint egy kiralyné a trénjan, csak
kemény szemével pislogott nagyokat.

— Bucsura is voltam érted Radnan, —
stgta Eszti kalacspuha hangon és a szeme
is puha volt, mintha az anyja érdes pillan-
tasat akarna elfeledtetni. — imadkoztam
érted a Szent Szizh6z. hogy hozzon haza
épségben, ugy ahogy elmentél. S Idm. nem
volt hidbavalé az imam és a vastag arany-
lancom, amit a kisded Jézus nyakaba
akasztottam, itthon vagy Gjbdl, itt mellet-
tem, nincs semmi bajod.

Nem, ezt mar nem hallgathatta tovabb,
minek &ltassa a lanyt azzal, hogy épség-
ben jott haza, azt is rosszul tette, hogy
nem irta meg a levelében mingyart, rog-
ton azutan, hogy tovig levagtak a labat.
De milyen nehéz kimondani a szavakat.

— Eszter! — keményedett meg hirtelen
a hangja is, a szive is, — mondani akarok
neked valamit!

Eldrehajolt, a szeme tuzelt, a szaja re-
megett, mikor eltolta magatél a leany
puha kezét.

— Azt akarom neked mondani, hogy én
nem vagyok olyan éptesti ember, mint
mikor itthagytalak .. Nézd, a jobblabam
hianyzik!

Felemelte a takardt, csonkan, pirosan
gyogyuld sebével meredt ki aldla a le-
vagott laba. Nem mert ranézni sokaig a
lanyra, mert félt, hogy meglatja szemé-
ben az irtézatot. De ez az ijedt sikoltas
helyett csak nevetett, hosszan, édesen és
felszabadultan és puha kézzel simogatta

semmi

a hajat.
— Te, te nagy csacsi fil, — bujt hozza
lagyan, — hiszen tudtam én ezt mar

régen, még akkor megirtdk innen a kor-
héazbol, mikor megoperaltak.

Miska nem szélt, nem tudott szélni, csak
nézett ra, olyan csillapithatatlan szomju-
saggal és orommel, mint egy eltévedt
gyermek, aki hosszU bolyongés utan meg-
talalja az anyjat. Aztan 6 is nevetni kez-
dett, kdnnyes szemmel és felszabadultan
és igy nevettek egymasra borulva, mint
két boldog nagy gyermek.

Csak Gyall6né ult mereven tovabbra is
és az elemdzsias kosarat oldozgatta.

Fontos értesités!

Az orszag ipari Uzemeinek zavartalan
mikoddése érdekében a nyomdavallalatok
mar ez évi majus ho 17-ét6l kezdve Ujabb
40%-o0s felarral allithatjak el6 a lapokat,
a kozellatdstigyi minisztérium 27.463/1944.
szamu rendelete alapjan. Ezt a tetemes
tobbletkiadast, amelyhez egész sor aprébb
s veié Osszefiggd koltség jarult, a ,,Magyar
N6k Lapja™ majus 17-ike 6ta maga viseli.
Masfél hénapon at mi magunk hoztuk meg
ezt a nemzeti aldozatot, mert a mai
stlyos id6kben kotelességet érzink a ke-
resztény és magyar irodalommal, meg a
mi hlséges el6fizetdi tdborunkkal szem-
ben.

Julius elsejétél azonban a nyomdai és
rokonszakmék kamarai csoportjanak in-
tézkedése alapjan biztositanunk kell a lap
zavartalan el6allitasat és igy tisztelettel
kozoljuk, hogy

1944. évi julius ho 1-t6l kezdve

a lap el6fizetési ara megvaltozik.

A lap Uj ara:
1 béra 420 P
>4 évre ... 12— P
R évre . . . . . 24 P
1 példany ara . , 150 P

Kedves el6fizetink hatarozottan el6nyt
élveznek, ha nem példanyonként szerzik
be a lapot, mert a havi el&fizetésnél a régi
arral szemben csak 90 fillér a tébblet, mig
a lap egyes szamai havonta 1.20 pengével
kerulnek tobbe. Ezenkivul elényt jelent a
negyedévi és a félévi el6fizetés is, mert
ezeknél megtakaritjdk a tobbszori portét
és irdsmunkat, pénzben pedig negyedéven-
ként 1.50 pengé6t, félévenként 3 pengdt

Tovabbra is igénybe lehet venni azt a
kedvezményt, hogy aki junius 30-aig el6-
fizet, az a régi aron kapja a lapot Ter-
mészetesen a régebbi el6fizetések érvénye-
sek, egészen az el6fizetési Osszeg lejartaig.

Az aremelés csak az 0j el6fizetésekre
sz6l, julius 1-t61 kezdve és azokra, ame-
lyek julius 1-én lejarnak.

Minden kedves el6fizeténket kérjik,
hogy julius elsejei kuldeményénél ezt a
kényszerl véaltozast, amelyet ma minden
j6 magyar ember megért, figyelembe venni
sziveskedjék, hogy elkeruljuk a felesleges
és koltséges levelezést. Ez ma kozérdek.

A ,Magyar N6k Lapja" ma az orszag
magas szinvonald, tartalmas és nélkiloz-
hetetlen irodalmi organuma, amely minden
csalad asztalan ott kell, hogy legyen! Ked-
ves! el6fizet6ink tekintsék ezt a csekély
tobbletet olyan A&ldozatnak, amelyet ma-
gyar hazadnk és a tiszta magyar szellem
oltarara tesznek le, j6 szivvel ésolyan me-
leg szeretettel, mint ahogy a ,,Magyar
N6k Lapja" azt minden soraval és minden
szavaval igyekszik a maga lelkes tabora-
nak maradéktalanul visszaszolgalni.

Tisztelettel:

A ,MAGYAR NOK LAPJA"
szerkeszt6sége
és kiad6hivatala



SZINHAZI

A Vigszinhazban a szezon
befejezéséiil Paul Nivoix
vigjatékdban azon vitatko-
zik az élemedett apa,
hogy joga van-e még neki
az ifja, haszéves holgy
szerelméhez ? Ez az ifju
hoélgy véletlenil a fia
kivéalasztottja. Széval az
apa elveszi a fia meny-
asszonyat. Ez a hely-
zet mar magaban véve

is eléggé gusztustalan
Tetézi még az is, hogy

ez a blbajos leany
nem is szerelmes a
vénulé férfibe, hanem
csak rajong érte és
tiszteli, mert a férfi
ugynevezett zenetitan,
6szul6 halantékkal és > dics6sséggel dvezve,
akibe a huszéves holgy mar tizéves kordban ~halalosan* szerel-
mes volt. Nyilvanval6 tehat, hogy Paul Nivoix témaja semmi
mas, mint a fiatalok jolismert irodalmi rajongasa a mivész-
nagysagok irant. Ez a fajta vonzalom, mely tele van roman-
tikus fénnyel és gyanUs magasztaldssal, a legtdbbszor célt ér,
mert a korlUltdémjénezett, id6sebb férfi hilsagdban foltart6z-
hatatlanul beleesik abba a hibaba, hogy szerelmi készpénznek
veszi a tehetségének, vagy hirnevének sz6l6 bakfisvalloma-
sokat. amelyeken pedig szemlatomast ott ragyog az éretlen,
z0ld szin. De ha a fiatalok vakok a szerelemben, nem lehet
csodalni, ha a vénebb korosztalyok is elvesztik ezzel a megté-
veszt6 lobogassal szemben még a féltveSrzott tisztanlatast is.
Loriol ar is igy jar a »Nem értink a fiatalokhoz* cim( darab
ban. Megszokteti Thérése kisasszonyt Cannesba, baratjanak, a
szoknyabolond régésznek »Levendula* villjdba, hogy Kitur-
békolhassa szive reményét és h6 vagyat a Kkislannyal Hogy
milyen vak, az Kitlinik abbdl is, hogy még arra sem ébred
ra. hogy Thérése nem a szerelem szarnyan szokik vele
Cannes nyil6 mimé6zai koézé, hanem utadlkozasdban A leany
ugyanis még Deauvilleban kihallgatja kikapds anyja egy beszél-
getését a sotét szobdban egy fiatalemberrel, akit anyja pénzel
s akivel felhdboritban pajzankodik. Az épérzéki Thérése
megborzong Kkifestett anyja

festetlenségét6l és ezért me-

nekul el Loriol urral err6l

a blntanyarél Cannesba

S mint afféle Kivirdgzott

muzsa, egyugyl biztatdsok-

kal 0Osztonzi Loriol urat a

fokozottabb zenei alkota-

sokra, szabadon hempereg

el6tte pizsamékban, pon-

gyolékban. fiurdétrikékban

és éjjelnappal autdn répdos

ifjd barataival, barba jar

tdncolni s otthon a vén

nagysagot elarasztja azok-

kal a kétes kedveskedések-

Somlay Arthar
és Kelemen Eva

kel, amelyeket Loriol ar
szerelmi jeleknek vesz, hol-
ott csak az Ontudatos

nagylany primitiv és bosz-
szant6 érdekl6dése a rejté-
lyes koltészet irant.

Pakozdy Ferenc és Pogany Margit

KRONIKA

A szerz6 megolvja hdsét a
csuf nevetségességtél, mert
ez a hés intelligens, de ala-
pos leckét ad neki és
valamennyi vénembernek,
hogy ne rohanjanak va-
kon az ifju, rajong6 la-
nyok szoknyai utan,
mert pokoli sorsuk le-
het. Erre a leckézte-
tésre felhasznalja a
lompos régészt, aki
foniciai 6scsontmarad
vanyokat kutat a
Riviéran és kiderdl,
hogy e lobogd alatt
egy ennival6é fruskéat
talal, aki szemérmet-
lendl felagancsozza
az Oregurat. A darab
megoldasa az, hogy Thérése Kisasszony visszakerul Loriol ar
fidhoz, mert ahhoz val6, Lonol ur pedig visszakullog nejéhez,
aki konnyeit nyelte férje ostoba kalandja alatt

A nem nagyigényl darab igen értelmes el6adas keretében
kerllt szinre a Vigszinhazban. Ami G&szinte és egyéni banat
belefér az ilyen szokvéanyos, vén zenekoltébe, azt Somlay Arthar
az eleven valésag erejével juttatta érvényre Megszépitette
a hervadé férfisziv bohdé hitét, a balga h6st bevonta a rokon-
szenv izléses arnyalataval. Mar majdnem szenvedett s mar
majdnem elbukott az ifju tindérrel szemben. Ez az ingadozas
és habozas miivészi munka volt Léprecsaldja Kelemen Eva volt,
mint hajadoni pompéjaban csillogd tokéletesség, aki azonban
nem tudta megadni a szerepnek azt a flzfa-fényt, mely at-
latsz6 és mégis meleg s mely feltétlenil képes arra, hogy egy
sokat tapasztalt, kétked6 és egyaltalan nem hiszékeny férfi-
szivet komolyan felkavarjon. Szaraz volt Ellenben vitéz Benké
Gyula a szerelmes aranyifju szerepében meg tudta ragyogtatni
azt az impertinens hamvassagot, melyrél e pillanatban még
nem tudni, hogy alapvetd romlottsagot takar-e, vagy csak fel-
vett modorossdg Az élesebb koérvonalakkal dolgozé szerepl6k
kozul igen helytallé Mihalyi Erné hazug illazidokkal taplalkozé
vén kecskéje, OrsoZya Erzsi groteszk és hangos héazicselédje.
Pogéany Margit affektalé és sargarigéra kiméazolt delnGje Estet-
hézy Agnesnek, a megszé-
gyenitett feleség szamara
voltak @szinte hangjai. A
rendezd. Heged(s Tibor igaz-
gaté. igen rendesen rancba-
szedte ezt a széllelbélelt
francia tarsasagot, latva-
nyossaggad emelte a széra-
koztaté eset bemutatasat s
csak Somlay Arthur és Kele-
men Eva beallitasaban vi-
gyéazott tulsadgosan. Elvette
t6luk a habzé elevenség bo-
hém kozvetlenségét azért,
hogy magasabbra emelje a
vigjaték  stiluséat Adja
vissza nekik. Nedgrady Mik-
l6s két szinpadi diszlete
ontja a pergolak és virag-
fények illatat. A forditd
Tokaji Gyorgy igen jé6 mun-
kat végzett

Som|ay Arthui
£s genké Gyula

vitéz Benk6 Gyula és Kelemen Eva



— Ha fébel6nének,
szokta mondani Karcai ba- aJVAEK w Eff SS i
rdtom — akkor se nésil- v w"
nék meg Ujra. [

Nem csodalkoztam kije-
lentésén, mert ismertem rovid. ( <
mésféléves hézaséletét, amely alatt
szinte teljesen tonkrement, nemcsak
anyagilag, hanem lelkileg i8. J6I keres§ épi-
tesz volt, de attél a naptdl kezdve, hogy fele-
segul vette Zsogony Esztit, akibe haldlosan bele-
szeretett, gy elparolgott sistergé munkakedve, mintha
valami sulyos betegség bénitotta volna meg. A szép kar-
dalosno 6zvegy anyjaval egyiitt telepedett be Karcsi baratom
elegans lakasaba es kihasznalta a szerelmes férfi minden gyenge-
séget. A leany nem azért ment férjhez jomaodua és kit(ing 6sszekotte-
tésekkel rendelkez6 bardtunkhoz, mintha szerette, vagv igazi feleség
akart volna lenni. Eszedgaban se volt, hogy a kényelmes polgari élet
békéjét es aproé oromeit vallalja, a hitvesi gondokkal egyutt. Karriert
akart csinélni a férje révén, fényes szinpadi karriert. De azt sem elnyo-
mott mivészi tdrekvéseinek boldogité felszabadulasaért, hanem, hogv
mint hires n6, valami disgazdag embert, nagy el6kel6séget csaljon hor-
gara. Fény(iz6, pompés életrél dbrandozott és a mama a kis szinhazi
nocske féktelen ambicidit csak taplalta. Szerette volna, hogy az élet min-
denert, amit téle megtagadott, egyetlen leanyat karpétolja. Mert baratom
any6sa — hallottam réla — szintén szinpadi karrierr6l abrandozott
valamikor, de tehetsegtelen volt s be kellett érnie annyival, hogy egy
ideig énekelhetett az operette-szinhdz koéruséban és kés6bb férjhez
mehetett a sinta ZsdgényhOz, a szinhaz lgyel6jéhez. . .

Egyaltaldban, nem csodéalkoztam Karcsi bardtom fogadkozéasén,
hogy »inkabb fébeléné magat*, semhogy Gjbdl megndsiiljon. Feleségétdl
s vadul torekvd anydsatdl csak Ggy tudott megszabadulni, hogy min-
den vagyonat odaadta nekik, szép Kis villajat, értékpapirjait — s egyet-
len b6éronddel menekilt el a sajat otthonabdl. . . Szelid, nyugodt ter-
mészet(i, magaba mélyedé ember volt — s mint altaldban a szemlél6-
désre hajlamos férfiak — erélytelen. Finom lelkiilete irt6ézott minden
harctél, amelyben le kellett volna mondani a jéizlésr6l — és ez biztosi-
totta a ~holgyek* nagy gy6zelmét.

Karcsi siralmas végl héazassagi kalandja utdn megéllapitotta
magéaban, legkdzvetlenebb tapasztalatai alaﬁjén, hogy a szerelem sulyos
betegség, amelynek elsé tiinete a teljes vaksag . . .

Feltette magaban, hogy soha tébbé nem néz nére érdekl6d6 szem-
mel — s jo oreg szlleihez kolt6z6tt — mint ahogy mondotta : kamasz
nak. akire vigyaznak . .

z/is-/
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Kedvesebb “kamaszt*, mint amilyen Karcsi baratom volt, soha
életemben nem ismertem. A harminckétesztendds fiu elfoglalta régi kis
szobéjat szilei lakasaban — s kezdte é16ir6l az életet. Egy nagy épitési
iroda szerzGdtette tervezének, meglehetésen szerény fizetéssel, Karcsit
azonban egyéltaldban nem bantotta helyzetének valtozasa. Apja nyug-
dijas tanar volt; vagyontalan, szilei is szerényen éltek. Szerencsésen
indult palyafutasanak lesGjt6 fordulataért, anyagi fiiggetlenségének
elvesztéséért karpotolta a békés csaladi élet; dreg szuleinek nagy dréme.
Mert szilei boldogok voltak, hiszen félniok kellett, hogy Karcsit hazas-
sdga a teljes pusztulasba donti. Visszakaptdk 'gyermekiiket* s minden
igyekezetiik az volt, hogy most aztan meg is tartsak maguknak. Karcsi-
ban pedig meg is volt a hajlandésag, hogy soha tobbé ne hagyja el
6ket, semmiféle asszony, de akér a pénz és karrier kedvéért sem.

A szil6i hazban teljesen megnyugodott. Visszatért csondes,
derlis kedélyallapota, arcan elsimultak a rancok, amelyeket gondjai
vontak, sikerult elfelejtenie a multat — s jokedv(, egészséges, engedel-
mes filcska lett; pontosan olyan, mint amilyen gimnazista kordban
lehetett. Fizetését édesanyjanak adta ellatasaért, zsebpénznek meg-
tartotta azt, amit kiilon munkakért és kiszallasokért kapott. Nem igen
volt pénzre sziksége, hiszen a legnagyobb 6réme az volt, ha esténként,
vacsora utén sokaig ott Ulhetett a csaladi asztalndl, elnézhette édes-
anyjanak csodalatosan tde. finom arcat, a hofehér f6 koré gloriat
vont fiti Bzerctete — hallgathatta apja bolcs anekd6tazésait s meg-
orvendeztethette Gket azzal, hogy a radion »kifogott« valami pompas
kulfoldi koncertszdmot. . .

.

Oszintén szdlva, azért egy kissé meglepett, hogy Karcsi baratom,
aki a karrier utjat jarta, ennyire bele tudott illeszkedni a szinte kis-
polgari életbe és a kamaszsorba. Mert bizony édesanyja egészen Ugy
kezelte, mint ahogy egv kamaszt szokas. Rendre szoktatta, szeliden
megroétta, ha sokat dohanyzott — neheztelt, ha késén ment haza.
Karcsi pedig megadassal engedelmeskedett, egy bukott didk szégyen-
kezésével, aki javito vizsgara készil.

Héazassagar6l soha sz6 nem esett, ha pedig véletlenil n6krél
beszélgettek, Karcsi nem igen kockaztatta meg, hogy megjegyzést
tegyen. Olyan tantargy volt ez, amelybdl elégtelent kapott és az dregek
is nagyon vigyaztak, hogy fel ne fakadjon a nehezen behegedt seb.

Karcsi nagyon visszavonultan élt és legnagyobb szorakozésa az
olvasgatas volt. Egy év alatt egészen szép konyvtart gydjtott dssze,
klasszikus és modern regényekbdl ; a mennyezetig alltak a kotetek a
polcokon.

Egy este, vacsoranal, azt mondja édesanyja

— Kikereshetnél valami jé konyvet Sarinak

— Sérinak? Ki az? — kérdezte a fil.

— Persze, te még nem
ismered . . . Csak egy féléve
koltdztek ide a hdzba Szend-
r6iék ... JO ismer@seink . .
Szendr6i postatanacsos . . .

Séri egyetlen gyermekik . . .
~ Nagyszer(i leany — mondta az
apa.. — lIparm(ivészn6. Huszéves. .
Es maris szépen keres . . .
Parnapig nem esett sz6 a leanyrél. Aztan, ebéd-
nél megkérdezte a fiat az dreg Ur:
Kikerestél mar valami j6 konyvet a kisleanynak?
Egészen megfclejtkeztem rola, — valaszolta kdzom-
bosen Karcsi — de nincs is sziikség red ... Keressen ki egy
kotetet mama és adja oda ...

Mégis jobb lenne, ha te ajanlanal neki valamit, fiam — mondta

pa.
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az apa,

Edesanyja megjegyezte:

— Majd lehivjuk Sarit s valaszt a kdnyveid kozdl. , .

Mésnap délutan a szobaleany beszolt Karcsi szobajaba

— A sziilei kéretik a nagysagos urat. . .

Karcsi atment a nappaliba. Tedhoz volt teritve s az asztalnal, a
két oreg kozott egy karcsu, csinos, szelid tekintet(i leanv Glt. Hullamos
barna haja kissé szeszélyes firtokben logott le vallara.

bzendr6i Séari volt, az iparm(ivésznd. Elbeszélgettek. A ledny
komoly, érdekl6d6 szemekkel nézte a férfit. Karcsi aztdn csak ugy
kutyafuttdban kikeresett konyvei kozil egy regényt és atadta Sarinak.

A fiatal iparmivészn6é hihetetlenil gyorsan kiolvasta a hatalmas
kotetet. Karcsi s a leany kdzott hamarosan amolyan birodalmi baratsag*
fejlédott ki, ami szinte mindig kialakul, ha két ember ugyanazokat a
konyveket olvassa. Hamarosan redjottek, hogy az izlésik nagyon
megegyezik.

Egyszer aztdn az anya azt mondta fidnak :

— Gyere, kisérj fel Szendr6iékhez a harmadik emeletre . ..
Segits nekem, mert nehezen bl'ron‘w *mér a lépcsbket. . ,

Nem volt senki otthon, csak Karcsi. Csongettek. Az épitész nyitott
ajtot. Séri volt. Kdnyvet hozott vissza.

— A szllei?... — kérdezte a leany.

— Nincsenek itthon — mondta Karcsi.

— Akkor talan . . . talan maskor valasztok Uj konyvet .

— Ugyan, miért?. .. Csak j6jjon be.. .

A ledny bement. Elbeszélgettek.

— Szabad turkdlni egy Kicsit itt a fels6 polcon? ..

— Hogyne 1. .

Kiemelt egy kotetet:

— A »Kreutzer-szonata<».. .

— Nagyon szép kényv ... De ne olvassa el. .

— Miért?

— Nyomaszté... lgaz, hogy magaban nem ébresztenek olyan
emlékeket, mint bennem ... Csak mostanaban olvastam ... és..

A férfi arca elborult. A ledny feléje fordult — halvany pirossag
ontotte el s mintha a szive mélyérél szakadt volna ki a sz6 — meg-
jegyezte :

— Sokat szenvedhetett. . .

Karcsi pedig észrevette, hogy a szép barna szempér hirtelen
atnedvesedik . . .

Lesegitette a lednyt a kényvtarlépcsorol.

Megérezte, hogy Sari ebben a pillanatban Bok minden t megértett
és atérzet-t az 6 életébdl. . .

Atkarolta a lednyt. Kissé magahoz szoritotta- . .
pillanatra. . . Két karja csuggedten hullott ala. .

Atvillant az agyan, amit olyan sokszor megismételt magéaban .

— Nem ... nem. .. Soha tobbé. ..

R

Este, vacsorandl. Karcsi csak ugy futdlag megemlitette

— Itt jart Sarika... Koényvet vitt. . .

— Beszélgettetek? — kérdezte az anya.

— lgen...

— Persze, arr6l nem, amir6l kellene . . .

— Mir6l? — kérdezte a fil.

— Arrol, hogy feleségul veszed — mondta édesanyja.

Karcsi nagy szemeket meresztett.

— Mit csodalkozol? — mondta az apja. — Szép, kedves, derék
ledny . . . Szinte tal fiatal hozzad . . . Nagy szerencse lenne szamodra,
ha elvennéd ...

— De milyen szerencse !

Az apa pedig kijelentette :

— EI kell venned !

— De, apam, — tiltakozott Karcsi, fako, ineggy6z6déstelen
hangon — tudod, hogy... hogy nem nekem valé a hazassag!. ..

— Dehogy is nem! Csak ne a magad feje utan nésiulj — te
kamasz ! . ..

Edesanyja felallt, hozz4 lépetté megcirdgatta.

— Most az egyszer hallgass reank ... Es jol jarsz ...
egy szeret§ anya 0sztdne nem csal, te kamasz !.. .

Karcsi megadta magat. Szétlanul lehorgasztotta fejét. Mint a
bukott diék, aki fél a javito vizsgatol, de belétja, hogy neki kell men-
nie . .

De csak egy

— ismételte emelt hangon az anya.

Hidd el,
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Egyedil haladt a
még alig dereng6 haj-
nalban. A vastag kod-
ben alig latja az 0s-
vényt, amely a foly6-
hoz vezeti. Csuda, igazi
csuda, hogy nem fog ki rajta a félelem. Mert sehol egy terem-
tett lélek. S még messze van a Szamos, ahol Dani bécsival,
az Oreg révésszel valthat egy-két joszét. Siet a vonathoz, kezé-
ben utitdskajat cipeli a vékony kislany. Egyszerre felkacag,
eszébe jutott valami: nohiszen, csak ezt latna Bessy! Ezt a
négykilométeres hajnali ,,sétat”, , cs6nakazassal“ egybekotve.
De, szerencsére, Bessy, a féltestvére, nem latja. Olyan messze
van mindett6l, mint amilyen messze van a villanyfényes, zené-
vel és filkkal ellatott szalonjuk a kodds, saros gyalograttol.
Erzsébet Oril a tadvolsadgnak, ugy van vele, mint kislany kora-
ban Amerikaval, ahova a szilei készulédtek egy id6ben. Mi-
lyen boldogan nézegette az Atlanti-6ceant, legalabb nem egy-
kdnnyen lehet odajutni, gondolta. J6 ez a szakadék, ami a régi
s a mostani élete kozott van. Nem, sohase megy vissza oda.
Csak bekukkint hozzdjuk egy pillanatra ezalatt a kéthetes
szUnidd alatt, amit az édesanyjaval akar eltolteni. Neki ugyan
irhat Bessy még akarhany olyan levelet, mint ez Is, amit teg-
nap kapott. ,,Sajnéllak, Erzsébet, hogy fiatalsdgodat olyan he-
lyen kell elpazarolnod és olyan emberekre. Hisz ott nem tor-
ténhetik soha semmi, mert az emberekben sincs semmi. Csak
dolgoznak s ebben kimerll az életik. Nincs meg a ,tovabb",

nincs a ,,messzebb” naluk.” Osszerancolta homlokat, amint
idézgette a levél szavait.
Azzal végz6dott a levél, hogy gyors valaszt keér: val-

lalnd-e Erzsébet mellette, az 0 hivatalaban megurilt allast?

— Nem, ha az anydm kedvéért nem hagyom itt ezt a vila-
got, a Bessy-féle 6romokért aztan igazan nem teszem. Az isko-
lam és a falum. Egy vildg, amit én fedeztem fel magamnak.
Meg kell ezt értenie Bessynek is, anyamnak is.

Megérkezett a folyohoz. Nem volt hid a viz folott, esak
a szamosmenti falucskdk mozgé hidja: a komp. Erzsébet Kia-
balim kezdett:

— Dani ba! Hall6, Dani ba!

Semmi vélasz. Rémilet lepte meg. Mi lesz, ha a kompos
sokaig késik? A vonat elmegy. Az édesanyja kétségbeesik,
a a jelzett id6re nem érkezik meg. Ujult er6vel kezdett kial-
.ani. A megdagadt folyé kegyetlen részvétlenséggel zuditotta
lefelé piszkos hullamait. Kitort bel6le a sirds. Ekkor a parti
bokrok kozil valaki megindul feléje.

— En atviszem a tanitékisasszonyt, ha rambizza magat.

— Ferenc!

Boldogan kialtott fel a leany.

— A Joisten aldja meg. hogy éppen most jon!
ért-e maga ehhez, hisz »n nem a mestersége.

Ha a kisasszony nem fél, indulhatunk.

Sotét és furcsa volt a hang, mint maga a mondas is.

— De, Ferenc, hogy beszélhet igy? Magéanak fiatal fele-
sége van, haza, kis birtoka is és ...

— Lépjék be, kisasszony, mert indulunk!

Egy kirdly blszkesége lokte vissza a kozeledést,
sajnalja senki!

A lany elnémult. A zUg6 vizet nézte és megfeszilt a lelké-
ben minden. Figyelt, ,,szimatolt”, ahogyan Bessy mondja. Mi
lehet ennek az embernek az ablaka mogo6tt?

Aztan egy masik gondolat szokik hevesen el6re: mi lenne,
ha kiakadna a csiga? Menekulésr6l szé6 sem lehet, ez bizonyos,
oOsszeborzadt, de er6vel kihGzta magéat: nem, 6 nem fog félni.

Amint tovadbb haladnak, ismét megindulnak az elébb
fennakadt gondolatok is. Erzsébet névolt és nem adta fel a
reményt.

— Ferenc, nem mehettem el 'beteg feleségét meglatogatni,
pedig Ugy szerettem volna! Hogy van most, szegény?

— En azt mar nem tudhatom, hogy 6 hogy van. Kérdje
meg az anyjatol, az kell, hogy tudja!

Goromba volt a hang, de Erzsébet nem tor6dott ezzel.

— Ferenc, én jol ismerem magat is, Katit is. Lattam,
milyen boldogan éltek. A felesége eldicsekedett nekem, hogy
nincs olyan draga, j6 ura a faluban senkinek, mint neki. Ra-
gyogott az arca, amikor magarol beszélt. Mondja el nekem, mi
tortént.

Az ember lehajtott fejjel ment mellette.

— AKkkor éjjel, amikor az egész kezd6dott, mar két napja
vajudott az asszony. Olyan kinok vették el§, hogy ember nem
nézhette azt végig. S mégse engedte az anyja az orvost hozza.
Még nekem is vette az eszem azzal, hogy szegény Birtdk Ju-
lishoz is orvost hoztak ilyenkor, oszt meghd6tt a menyecske
gyerekestil. Man én se tudtam, mit is akarok. Egyszer aztan
olyat sikétott, hogy nekirohantam az ajténak s ki az éccakéba.
Az utcan ért el a vénasszony kiabalasa: orvost, Ferenc, ha-
mar, jaj, vége a draga lanyomnak! Nem 0 kellett (izzén en-
gem. Rohantam én Ggyis egyrohanéast, egészen a vizig. Itt. az-
tdn megmerevedtem. Komp is, csénak is a tulsé oldalon. Ejfél-
kor pedig Dani ba nem 6rzi a vizet. Vége.

De hat
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— S akkor megakadt a szemem a
drotkotélen, ami a fejem folott csava-
rodott egy fa derekdra. Mintha értem
nyult volna le akkor. Megmarkoltam
s Ugy csingtem rajta a viz felett az

éccakdban. Harmunk élete, boldogsaga
csungott a kotélen akkor. A hideg
csontig hasitott a kezembe s mégis,

mintha tlizes parazsat szoritanék. Jobb kéz. ..
kéz. .. bal kéz ... igy csUsztam el6re. Alattam zugott a viz,
de olyan er6sen, hogy majd megsiketiltem. Sose hallottam
én ilyen hangjat a viznek. Le nem nézhettem oda. A Szemem
csak a kotelet vigyazta. Ez nem akart fogyni sehogysem.

Elhallgatott. A lany se birta tovabb, Valami jaj-féle sza-
kadt ki bel6le. Nem tudta, hogy sikoltott, vagy csak séhajtott.
Es megragadta az ember karjat:

— Azutan? Beszéljen!

— Mit mondjak még? Azt, amit 4gy sem hisz el senki?!
Megérkeztem a doktorhoz. Nem volt otthon. Valami beteg
kocsmaroshoz vitték falura. Reggel hat 6Oraig uUltem a kiisz6-
bén, mind csak az utat vigyaztam: jon-e mar? Na, hatkor
megjott aztan. De hogy? Ketten is alig emelték le a kocsirdl,
valami gorcsok fogtak el szegényt. Se eleven, se hott nem
volt belé. Nem is volt, persze, egy kér6 szavam se hozza.
Annyi élet se volt a testében, mint az én arva lelkemben,
amikor nem tudtam, hogy: merre, miért, csak elindultam visz-
szafelé ... egyedll... Mire hazaértem, a gyerek meglett.
Halva. Katit megtartotta az Isten s még 6 vigasztalt, szegény,
hogy &d a Joisten masikat e helyett. De az anyjatél nem volt
maradasom tobbet. Hogy ,,még egy rongyos orvost" se tud-
tam kihozni a lanydhoz. Persze, mert ,,nem akartam kd&ccsé-
get: inkdbb pusztuljon a gyerek, meg hervadozzon az asszony
egész életében.” Tudja, kisasszony, régi gyf(lolet ez. F&desebb
legényt szeretett volna a lanyanak. Hat most kapott ezen
a dogon. Pedig elmondtam azt az éccakat, a doktor bajat,
mindent. Beszélhettem annak! Nem nyughatott egy szussza-
nasra se. Szegény Kati, csititotta eleget, dehat hogy parancsol-
jon az anyjanak? Hozza még mindenink az 6keme nevén van,
halédlaig. igy aztan. .. eljottem. Elszeg6dtem munkéara ide a
vasUthoz.

Kozeledtek a sinparhoz.

— Nem szereti ezt a munkat? lIgen nehéz?
a lany.

— Minden munka j6.

— Hat akkor mégis mi a baj?

— Az asszony. Kati. Ugy néz ram, amikor arr6l az écca-
karol beszélek neki, mintha nem hinné. Nem mondja, de én ér-
zem.S ez az, ami nem h&gy nyugodni. Mondjon bolondnak a
kisasszony, de ugy vagyok vele, hogy semmire se tudok gon-

bal kéz... jobb

kérdezte

dolni, csak erre. Almomban hanyszor ott csingdk a koté-
len, a viz folétt. Ugy gondolom, ha Kati elhinné igazéan,
akkor. .. akkor nem olvasnam egész életemben azt a szemé-

bél, hogy a lelkiben & is engem okol
anyja.

A lany .megall6tl. Mintha csak
a gondolatot, ami hirtelen jott s eltdltotte egészen. Segiteni
fog ezen az emberen. ElhGzta a szajat: a  Bacz6-
leanyok hires beszél6képességét Bessy odahaza csillogtatja,
a tarsasagban, 6 majd itt fogja kiprobalni, Katin. Es neki
gy6znie kell. Majd, ha visszajon otthonrél.

Osszehlzta a szemoldokét: kés6. Nem igazi segitség, ami
varat magara, dehat mit csindljon? Az édesanyjarol van szo6,
aki varja mér. Felcsillant benne a gondolat: igen, ezt az egyet-
len torténetet mondja majd el otthon, ezt a gyonyor( aldozatot
s akkor lehetetlen, hogy meg ne értsék ot.

Hirtelen éles futty ijesztett rd&. A dombok mogil kibuk-
kant a vonat fekete teste. Futni kezdett az allomas felé,
ahogy csak birta. De a folényes ellenfél elzUgott mellette.

De Erzsébet most nem sirt. Még csak haragosan se nézett
a vonat utan. Nem is arra nézett. Ferenchez fordult s mo-
solygott, amikor mondta: .

N6m baj. Majd elmegyek holnap. Ugyis lenne egy Kkis
dolgom a faluban. Holnap ... holnap aztan majd ketten kisér-
nek el Katival, akkor néni kések le. Es most Isten vele, Fe-
renc! En indulok vissza. Nem, nem pihenek itt. Sietek
hazafele.

A reggeli nap a tavolban alig latsz6 falucskéara sutott.
A lathatar szélén piros cseréptet6k viritottak fel, mint egy-egy
tablara irott beti A szant6foldek barna tablajara szép hosszu
sort irtak a hivogaté hdzak. A végére ezust felkialtdjelet tett
a két templom felragyogé badogtornya. Erzsébet leolvasta
a tablardl a hivast.. Megértette és elindult.

a gyerekért, mint az

igy tudnd megragadni



Olyan kiloénds alaka ci-tzag, mint Japan, nincs tébb a Fold kerekségén
b6l allott. Hokkaido (szolon Jezo), Nlppor% osrlsl%gguegsews .negyanr?e Vysézl98t
szorosan egymas mellett van s iv alakban elkeritik a Japan-tengert aCsendes-'
Oceantdi. Ez ajapan szigetiv egyike azoknak a csodalatos 52|get|veknek
amelyek Azsia keleti o,dalan ugy sorakoznak egymas mellé¢, mintha v‘rée-
fuzerek volténak sorban egymas utan. Els6 az Aleuta-szigetek ive. aztan
a Kamesatka-felsztgeftol kiindulé Kuriii-szigetek 6ve kovetkezik. Ez mar
ma a japanoké. A harmadik szigc-tiv a japan a negyedik a Koreaval kiinduld
IéiZLéL(tu-szigetek ive, majd Formoza szigete, aztan a Fil6p-szigetek ive kovet-

,, .f.si>an.ma “iAr 6tie'Je'! a Rin-kiu-szigetekre. Formézara, s6t legljabban
e Fulop-szigetekre is, azonkivil elfoglalta Koredi és kezeben tartia Mandzsu-
orszégot.

Ezeket a terlileteket azért kelleti megszereznie mert Japan eredeti négy
szigete rendkivil slr(in iakolt, szinte azt mondhatnék, hogy emberrel tal-
zsufolt tertilet. Gondoljuk meg. hogy a négy sziget teriilete 382.000 nég"-
szogkilométer s ma mar 70 milli6 lakosa van, tehat &tlagos népslr(isege
175 ember minden négyszogkilométerre: De az orszag teriiletének 60";-a
lakhatatlan magas hegység tuzhanydhegy és szikiavadon, tehéat a lakhatd
terlletet véve figyelembe, a néps(irliség 457 ember km?2-enkint | Rettentd szam ;
Hisz Eurdpa legsriibben lakott orszadgaban, Szészorszagban >s csak 332 a
népslriiség, Belgiumban 268, Anglidban 268, pedig ezek a teriiletek nagy
iparos vidékek, a nehéz ipar sokkal s(r{ibb népességet tud eltartani béke
Idején, mint a foldm(ves vidék. Japan népe talnyomdan féldmivelésbél él
s csak Ujabb id6ben fejlesztették ki az ipart elvar; nagy mértékben, hogy az
orszagnak jelentékeny Kkivitele is leti.

A nagy néps(r(iséget némileg érthet6vé teszi az a tény, hegy Japanban
nincsen allattenyésztés, tehat nincsenek jegel6k és nincsenek nagy teriiletek
arra lefoglalva, hogy takarmanyndvényeket termesszenek. Gondoljuk csak
meg, hogy nalunk mennyi teriiletei foglalnak el a rétek, a lucerna- és I6here-
foldek, a esalamadé. stb. Ott ezekre nincs szikség, a japan az 6 hassziikség-
letét a tengerbdl veszi. Az orszag egyik legfontosabb gazdalkodd aga a tengeri
halészat. De nem csak halakat, hanem réakokat, pékokat, kagylokat, sot
holothuiidkat is kiszednek a tengerb@: s a. tengeri moszatok bizonyos fajtai
szintén taplalékul szolgéinak. Igen jelentds a balnavadészai is, nem annyira
élelmezés szempontjabol, mini a bainazsir (halz.-in nagy ipari fontossaga
miatt is

Mindez nem elég, a szigetcsoport éghajlata nem olyan kedvez6, mint
ahogyan gondolndk Azsia keleti oldalan a si-etek nem részesiilnek
a nyugati szél aldasdban. A mérsékelt égoveken jgyanis allandéan uralkodik
a nyugati széi s ez Eur6para zuditja a nedves, enyhe, 6ceani leveg6t. Japan
a monzun-szélrendszer hatdsa alatt ali, tehat nyaron a Csendes-6ceanrol
enyhe, hiivos, nedves légaramlas onti el a szigeteket s a szigetek keleti lejt6in
sok az es@. Télen azonban Azsia belsejébdl tor ele a téli moazun s ez bizony
kegyetlen hideg, hisz Ketet-Szibéridban a januarius koézepes hémérséklete a
-50" kordl van.

Ezért Japanban az évi kdzepes béméiséklet sakkal gyorsabban csokken
délr6l észak felé, mint Eurépéban. Japan legdélibb része korulbelil a 31-
foldrajzi szélességen van, tehat mint Egyiptomban Alexandria. Hokkaido
legészakibb pontja pedig a 46' szélességen van, tehat olyan messze az Egyen-
1it6t6l, mint korulbelil Szeged. De éghajlat szempontjabdl Japan legdélibb
pontja olyan, mintha Szicilidn volna, legészakibb pontja pedig mintha Nor-
végidban volna. Ezért Japan déli részein megterem a rizs, de évenkint csak
egyszer lehet aratni, nem ugy, mint Dél-Kinaban kétszer, hdromszor és HatsO-
Indidban esetleg 6tszor is. Hokkaido pedig mar ciyan hideg éghajlatd, bar
Dél-Magyarorszag és Szerbia szélességén van, hogy nem igen tehet rajta foldet
mdvelni. A Kurili-szlgetekbdl alig van haszna a nemzetnek, mert ez a sziget-
sor valésaggal a viharok hazija, alig lakik rajtuk néhany ember. A Riu-kiu-
szigetek meg Forméza sokkal értékesebbek, dmde ezeken olyan sdrit nép
lakik, hogy legnagyobbrészt elfogyasztjak azt, amit termelnek.

Ezért Japan életére igen nagy jelent6ségli, hogy Korean es Mandzsurta
ban iranyitsa a termelést és az orszag sziikségleteit onnan elég tekintélyes
mértékben kielégithesse, de mindez nem elég. Japan-
nak at kellet: térnie az iparra. Amde nincs eleg
szene, nincs elég petréleuma, nincs elég vasa és
fémje, ugyhogy lgazi nagyipar csak a szovd-fono
ipar és a keramiai ipar lehetett. Ezen a téren aztan
nagyszer( eredményeket értek ei. A japan selyem
és gyapot elsérendli min6ségl. A londst és szo-
vést a gyarak Utmutatdsa, illet6leg megrendelése
szerint héaziiparként végzik. Gifu és Nagoja korul
rendkivil szorgalmasan dolgoznak minden hazban
s igen olcsén és nagy tomegekben tudjak el6al-
litani a legtetszet6sebb és legfinomabb szdveteket,
himzéseket, de egyuttal igen erés és tartds, olcsd
szOveteket is a nép hasznalatara. A kivitel igen te-
kintélyes. Porcellanarulk is elarasztottdk a kinai,
eurdpai és amerikai piacokat s mint uUgyes keres-
ked6k, a kinai arukkal valé kereskedelmet is 6k
kezdték magukhoz ragadni

Stegivitttfeteeti

Itt minden fiiszal jegenye

és a tatikak palmafak.

Mert mas mértékkel mér a szem,
ha bogarlabak |épik at.

Soka tart, egész utazas,

amig egy valitol
mart O&riasi testet,
fektetett atjaba a cél.

Hogy hol van a cél? Nem. tudom
Tan koérbe-kdérbe visz az ut

és az uazas megszakad,

ha két bogarfej

feppen emiatt a fehér ember féltékenyen nézte Japéan
felviragzasat és harem oldalr6l fenyegették létalapjaiban.
Eszaknyugatrél Oroszorszag, délnyugatrél az angolok, keletrsl
az amerikaiak igyekeztek mlndenkeppen hétra szoritani. Ez

oka, Uogy
oy .mindharom 6rj i talom masutt van komolyan elfoglalva
F@H@bﬂﬂm égré] lancokat 5z Tkiizdi szabadsagat.

A japant nép élete Iényegesen kulonb02|k az europaitdl. A japan majd-
nem egészen vegetaridnus, csak halak és igen kevés szarnyas teszi valtozato-
sabba a konyhdjat. Csak néhany esztendGje kezdték el az allattenyésztést,
de még eddig nem sokra mentek veié. A japan hdazak legnagyobbrészt fold-
rengésbiztosan épultek, mert sehol a P6lilén nincs annyi foldrengés, mint itt
és koztuk borzalmasak voltak mér. Vannak vidékek, ahol a foidrengésjelzd
késziilékek minden nap jegyeznek legalabb egy foldrengést, de sokszor tobbet
*s. Giiuban példaul évsnkint 400-t6l is tdbb foldrengést szoktak jegyezni a
készulékek.

A temérdek foldrengés miatt a lakadsokban nincsenek batorok. A mi
szekrénylnk ott életveszélyes. Nincs asztal és nincs szék, mert minduntalan
megtorténnék, hogy zz ember székest6l egyutt alesik, vagy hogy az asztalrél
minden edény lerepul a foldre. Ezért a foldon teritenek, ott kuporognak a
gyékényen s a foldon alusznak. A faiak is mind kénny( papirosfalak, csak
az épulet f6falai készilnek fabdl, esetleg alul téglabdl. Mindent eltanulnak
télink s eltanultdk a vasbeton épitkezést is és példaul Toki6i a nagy féld-
rengés utan majdnem egészen vashetonbdl épitették fol s ezek a hazak fold-
rengésbiztosak.

Mivel minden a padlon helyezédik el, a padiokat gyékények boritjak
Aki belép a hazba, sartjat leveti a tornacon és harisnyaban jar a szobakban
igy ha leill a féldre, maga ala hizhatja a labat, nem rontja és nem piszkitja
be a ruhdjat. Talan innen szarmazik az, hogy a tisztasag irant kitling érzékik
fejlédott ki. A japdn mindennap fiirdik. A gyari munkas is. amint hazaért,
azonnai beleugrik a meleg furd6vizbe. Nyaron a firdékad, oriasi cserépedény
kinn &l! az udvaron s bizony férfiak és n6k ruhéatlanul ugrélnak bele, ebben
semmi megbotrankoztatd nincs. A meztelenség ott nem ,shoking”, senki
nem botrankozik meg rajta

Mivel hust nem igen esznek, nincsen szikséguk késre, hanem ev6pélei-
kékkal és kanallal esznek. A Kkél, vékony, ceruzdhoz hasonld pélcat egy kéz-
ben fogjék s roppant tUgyesen béannak vele.

Tudjuk, hogy a japanck a mult szdzadokban egészen elzartdk orszagu-
kat az eurdpaiak el6l. Csak a mult szdzad kozepén kényszeritették Okét a
kikot6k megnyitasara. A Xaveri Szent Ferenct§) kezdett hittérités eleinte
sikerekkel jart, de aztan teljesen kiirtottdk a kereszténységet. Most két vallas-
nak a hivei: a sinto- és a buddha-vailasnak. A sintovallas lényege az 6s6k
tisztelete és a tdivilagi életben vald szent meggy6z6dés. Minden japan meg
van gy6z6dve réla, hogy haldla utan hatalmas szellem lesz, ha jé volt életé-
ben. Kuldnésen hatalmasak lesznek azok, akik a haza védelmében meghal-
tak, mert azok a masvilagrél is bele tudnak avatkozni az emberek dolgaba
és megvédik a jokat és a szent hazat. Emellett azonban a buddha-vallasnak is
hivei. Héazassadgot a buddhista-templomban kétnek, az Gjszilott gyereket
ott mutatjdk be, stb.

A japan népben rendkivil erésen kifejlédott a hazaszeretet és a harcias-
s&g. Az utébbinak az az oka, hogy Japan terilete apré medencékbdl all, mint
Gorogorszag, a kis medencék mindig kulén kis fejedelemségek voltak, de
persze az isteni eredet(i Tenno, vagy csaszar f6 uralma alatt. A kis fejedelmek,
a daimidk mindig marakodtak egymassal s kifejl6dott a harciassag

A hazaszeretet bamulatos fejlettségérél a mostan dulé haboruban csoda-
latos hésiességek és onfelaldozasok tesznek tanUsagot. A japan rettenetesen
szereti haz4jat s Japant tartja a vilag legszebb orszagénak Valdban gydnyord
szép is. A japanoknak nem volt sziikséguk intézményes természetvédelemre,
mert minden japan a legnagyobb gonddal dvja, védi a természeti szépségeket.
Nagyon sokat tdristaskodnak, de egyetlen virag-
szélat le nem szakitanak, papirost sehol cl nem
dobdlnak, mert nem akarjak a tajkép szépségét el-
ratitani. A viragot azonban nagyon szeretik, min-
denfelé vannak virdgtermesztd kertészek s a japan
szobénak legszebb ékessége a szép vazaban szépen
elrendezett virag.

Az eurtpai Oltozkddést kezdik egészen atvenni
s Osszeegyeztetni példaul a japan néi viselettel.
Szokéasokat, intézményeket, technikai és természet-
tudomanyi ismereteket vesznek at s ma mar ezeket
is tudjak tovéabb fejleszteni. Fegyverkezésik is egé-
szen eurdpai s mivei nagyon vitézek és nagyon
fegyelmezettek, veszedelmes nagyhatalommé let:
Japén.
nak, a kinaiakat is felfegyverzik, akkor Europa el-
veszti egyeduralmit a Foldon s meg kell egyez-
nie a kelelazsiai népekkel

valtig ér
idegent,

Osszefut.

KAROLYI AMY
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. Sotétbarna zsorzsettbdl készult nyari ruha
. Vorosrézszinli shantung-ruha, kabatszerl szabasu
. Nyersszini shantungbdl kulikabat, a berakott alj

sotétkék vagy piros
Nyéri kosztim drapp shantungbél, kulikabatta)
Fehér szovetb8l hosszi nyari kabéat

. Szines vaszonruha

. Nyaéri kosztim vészonbdl vagy shantungbdl

. Szines vaszonruha

. Vilagossziirke vagy drapp szovetb6l hossz( nyari

kabat
Vallpantos szines vészonruha, fehér vaszonblizzal

11. Délutani ruha barna

selyembdl

Shantungbél vagy va-
szonbol készithet6 nyari
kosztim

Piros selyemruha fia-
tal holgyeknek
Eperszini  véaszonruha.
Csikos mintads selyem-
b6l nyari kosztim
HosszG  nyéari kabat,
csontszinii  vékony sz6-
vetb6l

Kazakos ruha, viUagos
selyembdl vagy véaszon-



DIVATHIRADO

A nyari divat el6hirndkeit mutaljuk tx az
alabbi ~ruhatervekben. Joélesik a szemnek, hogy
valami_ Gjszerit, valtozatosat fedezhet fel raj
tlk. Talalunk néhany jo Otletet is, amellyel
régi ruhainkat fiifrisifiihletjik és ht. rtauntunk
mar az utébbi évek alatt, ~ talan sikerdl ked-
viinket is felfrissiteni egyik-masik jo! sikeruli
ruhaval.

Szolid és ndiesen finom kis ruha az 1. szamu.
Barna zsorzsettselyem az anyaga. A vallrészek
kuloniszabottak. a” hozzavarrott ™ elorész rancolt.
nyaknal keskeny kivagasi és harom nagy
gombbal gombolddik. z alj mérsékelten ha-
rangszabasu, eldl berakott betétrésszc] béval. A
derékon széles, fiiz63zerli Ovvel, el6l bogra
kotve. Az ujjak konyokig érnek. e
Vorosrézszin _shantung ruha a 2-es szamu. A
fels6részt az aljjal egyforma, ravarrott, harom-
szij_%p_en veéqz6do, tlzott pantok diszitik. A Ki-
hajioja férfifazoni s alatta ugyanolyan sotét
barna ingbliz, mint az antilop 6v. A derék gom-
bolédsa- az aljon tovabb folytatédik; Az aljat/
szemberancok “bévitik. i

Nyersszing, = nyari shantung kulikabat a 3.
szamu. SoOtétkék ~ vagy piroe, ~berakott selyem
alj és bluz hozza. Ugyanolyan selyembdl = ké-
sZll a kabat zsebének "a kihajtoja” és a keézi
szegbzése, mint a ruha anyaga. Rovid ujjakon
visszahajtott pant. i i
Nyari "kosztum drapp shantungbdl. Sima_alj,
b6 kuli kabat, félkor alakd _kihajtoval, nyitott,
egyenes, b6 ujjakkal. Az alj szélét, a kabat és
az" ujjak szélét keskeny, ravarrott pant disziti.
4. szamu rulia.

Nyéri kabat fehér ~szoveth6l, 5. szdmmal je-
I6lve. A fels6rész alakhoz simul, az alja kissé

harangszabast. Hosszt .sz(ik ujjak, “derékon
flzészerd oOv. el6l bogra kotve. A kivagasnal
viragdisz.

Szines vaszonruha fiatal leanyoknak, A fels6-
rész sima, kissé b0 szabasu. 6. szamu ruha. A
haromszog alaku zsebek kézzel vannak szines
fonallal, nagy oltésekkel ratuzve a ruhara. A
zsebek nyitott szélét keskeny péant disziti az
Ov anyagabol, amely lehet piros-fehér, fehér-
kék, v;;?y piros-kék™ csikozasu. U?yanebb()'l az
anyagbol” készul a kalap is. Az alj kissé ha-
rangszabasti és a zsebek folytatasanal szembe-

ranc bdviti. o

Nyéan kosztim  tetszésszerinti  shantungbdl.
7. szami modell. Az aljat széles holberakasok
bévitik. A kabat hosszl, rézsutosan egymasra
hajtott, harom gombbal gombolddik, nagy zse-
bek diszitik, haromsz(‘jg_ alaki fedovel s egX
ombbal gombolhaté. ima, hossz( ujjak.

osztlim alatt sotét selyem ingblaz. o

Vaszonruha piros vagy kék anyagbdl. A fels6-
rész sima, elol végig nyitott. 8. szamu ruha.
Alatta fehér bluz  széles kihajtott gallérral.
Ugyanilyen anyagbol készul a ruha ujjanak Ki-
hajtott ‘pantja. Az alj harangszabasu, az ele{et
két nagy holberakas "boviti, ~ ez a Kilon betét
haromszogben végz6dik és egiy—ePy gomb_ di-
sziti, koral sotétebb anyaggal € van tlzve,
u?\){s;mten a bldz eleje 1s.

lyari_kabat vilagos "drapp vagy szirke kény-
ny( szovetb6l. 9. szamu. kabat‘szabasa alak-
hoz simul, nyak koril keskeny salgallérral,
dupla gombolast, oldalt két vagott ~zsebbel,
az alsorész mérsekelten, bévebb szabaslt. Ho>sz-
szU. sima ujjak. i

Véllpantos, szines vaszonruha fiatal leanyok-
nak. A kotényszer( derékrészbdl folytatodik a
vallpant, amely haton keresztben gombolodik
a magas, fliz6szeru derékhoz. 10. sz. ruha. EI6I
a nyaknal 3 nagyobb gomb disziti. Az alj kissé
harangszabasu, “oldalt két vagott zsebbel,” amely
3—3 gombbal zarédik. Az Ov a hatrésszel egybe-
szabott és eldl csattal zarul.

Barna selyemruha, a derékrészen négysoros
szegBjelzéssel, ami el6l egymason atvonul. 11.
szam0U ruha. A fels6rész a” valtakon kissé ran-
colt, derékban sz(k, a nyakkivagasnal salgal-
lér Kihajtoval, hosszl, sima ujjak. Az aljat a
szegOzések bovitik.

_Nyari dohanybarna vagy kék shantung kosz-
tim, 12. sz. model. Az aljait el6l egy szemberanc
boviti. A kabat hosszu. erdekes vallrész szabas-
sal és nagy zsebekké), amelyek kézzel, sotétebb
arnyalat(”anyaggal vannak ~ letlizve. A zsebek
oldalt nyitottak es egy-egy gombbal csukhat6k.
A kabat harom nagy “gombbal gombolddik. de-
rékon keskeny ov, csattal. A Db6vebb szabasu
ujjakon két gomb diszités. i o

iros selyemb6l vagy vaszonbol készithetd
ez az_igen izléses ruha. 13. szammal jelolve.
Az elorész két betétrésze koral ugy a derékon,
mint az aljon, rancolt a hozzavarrott alsorész.
A széle koril kézzel, sotétebb arnyalatd anyag-
gal tGzott. Fehér piké vagy vaszon Kihajtott
gallér és két gomb_disziti.”A hosszd, sima uj
{(aeknykgskenyl kihajtéja fehér. Derékon kes-

Vaszonruha eperszinli anyagT>6i, fiatal hol-
gyeknek. A kulén szabott széles kozéprészhez
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A szépség erkolcsi jelentésége

midig akutj.ad in lelkek. -IkiA

felxevésoklIKil, hiba alapbol kiindulva a. szépség
apolasban blinds hiusag légyezgelését. a rossz-
nak enyhébb megnyilatkozasit*  toléHLegi*> cico
mat és dres, fellletes tevékenységet latnak. Ki-
lIondsen lelki életet él6k kozolt akadnak gyakran
egyoldald tdibuzgok. akiknek semmiképp sem
tetszik a divatos 6lt6zék, a csinos ruha, vagy a?
apolt*. gondozott arc és test, mert ezt kihivasnak,
tintetésnek tekintik, ami esetleg a kétségtelendl
értékesebb lelki tulajdonsadgok elnyomorodasat
héattérbeszorulasat eredményezi.  Elegend6 —
mondjak ezek — a szappanos tisztasag, az izlé-
ses szabas, a fogak és kormok tisztantartdsa a
csinya bér orvosi kezelése. Ami ezen felul vani
az folosleges és karos, haszontalan és megve-
tend6.

Ha a szépségapolas valdéban kizarélagos cél
ha egy né egész idejét és foglalatossagat ez al-
kotja, ha. a fodrész, kozmetikus, firdé, masszazs
és torna, mellett kotelességeit elhanyagolja, ak-
kor igazuk van az erkdlcsi aggalyokat hangoz-
tatoknak-. Az allandé 6nmagunkkal valé pepe-
cselés valdban Urességre, kuls6ségre és onzésre
visz. Karos a szépségapolas akkor is. ha olyan
kiadasokkal jar. amelyek nincsenek ardnyban a
rendelkezésre all6 fedezettel, mert egyre foko-
z6d6 konnyelm(séget és pazarlast, s6t adossagot-
és tilos pénzforrasok igénybevételét is szilhet,
amint- erre gyakran akad példa. A tapasz-
talat azonban azt igazolja, hogy a mai szépség-
a>olas megvalosithatd igen kevés koltséggel is.
ha valaki ért- hozza és nem hirveréssel terjesz-
tett, haszontalan és draga folyadékokkal, kend-
csokkel és arcvizekkel prébéalja épiteni azt a
szépségpalotat, amelynek legfontosabb alapja
végeredményben az egyéni ,telek**. a természet-
adta szépség.

A szépségapolasnak erkolcsi jogosultsaga es
értelme is van. Az embernek mar embertarsaira
val6 tekintettel is kotelessége ©nmaganak a
legtokéletesebb  kifejezése:  arcban, jarasban
tisztasagban, ruhézatban, kellemes megjelenés
ben. A testi fogyatékossagok paiastolasa. ken
dbzése, gyomlalasa és eltiintetése tulajdonképpen
a tokéletesség utani vagybol sziletik és nem
hitsagbdl. Az angyalokat is szépnek dabrazolja
a képzémlivészet, az 6rdogot viszont cstnyanak.
Az eszmények felé tor6 emberi lélek igenis he-
lyesen jar el, ha lelki, jellembeli értékeinek kifej,
lejtése meltett nem feledkezik meg kilsejének
apolasarél sem, mint ahogy egyéb kifejezésmo-
dokban: stilusban, koszonésben, viselkedésben,
lakdsanak berendezésében is a lehet6 legszebbet
varjak el téle. A jozan szépeégapolas fejleszti
a tisztasdg ée egészség iranti érzéket is, vissza-
hat a lelkdiéire és eszményi megvaldsitasok felé
ragad.

lesz hozzévarrva a kissé rancolt felsé- és also
rész. EIGI szeﬁ nagy gombokkal gombolodik A
b6 ujjakat fehér pant fogja Ossze csuklonal. A
kettds kihajtatt  gallér pikébdl

készul. 14. szam(~ model.

Kosztliim csikozott selyembdl. Az anyag csi-
kozasanak kulonboz6 Osszeédllitdsa adja “a diszi-
tést. 15. szdmU kosztim. A kabat alakhoz si
mul s a széleken sotétebb anyaghdl szeg6zés
disziti, G c\)/szmtén_ a zsebek kihajtojat’ is.” Két
gombbal 8 mbolddik.

Nyari kabat csontszinl vékony szovetbdl. 1£.
szam( kabat. Eleje nyitott s a ruha anyagébdl
széles Ov disziti, el6l “athajtott hosszabb veggel.
A villakon befelé szego-zott. kissé bé  derékban
visszaes6, bug-gyos, az alsgrész kissé harang
szabasu. Hosszu, nyitott ujjakkal.

Kazakos ruha. Sotét vagy fekete selyem ah.
hoz, fehér, vagy vilagos szin( selyembdl készil
a hazak. 17, s7ZamG model. Igen 'hatasos a ha.
romsz.6gu vallrész, a szemberanccal, a kihajtott
gallérral, a Kkétsoros gombolassal. A derékon
ugyanolyan szinl 6v. mint az alj szin.- Roévid
ujjak ihajtott panttal. Kézi szeg6zés' disziti
a vallpantokat és az ujjak Kihajtoja

vagy vaszonbol

UJ KONYVEK

NAPLEGENDA
Banffy Miklés szinmuvei

Banffy Miklés 6t szindarabjat foglalja
magaban ez a koétet. Az 6t darab: ,,Nap-
legenda-, ,A nagy uar". ,Az erGsebb"
,»,Maskara", ,,Martinovics". iréjuk a szin-
padnak éppugy mestere, mint a regénynek
s ezekben a darabokban valtozatlanul meg-
talaljuk az ,Erdélyi torténet” alkotdjanak
nagy erényeit. Banffy Miklés egyforméan
ismeri a torténelmet és a mai tarsadalmat,
egyforman lebilincseld és elragadd, amlkoi
tragédiat és amikor szatirat ir. Sles szem-
mel latja meg a mai élet fonaksagait is.
igy. egy kotetbe gyutjve az 6t szindarab
teljes képet ad a dramairérol, mutatja
meélységét és gazdagsagat, folényes szin-
padi és ir6i mivészetét s egyben az (j
magyar dramairodalom jelents és értékes
fejezetét képviseli.

Ambrus Zoltan
VALOGATOTT ELBESZELESEK

Ambrus Zoltan neve egybeforrt a ma-
gyar irodalom utols6 nagy korszakaval.
Ogy él a koéztudatban, mint a francia vi-
lagossdg és konnyedség magyar mestere,
mint annak az irdnynak a legérettebb és
legnagyobb alakja, amely a mult szazad
hetvenes éveiben Toldy Istvan érdekes ki-
sérleteivel kezd6dott. De Ambrus Zoltan
nemcsak konnyed ir6, nemcsak ragyogodan
elegéns stiliszta, hanem mély ir6 is. Rea-
lista volt. Elméletek kedvéért soha nem
szakitott a valésaggal. Ezért kell ugy te
leinteniink a muivét, mint a kozelmult éle-
tének leghitelesebb ir6i dokumentumét.
Regényei mellett nagysagat legjobban el-
beszélései mutatjdk — ezek a magyar no-
vella remekei. Gyl jteménytk, — melyet
Voinovich Géza Aallitott 6ssze — ismét
meggy6zi az olvasét ennek a kivald szel-
lemnek, ennek a gazdag és finom irénak a
nagysagéarol s U0j hiveket fog szerezni a
,»Giroflé és Girofla” s a ,,Midas kiraly" al-
kotéjanak.

A SZOKEVENY
Georges Simenon regénye

Az (j Simenon-regény ismét nagysza-
basuén megrajzolt figura sorsat vetiti
elénk. Egy tanarrdl szél, aki hisz eszten-
deje éli ugyanazt a merev életet, de egy
napon talalkozik valakivel: egy novel
akivel fiatalsdgaban volt kapcsolatban s
ez a talalkozas foldulja a sorsat. Fojtoga
téan izgalmas regény. Szinhelye La Ro-
chelle, ,,Az 6rokds"-bodl  ismerds tenger-
parti varos, majd Parizs, de az emlékek
sikjan tobb taj is folmerul: Belgium, egy
vilagkiallitds diszletel s egy fegyenctelep
valahol az egyenlit6 koérnyékén. Simenon
megrenditd er6vel &brazolja ezt a kulénds,
tétova alakot, aki lassan biztonsagat

veszti, amint a végzet t6rbe ejti és ko-
nyortelenil fojtogatni Kezdi. A Kitlind
francia irénak ez a regénye Franciaor-

szdgban tobb mint harminc kiadast ért

KET VEKSESKOXYV

Nadanyi  Zoltan, u kival6 éjj népszer(i poéta
*Gyertek, onckeljunk« cimen gy(jtotte 0Ossze i
jeléntette meg legujabb kolteményeit  Nadanyi
virtu6za n versirai* ~ technikajanak ¢& rnind<n
Koélteményén  na-glatszik a csiszoltig- « tokéi*
tewsegn- “vaJo torekvés. Erzései melegek, kedve
sek. Oszinték, nem talsagosan mélyek <s ¥’ _hp«
nyo.s jatékossagot ad ~kdlteményeinek. Talan
a. kolt6 maga - .int akarja, hogy  gondtcrlir-
napjainkban fialvdja-to  €* mosolygdé ™ iw-reok* '
szer»*zz»*n az olvn™onstk. ) ,

G. I>. I>obay Olga _ legGjabb verseit ,Jakob
katjar. Al* - cimen g?/yjto e Ossze. amelyeket a
Kormanyzone 6fOméltsAga, ma?yar, szivének ho-
dolattal “ajanlott. Ezek ~a koltemények megél
detulik, hogy kiemeljik a magyar versterméshol
és az igazi koltészetet kedveld olvasoink meg
kulénboztetett figyelmébe ajanljuk.



A tarsulat tagjai akkor mar olyan her-
vadtan &csorogtak a gazdakor el6tt, mint-
ha o6lmosbottal verték volna fébe vala-
mennyilket. Az igazgatoné a strafkocsi
korul szaladgélt. Az egymas mellé fel-
allitott diszleteket igazgatta. Es a ladakat
szamolgatta, hogy ott van-e minden. Koz-
ben a szaja szélét ragta. S atkozta azt is,
aki a vidéki szinészetet kitalalta.

Férje, a pocakas dramai szinész, ciga-
rettajat tiporta a fold eziustpordba. A
sug6 karomkodott. Az énekes két kezével
hadonéaszott az ég felé s azt a pillanatot
atkozta, amikor a labat ebbe a faluba be-
tette. A naiva és a szende pedig ugy sir-
tak, mint a nyari pésztas eso.

— Hidba minden. Nem birunk tovabb
menni. Az esti el6adasunknak mar vége,
— véagta a strafkocsi szélére a naperny6-
jét az igazgaton6 elkeseredve és lellt a
gazdakor keritése melletti l6cara.

Nyar derekan jart az id6. A falu hazai
fehéren izzottak a forrésagban. A zo6ld-
mohas tet6kdn Ugy pattogott a nad, mint-
ha égne. Az utakon égette a talpakat a
por. Néha buzakévékkel rakott kocsik
nyikorogtak végig az aton. Olyankor
ezistszirke porfelh6 Uszott a hazakra.
Ugy betakarta 6ket, mint egy sGrl kendé.
Es él6 ember vagy asszony nem latszott
sehol.

— Mindenki hordja a bazajat. Minden
ember, asszony, gyerek kint van a folde-
ken. Még csoda, hogy a szbédavizes ideadta
a strafkocsijat reggelig, — morogta a rud
plott a sugoé és azt prébalgatta, hogy meg
tudnd-e ugyan mozditani a csordultig
rakott kocsit.

__ Mit érink a kocsival, ha nincs 6.
Magunk nem huzhatjuk el tiz kilométere
a holmit. — huzédott a kerités hlivosére
az énekes és a kabéatja ujjaval torolgetni
kezdte izzadt homlokat.

A tarsulat tagjai maguk elé meredtek.
Szemukon latszott a végtelen elkeseredés.
Miért is jottek ide, ebbe a nyomorult fa-
luba?

Itt vannak mar egy hete, de még 6tven
peng6t nem kerestek. Egy este alig tizen
ulnek a nézétéren. A tobbi hely olyan ure-
sen tatong, mint a lyuk. Ami megtakari-
tott pénzik volt, azt kiadtédk lakéasra, éle-
lemre. Es amikor menni akarnak tovabb,
akkor hiaba jarjak végig a falut, hiéba
konyodrognek minden héazban, a gazddk
csak a fejuket csovaljak és azt mondjak:
most hordas van. meghalni sem érink ra.
lovat pedig egy pillantasra sem adhatunk.
A 16 most aranygyémantot ér.

igy hat a szbédavizéé elhlzatta ide a
strafkocsijat. Kolcson is adta szivesen.
Es biztatta 6ket, hogy szerezzenek vala-
honnan lovat. Dehéat 16 nincs sehol. Es

nem is lesz. Mert éjfél utdn két oratdl
este tizig hordja mindenki befelé a tarlok-
rél az életet, hogy minél el6bb felzendul-
hessen az asztagok mellett a cséplégépek
hozsannds muzsikaja. Veluk pedig, az 6
sorukkal, a mdvészettel nem tor6dik
senki.

— Awvasszalonna kell ezeknek, nem szin-
muivészet. Juhaszbunda és lebbencs kell
ide, nem szintarsulat, — morogta meg-
vetéen az igazgatond férje és akkorat
vagott a keritésre a botjaval, hogy a
szomszédban egyszerre ugatni Kezdtek a
kutyak.

Az ugatasra lassan kinyilt a szemkozt
ajuldozé kovesépulet ajtaja, Pirosszok-
nyas. fehérkotdos parasztlany béamult a
tarsulatra és a strafkocslra. Aztan az
ajtdé becsukddott. A ledny eltlint mogotte.

De alig telt el egynéhany &sitasnyi id6.
a pirosszoknyas leany (jbol kilépett a

kapun. Még hozzad nem ures kézzel. Ha-
nem egy szakajtoval. Es elindult lassan
a lécan uldogélé igazgatond felé.

— Jobnapot, tekintetes asszony, — ko-
szont neki szelid4jtatosan.

— Jénapot, — morogtak re mind keser-

vesen és arra gondoltak, hogy megvan
mar nekik a j6 napjuk éppen eléggé. En-
nél jobb mar nem is lehetne.

— Mire végzik?

— Varjuk a csodat.

— Miféle csodat?

— Ami ezt a strafkocsit athltzza Bo-
golyfalvara.

— Azt hittem mar. nincs vacsorajuk,
azért szavalnak annyira, — mosolygott a
ledny és odanyujtotta a szakajtét az
igazgatonének. — Ha meg nem sérteném
vele, hoztam egy par tojast. De csak ugy
szeretetbol, mert az este olyan szépen
jatszottak.

Tetszettiink? — hlzgalta,
sziva cigarettajabol az énekes.

— Gyonyoriek voltak. Ha elmennek,
nem is lathatok tobbet az életben ilyen
szép szinhdzakat, — nézett maga elé szo-
morldan a pirosarcl, bulzavirdgszemiu pa-
rasztlany s lassan atrakta a sok tojast az
igazgaton6 oOrias taskajaba.

— Maguknak nincs lovuk? — mosoly-
gott a lednyra mézédesen a sugo.

Van nekunk négy is. De kint van-
nak a tanyan. Kint vannak a hazbeliek is.
Csak magam vagyok ©6rz6nek itthon, --
tette az Ures szakajtot az 06lébe a leany
s a diszletekre mutatott, melyek poroséan,

nagyot

kopottan hallgattak a strafkcjsin. — Ugye,
ezek szoktak lenni este a szinpadon?
— Ezek, — fordult el duhdsen a sugoé

és visszamart a hangjaval.

— Nem tudna nekink valahonnan két
lovat szerezni? Legaldbb néhany Oorara.
Csak addig, amig atériunk Bogolyfalvéra.
— Lovat itt most akkor sem kapnak,
ha a félvllagot érte igérik is. Még a pap,

meg a kozség lovai is kint vannak
a hatarban, — nézte tovabb a disz-
leteket a ledny s belenézett nyiltan az

igazgaton6 szemébe. — Miért olyan sur-
g6s az elmenésik?

— Lathatta az este. Alig voltak tizen
az el6adason. Bogolyfalvan meg mar es-
tére jatszanank. Varnak benniunket. A ka-
tondk minden jegyet el6re megvettek, —
I6balta napernydjét az igazgatond.

— Hat ez nagy hiba, dehat nem lehet
rajta segiteni, — csoévalta a fejét a leany.
— Ha lovunk lenne itthon, talan még
segithetnék. Addig konyorognék édes-
apamnak, mig athuzatnad magukat a tett-
helyre. De igy hidba minden.

— Fogjuk meg. huzzuk, toljuk, ahol ér-
juk. Ha wvalami kocsival taldlkozunk,
majd utanakoétjuk, — allt Gjra ardad mellé
a sugd nagy elkeseredéssel.

De a tarsasdg nem mozdult. Mindenki
csak a fogat szivta. Es atkozta ezt a ke-
serves vilagot, ahol egy faluban még két
16 se kaphaté egy szintarsulat, egy nem-
zeti eszméket hirdet§, a magyar kulturat
apolé tarsasdg és batyujainak elszallita-
sara.

— Errdl Irnadnak a pesti szinhazi lapok
ne a sztarok fizetésér6l, meg a mlivészn6k
kutydinak kedvenc ételér6l. — vagta
mérgesen a cigarettajat a porba az énekes.

A ledny nézte a megrakott kocsit. Nézte
a szinészeket. Mennyi kin, mennyi munka
van itt lathatatlanul a diszletek rikitd
festéke kozt, — suttogta maga elé. Aztan
hirtelen felugrott. Megfogta az igazgaténd
kezét.

— Megvan az orvossadg! — kialtotta. —
Estére Bogolyfalvan lesznek!
— Hogyan? — meredtek ra egyszerre

pardzslé szemmel mind.

— Ugy, hogy én hlzatom at magukat.

— L6 nélkul? — zoéttyentek vissza egy-
szerre a kétségbeesésbe a vallak.

— L6 nélkil. — kapta fel a ledny a
szakajt6t és mint a madar, repult haza.

Beugrott az ajton. Egy pillanat mualva
kitarta a nagykaput. Aztdn héatraszaladt
valahov4 a fészerek kozé. S mire a sziné-
szek észbekaptak, mar nagy zorgéssel,
pofogéssel, motorzugéassal robogott el6 egy
traktoron s odakanyarodott Ugyesen a
strafkocsi elé.

— Kossék oda a rudat jol, azzal a sa-
roglyaldnccal. Maguk is uljenek fol mind,
— kialtotta héatra.

A szinészek egyszerre tizfelé ugrottak.
Mind kototték, csavargattdk a lancot, a
rudat. Aztan felugrottak a strafkocsi vé-
gére. S a labukat vidaman lIébalva kiabal-
tak:

— Indulhatunk!

A traktor felb6gott. Aztan szeliden du-
ruzsolni kezdett. A kerekek méltésagtel-
jesen megmozdultak. S a strafkocsi a
diszletekkel, a tarsulattal elindult a por-
ban, a pirosba alkonyodé estében, a kékes-
szirke traktor utan, 0j almok, 0j remé-
nyek szivarvanyai felé.

Az ut melletti jegenyék elgondolkozva
nézték a menetet. A szinészek ajkan zim-
mogve jott vildgra a boldogadg noétija. S
az olajos, pirospiszkos kormanykerék mel-
lett komoly arccal ult a fehérkotds, piros-
szoknyés parasztlany.
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OK-V,

leany!

A chersoni Tarsadalomkutaté Intézet neves professzora, Morgen
tanar mondotta egyik el6adasa soran:

— Az egész” vilhgon szokasban van, hogy férjhezmenendd
IeénP/ok szamara tanfolyamokat rendeznek a haztartas helyes vezeté-
sérél. Arrél azonban csodalatosképpen az egész vilhgon megfeledkeznek,
hogy ole/asmit is tanitsanak a leanyoknak, ami megkoénnyiti férjhez-
menetellket. Az (j asszonyka valahogy majdcsak elvezefi a haztar-
tast, ha egyszer belecsdppent, sokkal* nagyobb gond odaig eljutni,
hogy végre haztartdsi gondjai legyenek. Japanban és Amerikdban
mar egyre terjed azoknak az intézeteknek a szama, ahol lélektani
alapon tanitjak a leanyoknak : melyek azok a dont6fontossagu ténye-
z6k, amik leginkdhb >leszerelik a haboz6 fiatalembert s hazassag-
kotésre serkentik* Es vajjon, melyik fiatalember az, aki nem habozik,
miel6tt hazassagra szanja magat ? Ugy van ezzel a legtobb fiatalember,
mint a foI%/é partjan ficankol6 csikd : nem mer belelépni a vizbe, azt
hiszi, belefullad s ha egyszer mégis cselekvésre szanja magat, a vizbe
beleugrik, észreveszi: nem is olyan nehéz az az Uszas, badarsag volt
hazodozni téle. A hazas¢let sem nehéz, csak mert »idegen<. elter6 az
addig megszokott élettdl, érthetd, hogy a »csikok« hizédoznak téle
még akkor is, h3 egyébként szivvel-lélekkel mar benne volnanak. A
hazassag: két ember eggyéolvadasa, olyan kozds gondolatvilag kiala-
kuldsa, melyben elt6rpilnek az ismeretlenség aggalyai s lesz belSle a
kozos er6feszités, koz6s gond, kozos teherviselés édes vilaga. Hog
nem mindig édes ez a vila? ? Az ngéni eseteket, ha még olyan so
is, ki kell kapcsolni, csak a fogalomrdl, magardl a hazassag intézményé-
rél és szokasarol beszélhetiink. Hogy vannak rossz hazassagok, “el-
hibazott egybekelések, nem kétséges, ez azonban nem jelenti, hogy
maga a hazassag olyan folyé volna, melyben a csiké okvetlen vizbe-
fullad. Csak batorsagot kell neki adni az Uszashoz. Nem batoritast,
hanem batorsagot. Ez két kulon valami. A batorsagnak belulrél kell
fakadnia, a batoritds ezt azonban kevésbbé valtja ki. A batoritas
csak »rabeszélés«, aminek lehet ugyan sikere, de jaj azoknak, akik a
rabeszélés mivészei voltak, ha véletlentl nem sikerll az ilyen hazas-
sag. A batorsagot nem rabeszéléssel ontheti a leany a fia leikébe, hanem
valami mas eszkodzokkel, mas Gton : alig hallhato szavakkal, alig lat-
haté mozdulatokkal, alig leirhaté fegyverekkel, melyek a Iélek néma
harjain jatszanak.

Milyenek ezek a fegyverek ? A nék erre azt valaszolhatnak :
bizzuk ezt redjuk, 6k jobban tudjak. Sietek kijelenteni, hogy egyalta-
lan nem tudjak, vagy csak nagyon kevesen tudjak. Tény, hogy a nének
van egy jol kiprébalt fegyvere : a néiessége, melynek varazsa pétol-
hatatlan. Nem szabad azonban elfeledni, hogy a viszonyok valtoztak.
Téarsadalmi szokasok, divat, civilizacid s minden mas téren. Ha valaki
erre azt mondja, hogy a viszonyok valtozasaval megvaltoztak maguk
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an6k is s fegyverzetik

tarhazaba soroztak mind-

azokat a kilséségeket,

melyeket a civilizacié ad-

hat szamukra, igaza van.

De itt a nagy hiba, itt a

na%y tévedés. Ez pedig

abbdl all, hogy a civiliza-

ci6 magat a nét, a né o o )
néiességét szoritotta hattérbe s ezzel megnyirbalta Ieggobb hatécszko
zét. azt az egyszer(, kozvetlen, természetes, gyermekded bajt, mely
egyedul érték a férfi szemében, mely utdn minden ifju epedve vagyik,
melyr6l epedve almodik. A nén el6térbe kertlé kuls6 méaz : divat,
kozmetika, bizonyos foku lengeség az 6ltozkodésben, tudatos kihangsu-
lyozasa, hog)é Ugy mondjuk : tudatos feltalalasa néi mivoltanak :
a férfi szemeben nem vonz6, nem dontéen vonzé erék ahhoz, hogy
lenyligoz6en vagyodjék egy ilyen nével hazassagra lépni. A civi-
lizacios n6: gyonyord. Finom, kedves, illatos, pajzan, okos, ravasz,
jol romizik, jOl cigarettazik, ig{( n élesek a karmai és pirosak és sejtel-
mesek a pillantasai, sokatigerok, igéz6k, de nem egy férjjelolt szamara,
hanem csak minden férfi szamara. A civilizaciés n6é annyi bokot kap,
hogy autén hordhatja haza, annyi tancpartnert, sétapartnert, annyi
udvarlét, hogy kikdvezheti veluk az utcajat, de — ha tdrténetesen
nincs az ilyen leany civilizaciés mivolta mégott egy kis »apropénz,
de lehet6leg annal is tobb komoly kérét nemigen kap.

Az tehat, hogy egy leany Iépést tart a korral, sajnos, nem tul-
sagosan el6nyds a férjhezmenés szempontjabol.

Mert ;" miért nésul egy fiatalember ? Pénzért ? Igen. Egzisz-
tencidért ? Ez is : igen. De — héla Istennek — tobben vannak olyanok,
akiknek megtelik a lelklik egy csodalatos, édes kabulattal, szerelemmel
s vagyodnak arra, hogy a léanykat, akit megszerettek, feleségil ve-
gyék, magukéva tegyek, boldogitsak, egyesilienek. Tehat: nem a

ivatot, nem a romit, nem a cigarettat, nem a kozmetikat, nem a
fennhéjazoé civilizaciét akarjak feleségul venni, hanem a nét. Hog\
mindezen koritésben, amit elmondottuuk, benne van a né is ? Igen,
igaz, benne van, de csak mint »is«. Es miutan ezek a koritések rendsze
rint koltségesek, fejtorést, gondot okoz6, aggalyos szenvedélyek, a
nésilésre gondol6 ifjura riasztélag hatnak. Nem akarjuk azt mondani,
hogy mindazokat a kiils6ségeket, melyeket a civilizacié hozott, hagyja
el a n6, sz6 sincs rola. A baj az, hogy a legtébb nénél ezek a dolgok
annyira hangsulyozottak, annyira kérked6k, tudatosak, hogy elhoma-
lyositjak valodi bajat, gyermekded ndiességét.

Mi az a hangsulyozas ? Az. ahogyan egy ilyen han%sﬂlyozé
ledny viselkedik udvarl6javal szemben, miutan alaposan kifestette,
vagy kiszépitette magat s abban a pillanatban azt hiszi, hogy 0 most
nagyon szép, s6t csodalatosan szép. Téved. Nem 0 a legszebb ig?/ sem,
soha. Mindig vannak, akik szebbek ndla s ha 6 ezt nem is latja, legyen
nyugodt, a férfi, az udvarlé meglatja. Eszreveszi a szebbet, soha annyira
nem lesz vak. szerelmes. Hogy ennek dacéra is 6t és nem a szebbet
szereti ? Ez természetes. Mert nem mindig a szépet szeretik, mas
tulajdonsagokat is. Ne bizza el tehat magat egy leany sem s ne visel-
kedjék Ugy, mint aki a vilagot is meghddithatna, ha akarna, mert nem
biztos, hogy azt az egyetlenegy fiat is kénes lesz meghdditani.

Vonjuk le a hasznos konzekvencidkat. Melyek ezek ?

Szerénység a civilizaciéval szemben. Tesssék 6ltdzkddni, de soha

ne hinni, hogy az a ruha agy all, hogy most mindenki belénk szeret.
Tessék elhinni : feleannyi sem. A bok még nem szerelem, a csok sem
szerelem. Csok, bok, az igen. De férj, az kevésbbé. Egy szép leanvt
a szerénység eszményi szeppé tesz s €z mar nagyon nagy valami. Le-
gyen csinos, legyen tiszta, apolt, lényében kissé ratartas, onbecsuld,
e ne legyen kirakat. Es udvaroljon egy kissé. Hogyan udvaroljon
egy ledny™» Semmi esetre sem Ugy, hogy szerenadot adjon a fiinak.
Ne is térdeli'en elé, szerelmet vallani. Dehogy ! Csak arra ugyeljen,
hogy soha olyant ne tegyen, ami a férfi 6nimadatat sdrolna. Egy sze-
relmes ifja olyannak akar latszani a ledny szemében, mint »félisten*.
Teljes és tokéletes. O a kezdet és a vég s minden, ami e két fogalom
kozott egyaltalan valaki lehet. Tessék meghagyni  »&felségét* ebben
a szerelmes hitében. Akkor lesz a ledny az idedlis eszmény, a meg-
almodott feleség angyali masa. Az is udvarlas, ha a leany sohasem
akar okosabbnak latszani, mint a fi. Ez elviselhetetlen. De ne le-
gyen buta sem, mert az is elviselhetetlen. A butasagot legjobban azzal
lehet palastolni, ha a leany dicséri a fil j6 mondasait, képességeit,
kivélésé(?ét, szellemességét, de Ugy, hogy ki ne latsszék a szeg a zsak-
bol. A dicséret legyen meggy6z6. Legjobb betanulni néhany szépen-
hangz6 frazist, j6° hasonlatot, amilyenek inar bizonyos okossagrol
tandskodnak.

Udvaroljon a leany, igenis. Egyaltalan nem hal bele, ha
bucstzaskor kikiséri s utana lengeti fehér keszken6jét. Higgye el
akkora sohajjal 1ép ki az iiyen fit a kapun, hogyha az a s6haj métor
lehetne, a leanyt a mennybe répitené. Udvarlas,” ha igazgatunk vala
mit a fiin: nyakkendGjét, hajat s kozben ugy nézink a szemébe,
hoEy a szemunk szinte felfalja. A szerelmes fid mindig kutat, szagla-

szik, mércsigél, fontolgat; tehat mindent megfigyel. Ugv udvaroljon
a Jeany hogy ez a figyelem meleg sugarakat ka(ﬂ'on, biztatasokat a
boldogsagra + nézéssel, mosollyal, bamulé csonddel, szerény, naiv,

gyermekded vonzalommal, vaggyal

Elhihetik. nem nehéz. Csak azt nem szabad soha elfelejteni,
hogy 6 kell, hogy a mi kezlinket megkérie, és nem mi az 6vét Tehat
mindig aszerint viselkedjunk, hogy elriasztok ne legylunk. Olyan kis
akom-bakom jatékszer, szerelmesszivl, fehér, naiv galambocska. aki
vei mindent lehet csinalni, hiszen a végén ugyis mindig a? torténik
amit az asszony akar. De legyunk el6bb asszonyok . \. D
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{3. folytatas)

Aztan elragta magat a parttol és han-
gos csobbandssal eltlint a vizben. Adam
még latta villan6é Uszasat a viz alatt és
masa is becsUszott a téba. A Kicsiny t6
lgy fogadta 6ket, mint egy hlivés dunyha,
min:ha a vidék baratsagos olelése s(irtiso-
doétt volna itt ossze. Wlasza a talsé par-
ton bukkant fel és nagyokat fajt, frocs-
kolve, mint egy balna. .

— Ez az igazi, baratom. — lihegte —
mindig mondom Kelénnek, de nem akarja
elhinni. Csak martogatja a 1aba? s legtvi-
jebb akkor firdik, amikor senki sincsen
itt. Egyszer Ggy bevagom a vizbe, hogy
napestig se jon ki!

_Ujra belefarta magat a vizbe és_eltlnt.
Adam mellett utdtte fel megint a fejét és
héapogott

— Hanyattfekidtem a viz alatt és onnan
néztem kifelé, mint a halak. Az ember
nagy, fényes karikat lat, amelyen behajol-
nak’ az 4gak és az ég is, szinte lenydlnak
a viz al&’ Meg akartam fogni azt a rigot
az agon, de nem isikerilt. o

Végigfekidtek a fuvoftt, gyongyoktsl v»'
1696 testtel, elégedetten szuszogva és fi-
gyelték a vizet, amelynek hullamai mar
elultek s a tukre toretlenul varta az (j
flrd6zoket.

Féddéra. mulva Wh'eza felugrott
”@,,Ilovak engedelmesen jottek el6 a sC-
ribél.

— A teremtésit, — kapkodta Wlasza a
ruhait. — elfele&tettz_em, hogy a majorban
kisborjat varnak. Siessiink! ‘Odalennék, ha
élkiilem sziletnék meg.

Hemperegve olitdztek. biza-Imasan doégo-
nyozték egymast, mintha évek 6ta jarna-
nak a téra. Wlasza futtaban ugrott a nye-
regbe és Kkivagiatmt az osvényre Lélegzet-
allité iramban szelték &t az ‘erd6t és fel-
kaptattak egy dombra, ahol végeszakadt
az _erdének.

Adam elnémult a bamulattol.

Az erd6k medencéjében, a napsutéses
kristdly 06z6nében megpillantotta a Lit-

tcwszky-varat!
x>

Wilasza csodalkozva allt meg, amint el-
hallgatott mogotte a vasderes ltemes do-
hogasa. Addm még ott allt az erdd_szélén
és bamult a volgybe, amelynek talaja alig
hajlott valamit, csak a hirtelen megsza-
kadt erd6 okozta ezt a csaloka képet. Si-
kon élltak, de el6ttik lesuppedt a taj, mint
egy cserépmazas, mély, zold tal n" a ko-
zepén parazsszinl ormokkal meredt fel a
var. olyan szeliden, mintha nem is ellen-
ség ellen haztdk volna fel a I6réseket, a
z6mok mellvéd falat és a keményvonald,
Uszkos tornyokat.

Maga a var csodalatos volt, kériihatva
a_rejtelmes birtokkal és a holt mez6kkel,
titokzatossagaban elarulta, hogy valaki
tervszer(en szu];etelte el a kilsd" vilagtol.
Rengeteg j6 foldet pazarolt, el az, aki ki-
eszelte ezt a védelmi Ovezetet, de azért to-
kéletes munkat végzett.

A var fekete orman zaszl6 lengett.

Adainnak eszébe jutott, hogy ezt a tin-
ﬂdlél-é szigetet a haborG  zivatara csap-
odja.

—JA front. — kérdezte halkan — a front
messze van?

Wilasza idegesen megrandult. .

Errél sohasem szabad , beszélni na-
lunk. Erte«I? Nincs haboru! Ertedf

Adadm nem értette.

Wilasza turelmetlen lett. i
— Na. gyerink tovabb. A borja...

Kedvetlenll megpaskolta a lovat és el-
indult az udvar felé. A vasderes engedel-
mesen kovette. Atszelték a rétet, amelyet
alulrél atvert a viz. aztdn megszakadt a
pazsit és a lovak laba alatt a szérlk ke-

mény foldje kong6it. Wlasza egy _istéll()-*l«
hoz “lovagolt, amelynek ajtajan fajdalmas @
allati b6gés omlott ki. Leszalltak ‘az ajtd "g
el6tt. Fiatal béresgyerek ugrott el6 és at-
vette a lovakat.

— Elkezd6dott, — mondta  bizalmasan
Wilaszanak — mindjart meglesz a borju. )
Wilasza bolintott. I
Az istalld6 mélyén szotlanul utat nyitottak
nekik, akik az "ell6 tehén szallasa korul
acsorogtak. A zsemleszin(i tehén a szal- *®
man fekddt, nydgott és remegett, szemét

forr6 péara futotta el és orréat e rei\tette egy
fiatal Parasztlény kezei kozott. lany a
tehén fejénél Glt a szalman, simogatta az
orrat és beszélt hozzd emberi nyelven, |
ahogy az anyakhoz szokas a gorcsok esze-
16s pillanataban. i
Wilasza felmért mindent A csobroket és» -
meleg ron?yokat; a gulyas fekete arcat
amint szétlanul Véarakozott és keze a ké-"|"
sén nyugodott Ba
— JO, — mondta — vigyazzatok’ 1
A Kkolyok elvezette a lovakat s 6k gyalo-
gosan indultak el a var fele. A majorsag
elete halkan serpegett korulottik, két asz- |
szony targoncan ebédet tolt az erdd felé.
— "Ebédet visznek a katonaknak! Az ez-
redes megengedte, hogy levagjak nekink
a zabot. Most ebédet Kaptak! B
Rend volt a Littowszky-birtokon. Min- |
den a helyén és mindenki a dolga mellett. m'e
A kenyérsiuté_menyecske bevetette a tész-
tat, egg/ percig tlinédve nézett a kemence
forré barlangjaba, aztadn o6sszekapkodta a
kosarakat és elfutott a hosszli haz felé. U

— Most felmegylink az apamhoz, —
mondta_ Wlasza — mar hallott rélad. Es
Helén is megérkezett. Az apammal légy
ovatos'. Csak arra szabad felelni, amit ¢
kérdez. Nehogy a haborut emlitsd. Es al-
taldban semmit, ami a birtokon kivil van.

Ne félj azért, az apdm nagyon kedves em-
ber. Menjink!

A var korll viragok sdr(je nyilott, lat-
szott, hogy senki se nyul hozzajuk. A ro6-
zsdk fakka értek és a vadpaszuly voros "|*
flzérei teker6ztek a rozsatovek nyakara. Ba
MegPerzse_It szirmokkal fekidt a foldon a S |
szegf(i, mint a gyom. A mellvéd tagas fo-
lyos6jara értek, ahonnan hatalmas, napos N o
erkely nyilott. A falbol bérsatar nyilott 3 6n te nwaavézSdhet, Asszonyom,
elé, arnyékaban konnv(i fasztal, Karos-s““sh°9y ®9y Ul csodas kozmetikum, mely hosz-
székre, egy labakon allo rajzasztal s mo- | szi évek 'tudomanyos kutatisénak az ered-
gotte nagykerek(, gurulé szek. A rajzasz- m|" ménye, 1 heti hasznalat utan 10 évvel tia-
talt térkepek és tervek szines halma bori- mmtaliia meg teintjét! Ne felejtse el. Asz*
g(i)rtﬁg' ngé?glgp%ﬁﬂéaéa@é%sla{gﬂEKESAgOba%Zz?IQI ® szonyom, hogy a szem alatti rancok, a sza-
mogott ult Littowszky — Kasimir és " raz, petyhudt aer.Pr nem n?md'g az 1d6, ha
megtamasztott latcsével a tajat kémlelte. ®® nem a helytelenul megvalasztott —kozme-
Ugyet sem vetett rajuk. B B iikumok eredménye. Az id6 mualik, az on

agas ember lehefett, mint a fia, de szi- | szépségérdl, fiatalsagardl van sz6! Ha mar
kér és szogletes. Vallaiban és karjaiban _ mindeiit Kipigbdli és Bem lenne ketl6 eied-
nem volt inesr Wlasza erejének gombolyli-ménye, ugy vegye a faradtsagot, = Asszo-

sége. Tapldészinl kabatot viselt, terdt6l le- g _yom és tegyen mé egy K[sérleteti meiy
——fg— " L i . ™ g KiullGid!  bértaplald
arca volt, ives homloka folott fehér haj 3 = .
villogott, a szélén pedig ré”saaliiki seb- ~ Vitamint tartalmazé

he\%, amely a csont6t is atutotte. Bw

lasza megszolalt. |

— Megjottink, apdm! Elhoztam a bara-sa

tomat!

Littowszky Kasimir letette a latcsovet, "j"

Hunyorgé ~szemét is Kkinyitotta. arca-
nyilttd véltozott és nyajassd, szaja meg- |
telt a mosoly baratsagos fényével. 3 |

— lIsten hozott, fiam! _A fiam baratjaB B
vagy, az én baratom is. Erezd jol magad. S krém archérének természetes tapanyagot

KbnnyeQén meghgijollt ultében. , I* juttat, ezaltal megszinteti az arcbdr szaraz-
— glhazam a tied!  Most bocsassatoki B sagat, mely az idGel6tti rancok okozoja,
meg, doigom van: i i ) .\ ruganyossa, udévé varazsolja. Kérjen min-
Felvette a latcsovet és tovabb figyelte"-" qonne viTAL krémet, ©n halas lesz nekink
az erd6 ejry pontjat. Adam abba az irdnyba * \ iotanaeser
pislogott, de nem latott semmit. Csak Lit-\VV ezer’ a JO,anacsen-
towszky Kasimir vehetett észre valami Ije- «f* Tubus &ra: P 7.70. Tégely: P 12.96
N W KAPHATO SZAKUZLETEKBEN

let, meért bejegyzett a térképébe és kulo
felirt par sort az ir6tomb fels6 lapjara. *g¢"
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— Az orszagut vonalan Akacot kell dltetni,
hogy s(ribb legyen!

— lgenis, apam; — mondta Wlasza —
akacot fogok ultetni!

Littowszky Kasimir szuntelenul sUritette
és erdsitette a védelmet a birtoka korul.
Adam szorongva gondolt arra a percre,
amikor az id6 és a habora kérlelhetetlentl
betdér a paradicsomba, amikor koroskéril
tlz és dorgés szantja fel a békés eget, az
erdében katonak fert6znek és a varéazslat
Osszeroppan, Wlasza megérintette a kar-
jat.
ez Most meglatogatjuk Helént.

Szétlanul atmentekjiz erkélyen és befor-
dultak a mellvéd keskeny sikatordba, ahol
megszorult a levegd és csipett az Oreg
agyuk porkolt fémszagatél. A béastya kes-
keny Gtja Kiszélesedett és nagy, Uvegezett
ajtok nyiltak bel6le, héfehér zsalugaterrel
fedve. Folottuk Ujabb lorések, kiugré tor-
nyok szabdaltak fel a falat.

Wlasza megallt az ajtd el6tt és oOklével
megdongette a faracsot. Most Ujra az er-
dei lovaskodlyok volt, fintorgott, amikor
Kinyitotta az ajtot és el6re belépett. Adam
kovette és megallt a kiszobon. Oriasi szo-
b&ban voltak, amelynek mennyezetét bolt-
ivek tartottdk. A~ bltorok agyagbarna
tombokként alltak a falak mellett a kozé-
putt oriési, allatbéros hever6. A hever6n
aludt Littowszky Helén.

Adamnak elallt a l6lekzete.

Az ajté egy pillanatig nyitva maradt,
azalatt fény lopakodott a homalyos szo-
baba és firge ujjakkal megmutogatta a
butorokat; aztan a szell6 behajtotta az aj-
tészarnyat és hosszan figyeltek  Helént.
Wilasza is megillet6dott egy csOppet, amint
a huagat nézte, a pillantasdban elismerés
volt. A kandall6 uUregén hivos, tapinto
légaramlat tort be és veégigtapogatta He-
lén testét, amint elnyujtozott az allatb6r
fényes tuskéin, hosszd, aranylé labszarait
belefdrva a prémbe, amelyen szétfolyott
vérhenyes haja. Keét karja a feje alatt volt
és a r('jvidujljas fehér ruhabdl el6villant a
véallak rugalmas gombje, amely Wlasza
tartasdhoz hasonlitott, de puhabb volt,
nbiesebb. Fehér vaszonruhat viselt az alvé
Littowszky Helén, amely  felcsuszott a
térde folé és megmutatta a sima térdet. A
fehér ruha csipdjén megrancolédott és a
keble alatt éles vonalban huzott el.

A feje kulon aludt és almodott.

Erett ajkai nyitva voltak.

— Szép? — suttogta Wlasza és megadta
a valaszt is. — A legszebb lany a vilagon.
A huagom.

Ugy mondta, mintha meg akarna er6si-
teni vti'lamit.

— Szép? — slrgette Wlasza.

— Szén, — moudto Adadm — de alszik.
Ne zavarjuk!
Indulni akart. Mozdulatdban menekilAs

volt. Még sohase latott alvé nét, ilyen
6zban. A latvany vonzotta, a haja tele
ett veritékkel. Wlasza visszatartotta.
— Nem baj, hogy alszik. Felkeltem.

Megérintette Helén karjat. Helén nem
ébredt fel azonnal. Fintorgott, megnyuj-
totta a derekat és behanyt szemmel in-
gatta a fejét. Aztdn Kinyitotta a szemeit.
Olyan szeme volt, akar az érett boroéka.
Kékesbe jatszé fekete.

Szomjasan megnyalta a szja szélét.

— Ti vagytok! — kérdezte almosan.
Megjott a baratod?

Meg se fordult fektében, csak végignézte
Adamot és elnevette magat.

— Betorék, miért nem kopogniuk?

Wiasza felrantotta a heverdroi.

— Elég volt az alvasbdl. Megjott a ba-
ratom, most mar mindig velink lesz, cso6-
kold meg.

Adam megrettent.

Helén, igy mezitlab, sokkal Kkisebb volt,
mint fektében, OsszehUzédva allott el6ttik
s szép volt szétbontott hajaval, mézszinl
bérével. Adam szeretett volna elmenni, de
Helén odalépett hozzad és megcsokolta a
szaja sarkat. Erezte a duzzadt szaj gyors
tapadéasut és az anizsszagu lehel etet.
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| — Gyerunk, — surgette Wlasza — ne
mopd a napot. Lovagolni megytnk! Kime-
gyunk Hardthoz az ordészhazba. Kiasott
egy hasaalja borzot. Megnézzik!

Helén gyorsan visszalépett és lellt a he-
verére.

— Nem megyek Hardthoz! Futyulok a
Kis borzokra! Miért akarsz Hardthoz
vinni?

— Bolond — legyintett Wlasza. — Mas-

kor majdnem megbolondulsz a kis allato-
kért. Na, gyerunk!
— Nem megyek! Adam, maga megy? —

Kijavitotta: — Adam, te mész?
dam huppogott
— Mehetek!

— Hat akkor menjetek, mert 6ltozni aka
rok. Na, mars...

Elfordult és keresni kezdett a ruhak ko-
z0tt.

Wilasza sz6 nélkul megfogta karjat és ki-
mentek. Az erkélyre lobog6é orvényekben
esett a déli napsutés, a fak™ éles levelekkel

ivtak a héség ellen. Csupa néma csatto

Valery Créme pour le j6in- = nappali krém P 4.59
Vaiery Créme pour la nuit - Coli! krém P.4.59

Az arc-, kéz- és borapolas nem luxus, lianem
mindennapi szikségletink. A lielyes arcapolas
szépit, fiatalit, udit! Valery nappali krém elsd
frendb pader-alap® Készitményeink még béke-
beli minGségliek!

Valery Rouge gras = zsiros arcrouge
ot divatszinben IRouge changeant, . P 459
Valery ajakrougo kiilénbdz6 divatszinekben P 8.00
Valery ajakrouge betét p 6.05

MAGYARORSZAGON KESZUL

gas és lathatatlan villogas volt a var ko-
rul minden. Wlasza meghmtazta magat u

sarkain:

— llyen bolond! De azéirt gyodnyorQ
Iény.KLottlg)a a nyomaba sem léphet!

— Ki az?

— Parasztlany. Az el6bb lattad az is-
talléban, aki a tehén fejét fogta ée simo-
gatta az orrat. Annyi 1dds, mint Helén
Egy napon szulettek és tejtestvérek. De
azert Helén kulonb. Hardt pedig az er-
dész, akihez a mult télen ftlrjhez akart
menni. Nagy, szakallas, tgyes ember) Ki-
megyunk hozza.

Kihajolt az erkélyrél és futtyentett. A
kolyok elGvezette a lovakat. £ mellvéd
kiugréja mogott csigalépcsd  furddott az
udvar felé, azon robogtak le és nyeregbe
szalltak.

— Hardthoz megyink — Kkialtott virwza
Wilasza és vagtatva nekiindult a déli nap-
sutés alatt nyogé tajnak.

(Folyfatjiik)

.. ... ajakrouge, a _legkivalobb nyersanyagok-
bol készal kulonboz6 divatszinekben; ™ tapadasanal
?gkganossaganal fogva a jolapoltsag fontos kel-

Valery puder i|, doboz darabonként - P 9.04
Vaiery puder té doboz, darabonként . P 5.05
Valery puder finomsagban és illatban felll-
mulhatatlan. konnyen felrakhat6 és jol tapad'

P AR FUMS DE LUXE

VALERY
LUCIEN DELORME S. R L
BUDAPEST X.



A hiraddés holgyek

Budapest, junius hé.

A honvédség keretében m(ikod6é hirado-
lednyok toborzasa. — a finn lottak minta-
jara — két esztend6vel ezel6tt, 1942-ben
kezdddott meg. Mar az elsé felhivasra to-
megesen jelentkeztek lelkes magyar lea-
nyaink az orszdg minden részéb6l és nagy
orommel alltak munkadba. A szadmukra
rendezett kiképzd tanfolyamokon péaratlan
szorgalommal tanultak és — kevés Kivé-
teltél eltekintve — els6rend(i munkaer6k
véltak bel&lik.

A honvédségi hiradécsoportba jelentkezd
onkéntes n6i munkaeréktdl legaldbb négy
kozépiskolai végzettséget kivannak meg,
azonkivil nagy el6nynek tekintik, ha va-
laki gépirni istud, mert a géptavird keze-
lésénél ez igen fontos.

A ndi onkéntes honvédelmi munkaszer-
vezet hiradécsoportjanak vezet6jét keres-
tuk fel, hogy részletes tajékoztatast kér-
junk a magyar hiradé n6k munkajarol.
Legel6szor is azirdnt érdeklédunk, hogy
elegend6 szdmu hirad6novel rendelkezik-e
mar a honvédség?

A ndi hiradék ugyeit intéz alezredes
hangoztatta, hogy még mindig Ujabb je-
lentkez6kre van sziukség. A jelentke-
z6ket &lland6an rostéaljak és ennél a
rostadlasnadl nemcsak a munkateljesitmény
szempontjait veszik figyelembe, hanem az
egyéni magatartast is.

— Nagy felel6sség héarul rednk a szu-
16kkel szemben is, amikor lednyaik mun-
kajat igénybevesszik s mi teljes tudata-
ban vagyunk ennek a felelsségnek, — al-
lapitja meg az alezredes vezetd. - - Eppen
ezért nemcsak a hirad6csoporton belil
képeztink ki vezet6ket, hanem amennyi-
ben ezek a fiatal n6k méas varosban vagy
kozségben teljesitenek szolgalatot, min-
dendtt egy-egy ugynevezett ,anyahelyet-
teséd veszi 6ket gondjaiba. Ezt a szerepet

féképp tiszti asszonyok vallaljak s vég-
zik nagy szeretettel és koriultekintéssel.

— Altalaban az az elv, hogy a hiradd
néket lakhelyiikén foglalkoztassuk s ne
szakitsuk ki 6ket a csaladbol. Mas va-
rosba vagy kozségbe csak azokat kuldjuk,
akik erre onként vallalkoznak. Amennyi-
ben a hiradé nék otthonuktél tavol dolgoz-
nak, arra torekszink, hogy ko6zds otthont
nyUjtsunk nekik. Nagyon fontosnak tart-
juk az egyenruha bevezetését is, mert ez
is lényegesen hozzajarul az 6sszhang meg-
teremtésehez. Addig is, amig az egyenruha
elkészil, munkakopenyekkel lattuk el a
hiradd néket.

— Hogy van megelégedve alezredes ar
a hiradé n6k munkateljesitményével?

— Csak a legnagyobb elismerés hang-
jan nyilatkozhatom réluk. De minden szép
sz6nél szebben beszélnek a tények, ame-
lyek megmutattdk a kdzelmultban is, hogy

EGY HAJTASRA

értékes tapanyagot
vesz magahoz egy csésze Ovomaltine-val.
Vilaghirl egyetemi Intézetekben végzett
kisérletek igazoljék, hogy

1. az Ovomaltine a szivm(kodést el6-
nydsen befolyasolja,

2. az Ovomaltine hatasa alatt fokozott
munkateljesitményekre sem csokken a
szervezet erGtartaléka.

E kisérleti eredmények azt mutatjak,
hogy az Ovomaltine az izomer§ csorbitat-
lan fenntartasdhoz és a szivm(kddés za-
vartalan folytonossagahoz segit, ami pedig
egészségesekre és betegekre nézve egyarant
els6rangu fontossagu.

lgyunk reggelire, uzsonnara 1—2 csésze
joizi Ovomaltine-t, amely friss tej, tojas,
kakad és malatabol készil és tapasztalni
fogja aldasos hatésat.

OVOMALTINE
OVOMALTIME-ns

DICSERETE

a legsulyosabb percekben hogyan alljak
meg helylket a magyar hiradonék. Zo-
dorfia Gézané és Matyas Valéria hirado-
nék — amint arrél mar megemlékeztek
az Ujsagok — a ferencvarosi péalyaudvar
bombazasa alkalméval valésaggal hésies
magatartasrél tettek tanusagot. Amikor
az ovohelyik bombatalalatot kapott és a
romok kozil csak o6rdk mualva hiztak
Oket ki, az atélt izgalmak utdn nemhogy
pihenésre gondoltak volna, hanem azonnal

tovabbi szolgalattételre jelentkeztek és
mintha mi sem tortént volna, folytattak
munkéjukat. Buszkék lehetink rajuk,

mert megmutattak, hogy milyen az igazi
magyar né.'

Az egyik budapesti n6éi hiradécsoport
vezet6jevel megtekintjuk a foldalatti
munkahelyiségeket, amelyek 75 szazalék-
ban bombabiztosak. A fényarban (sz6
6vohelyen lazasitemii munka folyik. A
hiradonék elsérendlien kezelik a telefon-
kdzpontot és a géptavirot. Ujjaik villam-
gyorsan futamozzak végig a Siemens-
gepek billentyliit. Nehéz és felelGsségtel-
jes munka, mert a figyelemnek pillanatig
sem szabad kihagynia, hiszen ugyanolyan
szigorian biraskodnak foléttuk a hanyag-
sagért és mulasztasokért, mind a honvéd-
ség tagjai folott.

A béjos ifj menyasszonyt, aki most
véarja haza vélegényét a harctérrél, mint
a legkivalobb munkaerék egyikét mutatja
a parancsnok.

A foldalatti munkahelyikén hat-hat
orat dolgoznak a hiradonék nappal és éj-
szaka, megszakitas nélkul, valtott csopor-
tokban.

Annak ellenére, hogy kétemeletnyi mé-
lyen vannak a munkatermek, a levegd
mégis elég jo, mert nagyszer(i szellztet6
készulékekkel lattak el az O6vohelyeket,

orom elbeszélgetni ezekkel a kedves,
lelkes magyar nokkel, akik az id6k szavat
megértve, legjobb tudasuk és lelkiisme-
retik szerint végzik felbecsiulhetetlen ér-
ték( munkajukat, amellyel honvédségink
gy6zelmét segitik el6. Az alig huasz-
esztend6s fiatalasszony férje nemrég ke-
rult haza a frontrél bokaldvéssel és fele-
sége most kétszeres igyekezettel dolgozik,
mert meg kell halalni az Uristennek, hogy
élve juttatta haza az urat, leend6 gyerme-
keinek édesapjat.

Az Esku-at 6. szdm( palota harmadik-
emeleti termeiben naproél-napra jelentkez-
nek a hazajukat szeret6 és félt6 magyar
nék o©nkéntes honvédelmi munkara. Min-
den tarsadalmi réteg magyar néje képvi-
selve van itt, a magasrangu katonatiszt
tizenot esztend6s lednya mellett ott van a
gyarimunkas és iparos lednya, az iskola-
bol alig kikerult didkleanyok, hogy kéz a
kézben, egy Utemre dobbané szivvel mél-
téan alljanak helyt azokért, akik odakint,
a harc mezején a legnagyobb A&ldozatot
hozzak értunk! |

GAAL OLGA
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1F VARABAN rabke-
nyéren cim( cikkunket,
otzig Karoly izgalmas

valloméasat, “kovetkez6:
*L’lllus _1-i szamunkban
olytatjuk.

A _KORMANYZO CB a
kaltugyminisztérium  ve-
zetésevel* megbizott m.
miniszterelnok  elo-

kir, mi
terjesztésére dr. nagy-
sotétagi Hoffmann Sdn-

dor 1. oeztd'lyu kovetségi
tanacsosnak © a rendKi-
vili koveti és meghatal-
mazott miniszteri_cimet
és jelleget adomanyozta
és Ot a berlini m. kir.
kovetség vezetésével ko-
get{ minéségben  meg-
izta.

£

RYTI FINN ALLAM.
ELNOK Csatay Lajos
honvédelmi miniszternek
a finn  Oroszlan-rend
na%keresztjet a kar-
dokkal adomanyozta.
Vuorimaa Arne, Finnor-
szag budapesti kovete, a

kitintetést sz(ik barati
Unnepség kereteben ad-
ta at Csatay Lajbs hon-
vedelmi miniszternek,
aki a személyén kérész-
tal a m. kir? honvedsé-
get ért megtisztelteté-
Sert a_honvedseg neve-
ben koszonetét mondott.

JOKAI  SZULCHAZA-
NAK' helyén, Komarom-
ban, kétémeletes Jokai-
hazat épjtenek. Itt he-
lyezik él a_ Jokal-
mazeum ~ mdtargyait
Lesz Jokai-szoba S ide
kerul ezenkivul a varosi
konyvtar és a varosi
levéltar is.
E

RAJNISS FERENC Of-
szaggydilési képviseld, f6-
szerkésztd, aki mint em-
lékezetes, a Budapestet
ert elsd légi terrortama-
das  alkalmabol  20.000
Bengot adomanyozott a

ombakarosultak javara,
most_a videkl vérosain-
kat ért tamadasok alkal-
mabol_ Gjabb 50.000 pen-
gOt ajanlott fel a karo-
Sultak megsegitéseére.

DR. BOTH ISTVANNE
sz., dr. Benedek  Roza
mulzeumi  Igazgatoornek
nyugalombevonulassa al-
kalmabol a Kormanyzo
ur a kozoktatasugyi, mi-
niszter elGterjesziésére a
magyar nemzeti muzeu-
mi “igazgatoi cimet ado-
manyozta.

i Korompay Viola kolténé
ée a lap tisztvisel6ndi a kon-yvnapon

Vértes Lajos, a
és Nagy ‘Méda,

Vigszinhdz miivésze
lapunk munkatarsa,

konyvsatrunk el6tt

20
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A KOLOZSVARI NEM-
ZETI SZINHAZ Krady
Gyula és Kenessey Jend
»Arany meg az asszony*
ciml ‘egyfeivonasos ope-
rajat mauotatja be.

e

APACZAIl CSERE JA-
NOSSAL, ezzel a langold
lelkd, kulturszomjas'szé-
kely ‘'magyar iréval, bol-
cselével ~és pedagdgus-
sal szemben a magyar
tudomany regi addssa-
ggt réjja le, amikor a
O0zeljovoben harom ko-
tetben megjelenteti 6sz-
szes mdiveit.

£

BABAY JOZSEF, aki je-
lenleg mint haditudoésito
arja al/, arcvonalat, be-
ejezte »Karangszo« Ci-
mu daljatékat,” amelyet
Panczél Laj03 tarsasaga-
ban irt. A vigjaték kise-
rézenéjét Buday Dénes
szerezte.

A MUCSARNOKBAN
most  megnyilt nagy-
siker(i_nemzefi képzomu-
vészeti  Kiallitason régi
ismerfsei  és tisztel®i
orommel talalkoztak is-
mét a Berlinp6l haza-
tért Janosa Lajos kepei-
vel. A kitting, fiatall md-
vész, akli szamos & re-
Rr}ez,entatlv" _kiallitason
oditott kdzonséget ma-
gyar képeinek, most ha-
zatérve, odakint készult
német targya kompozi-
cioit  allitofta ki. Egyik
markans darabja, a »Né-
met  kovacsok*, er6tel
Les kompozicio s a ha-
ort alatt, odahaza fo-
lyo munkat jelképezi. A
masik képénel :
>Menekilok«, ugyancsak-
erds kontrasztokkal rog-
ziti korunk 0] népvan-
dorlasanak hatalmas,
fajdalommal teli dina-
mikajat.

. FINNORSZAGBAN az
Uj szinhazi idényre is
tobb mag){ar ir6” mavét
kotottek ~le. A turkui
finn szinhaz Bokay Ja-
no§ "~Hazudj nekem* ci-
mi darabjat mutatja he.
A helsinki Varosi “Szin-
haz 0@sszel hozza szinre
Asztalos Miklés  >Alter-
0« € sz,lng]atekajt.
Gadjak , Madach »Em-
_ tragédigjat* is. A
helsinki®”Nemzeti  Szin-
haz az idényzaras utan
vidéki és arcvonalkorat-
ra indul amelyen
Vaszary Janos = >Artat-
lan vagyok* cim( darab-
jat adjak élé.
>

A NEMZETI SZINHAZ
TAGJAI minden honap-
ban jelent6® Gsszeggel
tdmogatjadk a bombaka-
rosulfakat. A vezet6 szi-
nészek ,?azsuuk harom
szazalékat, a "kisebb fi-
zetés(i tagok,  tovabba a
tisztviselok és a m-
szaki munkasok pedi
fizetésuk két szazaléka
minden hoénapban oda-

adjak a  légitamadasok
karosultjainak. Ez az
0sszeg “korulbeldl havi
haromezer peng6t tesz
ki s a tagok ezt mind-
addig fizetik, amjg a ha-
bord™ véget nem ér.

*

TOKAJT GYORGY »Aki
felesleges* ciml drama-
1_a,t, amelyik a Vigszin-
1azban jubileumot’ eért,
a Stockholmban mikoddo
nagy nemzetkozi szin-
hazi  gynoksé meg-
vasarolta "és Svédorszag-
ban is bemutatasra fog
kertlni a fiatal magyar
iro darabja

e

MORICZ = ZSIGMOND
haldlanak masodik_évfor-
duldjara megjelenik »Mo-
ricz” Zsigmond  ébresz-

tése* cimU nagyszabasu
munka, melyet  az ir6
baratal és fiszteloi ir-
nak.

k.
»MI, SAROSIAIC... a

cime annak az érdekes
konyvnek, amelyik ko-
zel “jov6ben fog meg-
jelenni, amelyik "nem "a
sarosmegyeigkroi  szd,
hanem &’ népszerli Sa-
rosi _ Gyurka — doktorrol
és Sarosi 111, Bélarol,
ok mondjak el a konyv-
ben futbalLélményeikeét.

HIMEN-HIREK. Vitéz
Benk6é Gyula, a Vigszin-

haz  tagja.  eljegyezte
Molnar &lat,almt.J_—géold—
becher Jolant eljegyezte
Demjén  Lajos, isuj-
szallas, — Venczel Ju-
liska, Kevermes és P
Mag Janos s.  jegyz0.
Dombegyhaza, hazassa-
Sagot Kotott. — Bator-

keszi Valéria és Papp
Rezs6- 6rok hiseget es-
kadott  Véacott — Ka-
tona Anna Maria és ifj.
Erdész Rezsé  Soroksa-
ron héazassagot_kotottek.
Schwalm Gyorgy _~ f6-
mérnok és neje ” Szab6
G. Terézia junjus 7-én
(nnepelték ‘t>oldog csa-
ladi "korben hazassaguk
25, évforduldjat, Székes-
fehérvarott.

\ KISMAGYAROK.
Ifj. Kovécs Laszl6 ma-
antisztvisel§  és nge,
ekésy Annainak, Buda-
pest, " Lacika és And-
riska nev( ikreik  szi-
lettek. Az ifju anyanak,
apanak és “nagyszil6k-
nek, Kovacs Laszlo. a
>Magyar N6k Lapja*
tisztvisel6je és nejének,
szivbél, jov6 szeréncse-
kivanatainkat kuldjuk. —
Iglodi Istvan MAV tiszt
és felesege, Edelényi Ani-
konak, Patmonostor, Ist-
vanka Andras és Pal kis-
fiok sziletett. — Mddos
Gyula és neje Satori Ilo-
nanak, Klaber—tflftp, Kis-

etl. —

lanyuk _ szule

uJ

. Gosztonyi Janos és neje

Baranyay Maliidnak,
Paks, “Zsolt kisfiuk szu-
letett. — Sepsy Odon
allampénztari tiszvisel6-
nek és nejének, Bencze

Erzsébetnek, Margittan,
Istvanka nevi  Kisfiuk
szlletett.

INEMESSfiGIGAZO-
LAS. Simon Karoly bala-
tonfuredi m. Kir. “posta-
mester, valamint = Ta-

ay Erzsébettel  kotott

azassagabol = szarmazo
gyermekei: Simon Ka-
roly Angal és Simon Ele-
mer Elod régi  magyar
nemességilket “igazolta a

. Mez6fi Ferenc .
66 neje Varga Maria

bem%/manxsztérlum ;
553.2081342. I1. a. szamu
rendeletével.

o
IN MEMORIAM. Ka-
ranghy Margit 22 éves
koraban, hoSszas beteg-
ség, utan BesenyGteleken
elhdnyt.

Dr. Mihailich Gy6z6né,

miegyetemi tandr nejét,

a finn Fehérrdzsa-rend-
del tuntették ki

Bencz(r Laszl ev. val-
lastanar_neje és Lacika
fiacskaja

Teit Rozsiba



SOSKALEVES. % Kkil6 sés-
kat csepp zsirban megparo-
lunk. Ha puha, szorszitdn at-
nyomjuk, 3 deka zsirbdl ran-
tast készitink, beletesszik a
soskat és 1 liter forré vizzel
felontjuk. Keveset forrni hagy-
juk. 1 kanal lisztet 1 deci tej-
felben elhabarunk és hozza
ontjik a leveshez, 2 percig
azzal is forrjon.

TOLTOTT TOK. Lehet6leg
apré tokoét vegyiunk. A tokot
meghamozzuk, 2 végét levag-
juk, kanallal a belsejét kivag-
juk. Tolteléket, vagdalt pecse-
nyét készitunk, ezzel megtolt-
juk a tokoét. 1 fej vordshagy-
mat kevés zsirban sargara su-
tunk, kevés paprikat adunk
hozza, beleontunk 2—3 deci
tejfelt, amelybe 1 kanal lisz-
tet elkevertink. A tokot lednt-
juk vele. Sutébe tesszik és le-
fodve 1% Oraig paroljuk. Ta-
laldskor kevés vajban mor-
zsat piritunk és leontjuk vele
a tokot. Abban az edényben
talaljuk, amiben sult.

HALPORKOLT. A pontyot
tisztitas utdan keskeny dara-
bokra véagjuk, 1nagy fej hagy-
mat aprora Vvagva zsirban
uvegesre sutink, 1 k&véskanal
édespaprikat adunk hozza. Egy
deci vizet ontunk bele és a
halszeleteket belerakjuk. Meg-
s6zzuk, 1 gerezd fokhagymat

tesziink hozzA Letakarva fél-
oraig péroljuk.

PIRITOTT UJ BURGONYA
A burgonya vékony héjat le-
kaparjuk es sOsvizben puhéra
f6zzuk. Forré zsirba oOntjuk,
tobbszor forgassuk meg beirne
és sussik szép pirosra.

BURGONYAVAL KEVERT
TURGSDERELYE. Gydrttész-
tat készitink. A tésztat te-
nyérnyi nagysaglu kockakra
vagjuk és megtoltjuk a kovet-
kez6 toltelékkel: 20 deka at-
tort tarét, 20 deka fo6tt és at-
tort burgonyét, 1 egész tojast,
kevés sot keverink hozzad. A
kockalapokat ha megtoltottik,
haromszogletire hajtjuk 0Ossze
és kézzel lenyomkodjuk, hogy
szét ne nyiljanak. A derelyét
sosvizben kif6zziuk és zsirozott
talba tesszuk. Minden réteget
kévé tejfellel és zsirral meg-
locsolunk, a tetejére piritott
morzséat hintink és a sutében
forrésitjuk.

SZALVETAS  MAKOSTE-
KERCS. Burgonyatésztat ké-
szitink.  Kinyujtjuk, maéakkal
megtoltjuk, amelyet elébb viz-
zel és cukorral felfoztunk.
Majd behengergetjik, tiszta
konyharuhéba tesszuk, két vé
gét csomoéra kotjuk és forré
vizben % Oraig f6zzik. Leg-
jobb, ha a csomoéra kotott
konyharuhan egy fézokanalat
atdugunk és a fazékon ke-
resztbe fektetjUk. Ha a tészta
megfétt, talra tesszik és piri-
tott morzsaval ledntjuk.

TEJFELES CSIRKE. Szép
kifejlett csirkét veszink. Meg-
tisztitjuk, feldaraboljuk, be-
s6zzuk, zsiron puhara parol-
juk, mindig kevés vizet on-
tink alad. 1 ev6kanal liszttel,
1 kavéskanal mustarral és 2
deci tejfellel habarékot készi-
tink, a huasra ontjuk, megke-
verjuk és ha felforrt, talaljuk.

EPERDZSEM CUKOR NEL-
KUL. A friss, hibatlan epret
szitara tesszik és igy lemos-
suk. Hibatlan labosban egyszer
felforraljuk. Kavarni nem sza-
bad, hogy ©Ossze ne torjon.
Széaraz és tiszta el6melegitett
Uvegekbe rakjuk, lekotjuk és
a forrastél szamitva 50 percig
g6zoljuk. A gbzben hagyjuk
kihdlni. Mésnap és harmad-
nap Qjra g6zoljuk % o6raig.
Az Uvegeket ne toltsuk tele,
legaldbb 2 ujjnyi helyet hagy-
junk Uresen.

CUKORNELKULI BEFO-
ZES. A megtisztitott gyumél-
csot Uvegekbe rakjuk, légmen-
tesen lezarjuk, 20 percig g6-
zoljuk. A g6zolést Ismételjuk
masnap és harmadnap is.
Akarmilyen gyuimoélcsot elte-
hetiink igy télre.

JENIUS 21—30-1G

2L SZERDA. Ebéd: spargaleves.
soskaf6zelék. bundaskenyér. Va-
csora: paradicsomos makaroni,
gyumolcs.

22. CSUTORTOK. Ebéd: burgo
nyalteves, salUtaf6zelék, tukorto-
jés. Vacsora, burgonyagombéc eg
resmartassai.

23. PENTEK. Ebéd: halikraievei?.
tarascsusza. Vacsora: gombashal.
tarhonyakorités, fejessalata.

24. SZOMBAT. Ebéd:
vés, kolt kifli. Vacsora:
tek, gyumodlcs.

25. VASARNAP. Ebéd: gombai,
vés. zoldborsébecsindit, rétes. Va-
csora: fustolthds tormaval, liptoi
retek.

26. HETFO. Ebéd: kalarabéle-
ves, nyulporkolt galuskaval. Va-
csora: gombaval rakott burgonya
fejessalata.

gulyasle
liptoi, re-

27. KEDD. Ebéd: soéskalevés,
Itekvarosderelye. Vacsora: galamb-

becsillait, apré zsemlyegombdccal.
28. SZERDA. Ebéd: paradicsom-
leves, toltike. Vacsora: Ujburgo-
nya sutve, salataval.
29. CSUTORTOK.
vés. foétthus,
nyakorités.
csora:
molcs.

Ebéd: husle
egresmartas, burgo-
cseresznyéslepény. Va-
joghurt, liptéi, retek, gyu-

30. PENTEK. Ebéd: zoldborsé-
leves, cseresznyésgomboéc. Vacsora
kirantott ponty, burgonyasalata.
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I\VOIP

(i/}('t' ',',lllapja
liségjcL

d'Z akaA fakanal

— Jaj! Jaj? — jajgatott az ev6-
kérdezte a merd-

Az evbkanal elpanaszolta, hogy
Lacika Ujra nem ette meg a fo0-
zeléket. i ;

Lacika valogat és csak akkor
eszik, ha a maméaja mesél neki
az ebédnél.

— Nagy _baj! —
asztalra”a fakanal. .
6 tudta, milyen finomak a féze-
lékek. hiszen "6 kavarta hozzajuk
a rantast mo habarast.

A kavesbftgrr-  sodalkozott ezc-
ken a bos?. ?l_(cl).(. .
~ Nullat! Latiatok en%em, sz
ni i dicsekedett boldo-
- ég,, mert, helftied j-rza a

— a
krtvof < a’kaye. édes. Intrika csak
+t ->zcreiy — mondta a fa-

koppantott az

ksnnb

A té—tartal
nyos szélét. . )
— lgatzad" van! Lacika n% édes-
segét ‘szereli. Lam. most is mer
ette a sok sutemenyt.

& 5ok R
Fogesls dege — metatan

felcsillantotta ara-

~ Hat ez méS?cm jarta . ..
zsortolodott. a fozelékes labas
Sapadt es sovany lesz a gyerek,
ha’ csak nyalanksagon él

— Az édesség hizlal! — zifrcettf
meg kockacukrait a cukortarto.

d"7,1sazl_oe csak UBy- ha mi"-
dent eszde a gyerek — csapta a
tejére a 1ddot a”levesesfazek.

A poharak ijedten tancoltak,
— Mi lesz itt? Forradalom?
Leszoktatom n

. én )L acikat!
lenvewtfizott a ¥§*&%ﬁ%@

Mikor 1esz a7 elsG [ecke?
kivancsiskodtok n poteraL

sen a™ail— koppantott «r«ye-
1 Tik-tak! Tiktak! Tik-tak' _
ismételte az 6ra faradhatatlanul.

lett2 ablakok elfeketedtek. Este
LMianal — feitOtt csy hosszit

? : 3

VaTySisre PRI R Sgiiled
irAirJia.lieu' Kkirette magat, egv-
kettrgire levetk6zott és beI.LlajI' -az
agyba. a

A paplan alatt tényleg j6 m<Mcg
volt ‘és az alom mesCszoval ra
gaszt}(()_ttakle 'szerr(npll‘ialt.'

ip-kop! ip-kep! —
zott a sotétben. p-ep o hang

Felriadt Lacika _a pici Iépé-
sekre. De olyan faradt volt, sz6
nem jOtt ki “a torkan.

— Kip-kop fakanal.

3 sos agyban Laci hall —
Sgﬁkeltek a poharak cseng0 han-
A~ kanalak indulét doboltak a

tanyérok oldalan, a Jabasok &

fazékak csipdre lett kezzel "gurul-

tak be. a kések harciasan villog-
tattak_éluket. .
Lacika Kkinyitotta a szemeit,

meglatta a furcsa tarsasagot és
ugy erezte, egy nagy ko van a
gyomraban . .. .

A fakanal pedig villamgyorsan
baséara ugrott és eégy szapora csar-
dast tancolt rajta.
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— Jaj! — nyogott fél
Lacika jjedten. — Fe-
em szedul, gyomrom
4j. Ne kinozz mar, fa-
kanal ! )
De az edények cs
nevették Lacif és igy
énekeltek. i i
— igy jar. aki szereti
az “édesseget,
de , megyeti  a
lalo T6zeléket'
Lacika ellatotta a
szajat az énekl6 edé-
n){<e _és tancol6 kana-
lak lattan. i
Ebben a pillanatban
a  suteményes talbol
oriasi sutemen_{ek re-
Oltek be Lacika szo-
bajaba. Torkig tomték
. edesseﬂgel._
— Menjetek.” Hagyjatok!
takozott "Lacika.,
_De amint ,kmzltott,a,a szajat,
Ujabb slUtemények sétaltak le a
torkan.

csak

9

tap-

til-

Akkorara n6tt a hasa, mint egy

Ieggomb. B

Erezte, hogy a leveg6be emelke-

dik a hasan tancol6 Takanallal. |
Egyre magasabbra szalltak és

elértek a kalarabehe?y tetejére.
Amint a hegyre- ert Laci, meg-

rohantak a fbzelékei labasok, 10-

ditottak rajta_eg nagnyot és fe-
nekeilen rantastoba zuhant. i
- Bumm! — hallotta anyuka is
a nagy zuhanast.
— Brahdhii!  — bombolt Laci,

mert az agy lababa verte a fe-
Jét és akkora daganat nétt rajta,
mint egy . dig. P

— Mitértont? — segitette talpra
nnyuka a fiat.

— Mect;bUntetett a fakapal, mert
nem etlem meg a fozeleket!
%ap,ogatta Lacika a friss diot a
ejé

n. .
l’-\nyuka, nevetni- jrzorptett volna,
de Komoly arccal mondta.:
— A fakanalnak volt igaza, meg
kell enni a fézeléket?

ZAGYVA MARIA

ISTEN KONNYE,
MOSOLYGASA

Mikor a fat bantjak,

Tcpdcsik vadul,

Mikor kis madarkat

Ejtenek rabul:

Odafént az Egben

Isten kodnnye bulL

Ha a fat, viragot

Meg-megsimogatjak.

Ha a kis madarkat

Reggelivel varjak:

Az Istent az angyalkai

Mosolyogni latjak.
MORA LASZLO

394. német nyelvlecke

A levelet, kispajtdsom.

A levélszekrénybe dobjad.
Ennek nevét német nyelven
Bricfkasten-nak mondjad-

Dér Bricfkasteu (olvasd :
brifkasztn) a levélszekrény.

dér

GVERMEKPOSTH

Fekete X
van, igazad és nem a pajtasodnak.
Azért~ irjuk, hogy »sajnor,i. mert
sokkar jobb, helyesebb’ és igazabb
volna, ha ebben a kérdésen a vald
sag_ masnak ~mutatkoznék A re-
pul6géptabnadasok valoban
megprobaltatast okoznak a ti “ar
tatlan  Siketekben é«  semmijvel!
sem lehet igazolni gglkovutesuket
Bizunk, azonban a ]J6 Istenben,
hogy az Artatlan aldozatok szama
nem fog novekedni. — Kis® Mar-
itka "KoOszonjuk kedves >oraj
at es hisszik, hogy a kozeljovo-
bein méltoképpen Vijszonozmi ~tud-
uk kedvesse?edet. Anyukadat sziv-
)

Pcterke- Sajnos, neked

sulyos

Ol 0dvozoljik. — Kispajtasaink
szivtal (dvozol mb'ndannyijtokal
Eta néni és Elek bacsi.

orményi ledviinka, Szornni

Eva.uuk, a Nemzeti Sziiilia*

miuvésznGjenek kisfia

Vass Las/l6 szerkeszt6 Matyika. és
Lacika Kkisfia

A feszesen simulo,

Benczar Laszl6 cv _tallastanar
kisfia. Lacika

finom vonala harisnya!



F. A. Budszentmihaly. A kozonséges, valodi
levendula botajukiUB néve: Lavandula vera. Az
aja<ko<V|_ra%Eak csaladjaba tartozik, a Foldkozj-
tenger vidékén honos,” fel egészen Triesztig el-
fordul, Sok helyen termesztik. Ill6olaj tartalmat
Angliaban, Franciaorszagban nagyban szoktak
lejjarolnft. Illatszerkészitéshez. jmperecikkek gyar-
tasanal hasznaljak. Megsoéritott viragjait cso-
mokba kotdzve fehérneml és ruhaszekrénybe he-
lyezik a moLykar ellen valo védekezes céljabol.
. Viragjai |bolgaskekek, viragzani ideje junius—
julius honapokban van. A viragok hartyas mur-
vak homaljabol tornek el6. A Tlevendula kit(iné
mézeld novény. Ha méhesink van, annak koze-
Iébe_Ultessuk.” Fejlédése sdr(, szinte | )éepet alkot,
talajpan nem valogatds, megis inkdbb szereti a
konnyebb, homokos, déli fekvéstu lejt6ket.. Ha
sovarly a talaj, az, |stallotrag¥at meghalalja, de
azért”a nagyon tragyan talajt nem Kkedveli. Ré-
gebbi telepitésti, idésebb levendulanak adjunk jo
min@seégli zagyvafotoet, kapaljuk be a talajaba.

Szaporitasa torténhetik magvetésrol), ssze vag¥
tavasszal t6osztasrol. ,vagX nyéaron, viragzas elott
szedett z6lddugvanyrol. dugvanyokat™ homokos
folddei toltott ladgba- dugvanyozzuk és Ianqyos
talpon, vagy kihdlt melegagyban ablak alatt,
zartan tartva meggyokereztéfjuk. A kész palan-
tédkat legcélszer(ibb "a kovetkez6 tavasszal Kkill-
tetni az allando helyiikre, védve, hldegaqy,ba,n
teleltetjuk. A magvetést palarrtanyérés “céljabol
melegagyba eszkozoljik marcius honapban, de
lehet ™ Kes6bb, aprilis— méajusban szabadagyba- is
vetni. 10—15 cin. sortavolsagra. A palantakat a
kovetkezd tavaszon, - lehet” Gsszel 'is, — 50x50
cm sor- eti tOtdvoisagra allandd helyre Killtet-
{uk.{ Addig, inig a novények ki nem fejl6dnek,
ehat az elso években, alacsonyabb novést  koz-*
testermeny (salata, honaposretek, gyenge lomho-
zat(l kalarabé, stb.) is n-evelhet§ kozte. ‘Ajanlatos
az Ultetést inkabb' tavasszal végezni, kilondsen
a hidegebb éghajlatt vidéken. Késébb. ha a to-
vek kidrvgedése megindul, a hlan?/zo_hglyeket t6-
osztas utjan végleft szaporitassal Kipotoljuk.

_Gondozasa nem jar nalg(]y _ faradsaggal,
ként egyszer-kétszér megkapa
telepet "és igyekszink

F éven-
aljuk a “levendula-
: ink = gyoinmonu-seu  tartani.
Nagy szarazsag_epeién megontozzik, kulonben
nem” igényén. “Csupan az er6sebb lidcgck irant
érzékeny,” ezért ajanlatos falombbal vagy szal-
mas tragyaval télre betakarni. Tavasszal idejé-
ben kilombozzmk és kerti ollgval levagjuk a sza-
raz és dfagyott részeket. Harom évenkeént kell
viMszanyesnd™ és ilyenkor ~megtragy6zzuk, hogy
erGteljesebb hajtasokat fejlesszen. .

_A Tevendula minden fajtaja napot _kedvelé no-
vény, tehat teljes napra, ver6fényre ultessuk.

Sziklakertbe “igen értékes és diszes fajtaja az
alacsonyabb fejlddésdi Lavandula vera- "v.com-

acta. Viragja ‘sotétebb és korulbelll harom hét-
el elébb nyilik a torzsfajtanal. Szoktak ugy is.
mint u rozmaringot cserépben nevelni. Ebben az
esetben- 'napos, szellés ablakban  fejlodik- szépein,
de nyar fo!%amara ajanlatos napfényre —csere-
pestdl a,_ foldbe sull¥]eszten| és gazdagon ontozni,
mert konnyen me%(ervad.

_Lapunkban nem "kozélhetink magkereekedésvk
cimét, de barmely helyr6l szerzi bé a szikséges
virag- és zoldségimagvakat. mindenutt-ellen6rzott,
JjO minGségl, megbizhatd, fajbanzonos magvakat
arusitanak.

Sz. T.-né, Esztergom. Az almamoiy (Carpo-
capsa pKMnonella) elleni févédefleeaés Ideje ta-
vasszal van, amikor az ahnafa utols6é viragait
is elhullatta. Az almamoily lepkéje ©yenkor
szokta rarakni a leveltekre és gyumolcsokre pes-
téit, egy-egy lepke 200—300 drtb-ot. A Kkikel6
hernyék megfuarjak a fejl6dé gyumolcs kelyhét
vagy az oldalat és behatédnak a belsejébe a
ott 16—18 mm nagysagra fejlédnek. Ekkor Ki-
jaratot készitenek és fonalakon lebocsatjak magu-
kat a foldre vagy a fa torzsére és ott bebabozdéd-
nak. A kikel6 babbdl lepke lesz s ez még ugyan-
azon évben ismét petét rak. ez a szaporodas a
nekik aJkaSmas vidékien: harom izben is meg-
torténik. Védekezésul ajanlatos & fa torzsét
alaposain letisztogatni a kérgektél és kés6bb, a
lepke megjelenésének idejében, tehat akkor,
ajmridma* a  hernydk fellépésére szamithatunk,
arzéntartalma védeken&azerrel permetezni. Erre
a céDra legjobban megfelel! a kevert oldat,
vagyis az egyszazalékos ‘bordéilé oddaftahoz ke-
verunk szaz liter oklatra szamitva, egynegyed
kilogramm Arzolat. A hernydk bebabozédusa-
kor. tehat junius végén, julius eliején hemy6-
fog6ovet alkalmazunk, amit széndbdl vagy szail-
mabék font kotélbdl készitink. Ezt a kotetet
kéthetenként atvizsgaljuk és kikénezzuk. Rané-
zés utan viasza lehet kotni a fara. A védeke-
zést_szeptember végéig folytatjuk. .

Gyumolcsosben jo szolgalatot tesznek a mé-
hek a virdgok megtermékenyitésével, azért igm
célszeri mehest tartani a gyumolcsoskertbem

Blgot nem csak a szileit
elvesztett ?yermek_erzu
hanem a felnétt, is, ha
elveszti elete tarsat, aki-
nek a széretete, gondos-
kodasa  megszépitette,
azdagabba tette az éle-
ét. A" red val6 emléke-
zessel Orzi, legkedvesebb-
jenek emléket, akihez a
mellett a héla
ep| szalak-
kal koti. De a legkedve-
sebb,, Legszeretettebb ha-
lottat sem lehet életre
csokolni. A sirjat diszitd
virggok suttogjak el az
alvonak az €lo sziv  pa-
naszat, d€ Osszcrotikad-
nia még onnek sem sza-
bad, alatta. Szeretni va
lakit, gondoskodni vala-
Kirol " élettartamot ta-
lalni- a leglényegesebb
alkotorésze “embert vol-
tunknak. Odaadni ma-
gat, érzését és munka
At a teremtés  oOrok
célja munkalasara, nem
6nzés, hanem a_ Ilé
a valosag;,, az er6 er-
téke. Bizakodva engc
delinesketijok — az isme-
retlen  térvénynek, uuii
vezérli talan ‘egy tragi-
kus sorsu arva gyermek
felg, aki egyik percrél a
masikra valt  anyat-
lamna. apétlauna. Me%»
talalja altala a vigaszt,
u tiszta Oromot, s min-
den mas Kkérdésre is a
feletotct amiuek a
mcgoldae*a nyugtalanitja,
irre az utra mutatha-
tunk ra* erre a maga-
tartasra és cselekedetre,
amely megvalto jelent6-

ségll” ~oromteljesen
dont6 az életére, ‘Urra
teszi szomprlisag  és

banat folott. Elet kolto-
zik az QOressé valt ott-
honba*. az Urességet Or-
z6_szivbe, ceak a kar-
{alt tarja ki egy szere-
etre vagyo sziv elé.

. Erzsébet. Régi, kedve*
ismer6éként  mosolygott
reank meleg szavakon
keresztul kildott szere-
tete, Koszonjik  elisme-
resét  és faradozasat-,
hogy. . lapunkat masnak
U "ajanlotta_ el6fizetésre.
Megr_l)‘u tatjuk.  ho

sebesilt katonakat anel-
kal is meglatogathat a
korhazban, "ha ‘IsmerGse
tincs, kozottuk, A rész-
vét és egyulttérzés jol-
esik az 1Smeretleneknek
ismeretlentdl 1s. Tészta-

félék  gyumolcsot, ciga-
rettat vihet, amit akar
személyeden oezthat

szét, akar atadja a _fel-
Ugyel6 névernek, Oro-
met_tfioerez vele és lato-
gatasat is szivesen fo-
adjak a sebesult ka-
tonak. Ha  feszélyezve
érezne magéat, valame-
lyik 'baratnéjfi tarsasa-
aban tehetné megka
ervbe vett sebesult ka-
tonak ~ meglatogatasat.
Kivancsiskodd  Kislanya
értelmét meghaladd ker-
déseire is igyekezzgk le-
etolc.? _a “valosagnak
megfelel§ valaszt adni és
ne elégedjék meg mes<'-
szerli megoldassal. Amit
a gyermek értelme még
nem tud felfogni, azt is
frtelméhez kozelall6  ha-
sonlattal magyarazza
meg neki. Miutan, lata-
son” keresztul érzékeli a
dolgokat, a magyaraza-
tot” is targyakhoz kell
kotni, de T~ wemmietietre

TOSCA PUDER

Egészen Ujszerld puder
A "4711" Tosca puder szamos olyan anya-
gokat tartalmaz, mely a bért apolja és karos
befolyasoktdl oOvja. Egyben szépség és bor-
Minden

megtaldlja a megdfelel6 természetes

apoloészer. 12 kiulonbdz6 szinben.
arcb6r
arnyalatot. Kivalé minéségd, jol tapad, kitu-

néen fed és a vilaghird Tosca parfum nemes

és vonzo illatat arasztja.

“4711" TOSCA puder old "TOSCA" krémet!

Eredeti min6ségben Budapesten fésxuitt!
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Nem akarok megdszilnil!

»I1EIXZEL MAXXCIIE \«-i<li’
PHYSICHROM-hajrenovator

Heinrich Mannchen Wien
lMagyarorszéggn gyartja .

SZENTLELEK GYOGYSZERTAR RT.
EZELOTT TOROK PATIKA

BUDAPEST, VI.. KIRALY-UTCA 12

Trirfnu*. 119 628

JAKAB MARGIT

kozmetikaja
BUDAPEST. Vili.,
J OZ SEF-K ORUT 52

' . emelst 17
(Bod6 kavéhaz felett)

Arcépolas, szemdlcs-,
szorsz ihrtas és szepld
végleges eltavolitasa
kitlind hatasu szépség
apoloszerek

Fogad:

d. e. 10-t6l d. u. 6-ig

ae vegye segitségul a mesgevildag sarkanyait
stb.. mert a gyermekek els§ kérése az volna;
"Mutasd meg Tiekem a £farkanyt«. ont hozna
zavarba, merf, a sarkanyt. nem mutat_hatna,mggi.
Més. ha- mesél beki “egy mesebeli vilagrdl,
ahol a fantdzia_korlatlanul mdkodhetik.” A
gyermek a legritkabb esetben keveri a mesét
0Ssze _az. 6 vilagaval, mert olyan messzire tudja
magatol, amit nem érhet el.” A mese rendkivul
szorakoztatja a gyermeket s éppen ezért nem
ajanlatot] ‘efalvasa elé~t .foglalkoztatni mesé-
vel. mert késlelteti és zavarja elalvasaban.

Budapesti tartézkodasa alkalmaval lato-
gassa meg Kallay Ibolya kozmetikai intéze-
tét, Rakoczi-u 25.

Kedves el6fizetd asszonytarsaimat kérem, ha
van baibapelenkajuk, vaszon* és flanel és nincs
ra szukséguk, adjak at, n,a?yon szivesen megfi-
zetem a KereskedOi arat erte. Nagyon siirgdSen

volna r& szikségem. Kedves valaszukat Szil-
vagy Zoltanna, "Nyiregyhaza.. Nador-u. 9. ké-
rem.

SOHA ILY OLCSON!
Még mi siessen

Ebben a rovatban kozlend6 hirdetés szavanként 60 fill. Vastagabb betlikkel szedett
els6 sz6 dija 1.50 P. Jeligés hirdetésekre érkez& levelek tovabbitdsara a hirdetési

vilagmarkas

_A frontrol kaptuk az alabbi versben irt
»Uzenelt«-e<t. Szivesen juttatjuk el ezaton,
akinek szol: .

Uzenet
TimtacemifadvaL irott tdborilevél
Szivein Asszonyanak, innen kuldém én.
Hol a szivek langjat granat tuzeoltjael
Es a. néma csendben htlj a hoépehely,
Fehér gyaszlepel.

Nagy-Oroszorszaghb6l megy Hozzad ?' ki,sI

evel.
Gicanatok tlzéb6l Néked kuldom, én.
Honne. van. a szivem. Edes Asszonyom,
Hazaklldom Néked, vigydaz® ra nagyon.
Vigyazz ra nagyon.

Nagy-Otroszoinszaghan csak az Isten van
| vetem.

Meg két. kicsi fénykép. — ez a mindenein.
Megcsokolom sz&zSzor, megremeg a szam.
Ugye, kiesi Asszony, hd leszed hozzdm?

Ili1 leszel hozzam? .
K. J. 6rmester

leikébe latni. Mennyi  mindent
mond ez a hanxm sz<x azt el sem Ilébet mon
aani. Fogjul ejti és ,me%gy(jtljl, aki leirtai es
. vellink “le  éreztetivégzetszefusegét, Ang_odan_m
éd szorongat? remeg bennuk s ha on. aki egyik
szerepl6je” ennek a lélektani proble@l%%eik, -nem

Szeretnék

taldl feletetet . mi. innen ‘& tavoll feme-
rétlenil, hogyan _ merhetnitk a lélekbelatas
litkdval 6nt ~ amitani? ~ Mert amitas volna}

ugyebar akar ivﬁl akar kontra elméletet alli-
tangnk arr6L, akit mi nem ismerlink. on if>-
meri, de nem biztos benne. mert nem lat a lei-

kébe.  Azért nem. Hat a leikéin*. mert z&rva
tar,tjta még _o6n el6tt is, akit ezeret. Kz a tize-
retét — sajnos — er6tlen szeretet. Befolyasol-

hato. az akarat nem lenditi el6bbre, a liazcis-
sag céljahoz. Az a. két év nem volna, _nagy id6
az eljegyzett menyasszonynak, de varni, bizony-
talansag kozott élni és ~elvesztegetni a fiatal-

sag legszebb éveit a férfi felel6tlensége miatt,
nem biztatd, nem ajanlatos. Természete**, hogy

els§ helyen a sziv tiltakozik az Uresség ellen,
amire. "nem_ lehet kenyszeriteni. Joga van
megtxidui, milyen sorsot Szantak neki s on hi-
vatott, ebben eljarni s minit legkozelebbrél ér-
dekelt. tolmacsolni igényét. Megteheti az el6z-
mények utan. A lafogatasokat ‘azonban sziin-
tesseé be. legalabbis addig, mig nem hivatalos
menyasszonya s akkor i« csak az édesanyja
kiséretében ~ utazzék hozza, ha. 6t. hivatalos “el-
ngIaItsaga. hossz( ideig nem engedi lakéhelyé-
rél eltdvozni. Nem hisszik, hogy idegen véle-
mény befolyasolhatna elhatarozasabart —akkor,
ha érzései Onhéz vonzzak. De ha mégis befo-
lyésolna., akkor ezt a rombol6 befolyasolast

SzoOrtelen a laba, karja,
kifekhetik most a napra!

Sok ezer no restell eddig harisnya
nélkil mutatkozni, kerilte a strandot
és a tarsasagot. at'td) tartva, hgg%/
megmosolyogjak a sdr(i  szérnovést
_me%/ ellepte “labait, karjait s6t arcat
is, Ez a visszataszité kellemetlen szép-
seghiba ezentdl megszlnik, mivel a
japan  ,NIPPON* sz6rtelenitd percek
alatt eltinteti az elcsufito sz6rszala-
kat. az On teste sima, barsonyos és
elragadéan Ude lesz. Szamtalan ko-
szonolevél igazolja a NIPPON krém
hatasat. irjon nekink még ma és
holnap mar’6n is boldogan és gatlas
nélkul sutkérezhetik a napfényben és

élvezheti a nyar Oromeit. Hatasaért
felelésséget  vallalunk. Eredményte-
lenség esetén a pénzt, visszatéritjuk.

Szétkuldés diszkret. Ara 490 P " két
tégely ara 750 P Teljes kara (harom tégelyt)
ara: 9.60 pengd. ,.VALERIA” vegkilpar. Budapest,

VI.,” Szondy-utca 22/L. N. 192.

kozombositeni  kell miel6bb, amit, a szeretett
né folényével konnyen elvégezhet. ha nem
tartja, vissza Ont ie ugyanez az akarathjany.
Joga van megtudni, mit”remélhet, mit varhat,
hogy aszerint alakithassa' kett6juk jovdjét.

Orvosok ajanljak az arcbér
megszuntetd, fiatalsagat visszaszerzo
crémet.

Egy hii olvaso. Nem indokolt kedven higa
elk<t*redése. Masokkal is megtorténi, mar. hogy
nem sikerult az érettévgi vizsga ~ Ujbol neKi
kall menni. A tétovazas,” bizonytal ansagérzet es
hatarozatlan akarat természétesen énitoteg
hat. de ezt le kell kizdeni ¢? tébb 6nbizalom-
mal -nézni szembe az élettel. ~ Hogy minden té-
ren akadalyokba (tkozik és hogy .semmi sem
Sikerll neki Ugy. ahogyan szerétne, meq ez
M-m ok az elkeseredésre. Ujbol kell kezdeni e?
munkara, épiteni a hol'nupot, = kotélcollégre  Ma
ezer halallal telerakott vilagiban, élin'k. sza-
molnunk kell azzal, hogy mindem kéz munka-
jara- szlikeiig van, senki” tétlenil nem _ Glhet.
Aki redig dolgozik 6« felel6sséget. érv* nem
fisaik magaval, "hanem miidenkivel szemben, az
nem unatkozhatik. nem vonulhat el. nem zar-
kozhatni el A legjobb és legeredményesebb
orvossag mindenre, "ami bantja~ az érzéken
szivét. tobbi, érzéstiéin kértlesek is megoldod-
uk. Ma. semmi hatrany nem szarmazik ab-
bol valakire, hogy nem hisz-, hanem harminc-
éves. Férjhezingnési  esélye nem  csokkent*,
vagy ha. (gy érzi, annak «em 6n. az oka. ha-
nem a habord. Ezzel' a kérdéssel csak annyi-

szarazsagat
VITAI

ban szapad komolyabban foglalkozni, ameny-
nyiben érzelmileg érdekli. a személy szerint
nincs érdekelve, ~ agg<xiaUnn nélkul ~ varhat

akar tiz évet ie.

Istvan. ~ Ko6széném, hogy 6szintén és kimeri-
téen tajékoztatott ~magarél. A kovetkezme-
nyek .felel6ssége ehdl senki sem térhet ki. Saj-
utjtx. ll% sulyosabb réazt mindig a nd viseli. Er6s-
nek Kkell [ennie. hogy elbirja. Kivanjuk, ne

csalodjék és minél kevesebb melg'oldatlan,pr_oblé—
mava  tegye probara a sors. Ha segitséglnkre
fesz szlksége,  irjon ezutan is bizalommal Em-
beri egyutterzéssel tesszikl magunkéva, gondjat

Felel6s szerkeszté 6s kiado:
Papp Jani.

Kéziratokat, kliséket, fény-
képeket nem adunk vissza

zongora-

kiallitasara
Erzsébet-kfirat
Barcsay-utca sarok
bérzongorAk

«Q

20—30 EV KOBO0J.I K magi-
nyos nét. alkalmaznék Vi-
deken. Biciklizni tudé

elényben. Havi fizetése JOD
peng6. Ha megfelel, eme-
lést adok. Cim: Toth Ist-
vanna Adony, Téglagyar.

Megjelenik havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an
takarékpénztari csekkszamla 20.334. El6fizetési ar
évre 18 pengod,

évre 36 pengd, fél
peng6, egv hoéra 3.50 pengb.

DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19,

dijjal egyidejlileg kulon 3— pengé utaland6 at.

BALATONZAMARDIN. mi-
Uthoz és Balatonhoz is ko-
zel. 2, esetleg 3 szobés. 2

zart  terraszoa.  erkélyes
villa, berendezéssel elado,
vagy kiadé. Tudakozédni
személyesen Zaméardiban.

Bogardy-villaban vagy To-
bias Laszléné, Paradiurdé.
Tobias villa.

Posta-

egész
negyed évre 9

Egyes szam éara 1.10 peng6.

MENYASSZONY], vélegftnyi.
estelyi ruhak Kolcsonzése,
Oskeresztény vallalat.  An-
geéla kolcsonzdszalon. Buda-
pest.  Vili.. Tavasxnurzo-
utai 1- Telefon 349-533.

BUNDAK Legolcsobban, ala-
kitasok jutanyosan KORAY
ENDRE Szucsmesteniél.
Vilmos cséaszar-ut 10. Tele-
fon: 386-784.

SZERKESZTI

PAPP JENO

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV. FERENCIEK-TERE 7, Il. EMELET 6. AJTO.
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20,

SZEGED, FODOR-UTCA 22,

MISKOLC,

GHILLANYI-UTCA 13,
UJVIDEK, DEAK-TER 3, I.

A hirdetés dija el6re kuldendé.

LEVfILEZNI SZERETNEK
18 -19 éves, lehetGleg érett-
ségizett Uriieannyal.” Nincs
ieanyismerdsém. “akinek ir-
hatnék a frontrél s aki inna
otthonr6l nekem. A polgari

életben  tisztvisel6 vagyok,
24 évtd. érettségizett. ~ Ci-

mem._ Salamon Géza, karp.
tiz. 50‘il'aborl posta szama:

Németorszagban,
évre <8 pengd, fé'
pengd.
nem rendelheté meg.

TELEFONSZAM:

Svajcban és
évre 24 pengd,
A lap egy negyed évnél

SZABADKA,

és nem Orzink meg. A lap
cikkeinek és képeinek atvi-
tele és kozlése tilos. Hirde-
tési dij mm Koronként L24
peng6. A hirdetések elkelve-
résénél semmiféle kulon Kki-
kotést nem fogadunk sl.

A Magyar N6k Lapja, az
Athenaeum rt. mélynyomasa

Felel6s: Karpati Antal
igazgato.

Olaszorszagban: egész
negyed évié 12
rovidebb id6tartamra

187—342. FIOKKIADOHIVATALOK:

PRAGAI HID-UTCA 56,



A konyv irodalmi méltatasaval
napilapok mar hosszu cikkekben fog-
lalkoztak. El6fizet6ink figyelmét
most csak arra hivjuk fel, hogy
ezt a sziporkazé sze'lemességli
kdnyvet, amely az 6rok emberi
érzéseknek tokéletes gydijte-
ménye, kivételesen Konyv-

napi olcsd aron
vésarolhatjdk meg a
eMagyar NGOk Lapja#
kiad6hivatala atjan.

KEZIMUNKA

1. Horgolt teritécské vitrinbe.
viragvaza ala. Kulon kulon horgoljuk a le-
veleket és viragokat és mikor ezekkel kész
vagyunk, allitjuk Ossze a mintan lathato
Osszekotd palcikakkal és koralakban hossza
palcakkal és pikoval fejezziik be.

2. Hédmezoévasarhelyi himzett csik, élénk
szinekkel himezzik. minta eredeti széles-
sége 5—6 cm.

3. Toll-pélyaparna paplanszerd tlizéssel,
Hosszu nyari ruhacska 'szines anya bol
karonulé Kislany részére, Harom-négyéves
Kislanynak ruha kockas vaszonanyaghbol.
Es6kopeny kucsmaval 4—6 éves Kislanynak
éti fidnak, vizhatlan drapp véaszonbol.

4. Asztalterits piros vagy kék moshaté ra-
téttel készitv*-

5. ZsuUrasztalteritd konny(, szines szal- és
keresztoltéssel varrva  Szélét iarkasfog-
zstnérral fejezzik be.

Divénparna. Kozepe nyersszin(i hazi-
vaszon. a két oldalrésze piros vagy kék ha'zi-
vaszon, a ratét ugyancsak szines anyagbol
készuil Szélén zsinor, szines és nyersszinGf
anyagbodl ©sszesodorva.

7. Apr6  viragmiutak. Nyari gyermek
ruhacskat és talcakendét diszithetink vele.

#Sziviigyeink# ara
szépen kiallitott arany-
nyomasu kdtésben 10.50 P

flizve mivészi cim-

lappal, postakoltség-

gel egydutt

Papp Jend eSzivlugyeink'
ciml kdényve egyetlen magyar

csalad konyvtarabol sem hianyozhat






